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Zbog DZona , keca” nije vredelo iz-
gululi glavu pomislio je Dok Holidej
u jednom momentiu dosg j= sa revol-
verom u ruci moirio Sucéurean  u
mraku sporedne ulice pored kanti-
ne. _

D?on ,kec” je bio begunac pred
zakonom, a raziog za to bilo je
ubisitvo senatora Gernija koje ie u
Kl Pazu pocinio u svadi zbog kara-
ta. Cinjenica da je ubio jednog ¢la-
na teksaskog parlamenia udinila ga
je wvaznijim zlo¢incem nego da e
ubio nekog obi¢tnog kaubuia Koo ga
je optuzio da vara na kartama, To
nije znadilo da 1 u tom cludaju za-
kon ne bi bio DZonu ,kecu” na vra-
tu, najverovatnije da w»i bilo suprot-
no, ali, ceo dogadaj je od poitetka
bio mutan i dovodio je Doka u
nedoumicu. A Dok Hoiidej nije vo-

leo da ostane u sumnji, a jod manje
da ga neko pravi budalom.
Zbog toga je resio da =zagonetku

rascéisti, a to je pretposiavljalo da
zloéinca vrati u Sjedinjene DrZzave,

.Trag Dzona ,keca” odven ga je u
Meksiko, jer je kockar iz Ei raza
pobegao preko granice na mestu
zvanom Huarez i to odman kada je
doznao koga je ubio i da mu zhog
toga gori pod nogama. Na prvi po-
gled nista ¢udno. U Huarezu DZon
pkec” se zadrzao samo toliko da
svog konja zameni za odmornog, a
cnda je paniéno pojabac prema ju-
gu. Njegov trag bilo je dosta lako
pratiti uprkos &injenici da je Holi-
dej zaostao za njim neloliko dana
dok nije pronasao £ojitn praveem je
kockar pobegao. Mada je pretpo-
stavljao da je ,kee” odmagiio u
Meksiko, ipak je u to morao bitl

Senator Gerni bio je pripit i oran
za svadu, jer je nésto ranije t¢ vee
éeri njegova prijateljica odluéila da
razkine vezu s njim. I na kariama
ga je sreta lose posluiila i on je
postajao sve ljuéi 1 neraspoloZeniji
ukoliko se njegov pgubitak poveca-
vao; dobitnik je bio najvetim delom
namedtenik kockarnice DZzon zvani
kec”. Dogadaj je desso 47 vrhun-
ca kada je senator skodio na noge
i optuzio ,keca” da vara na karta-
ma. Istovremeno sa ontuzbom Gerni
se madio revolvera, ali je u nastaloj
guzvi sto bio prevrnut | senatorovi
dokazi o varanju na kartama izgub-
ijeni u zbrei rasutih karata

No, na tome se nije zav:siio i spor
je okon&an u dimu baruta, Gerni ni-
je bio lenj na revolveru, ali je , kec”
nosio uobilajenu kockarsku skrive-
nu napravu ispod rukava sakoa u
kojoj se nalazio mali dvocevi pistolj
~deringer” i irebalo je samo da is-
pruzi ruku i jednom jako »slisne
misi¢e podlaktice. Tim pokretom ak-
tivirala je jedna opryga mehanizma
koja ja bukvalno izbacila mali ,,de-
ringer” u njegovu ruku. Gornja cev
»deringera’” planula je jo5 pre ne«
go $to je senator uspeo da izvuie re=
volver iz futrole i tane kalibra 41
pogodilo je senatora. ,Kec” se nije
ustezao da nanifani i ispali i drugl
hitac u Gernijevo telo pre nego ito
je ovaj pao na zemlju. Taj drugi
hitac pogodio je senatora u vratnu
aortu i on je brizgajuéi krv pao
mrtav pre nego 3to je njegovo telo
dodirnulo pod.

Zbog tog drugog hica to jo po Ho-
lidejevom mi8ljenju bilo &isto ubiste
vo za koje bi DZon ,kec” mérao do-
biti bar tuce godina robije. A, ad
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njegovo fudenje, od svega toga nije
bilo nista. DZzon ,kec” je dobio samo
mrgodan pogled vlasnixa kockarni-
ce i na tome se sve zavriilo

Holide] to nije mogao da shvati
U izvesnom smislu osedao se odgo-
vornim za Gernija ne sameo zato to
mu je senator bio stari znanac veé i
zhog toga Sto su zajedno doSli u
kockarnicu. Taénije refeno Holidej
£a je tu i doveo. Holideja je &udilo
to na lice mesta nije dcdao Serif
veé je senatorovo telo uklonjeno i
odaja dovedena u red po naredbi
vilasnika kockarnice. Serif se pojavio
tek dva sata kasnije i kada mu je

Dok predotio da se radi o ubistvu

jer drugi metak DZon ,kee”
morao da ispali, Serif ga je samo
mrko pogledao i rekao daa njemu
nije potrebno svedotenje kojekakvih
sumnjivih lutajuéih kockara, za ka-
kvog je njepa ocenio zbog njegovog
finog odela i umeSnosti u igranju
pokera i da bi njegov savet Holide-
ju bieo da se 5to pre pocisti, jer tak-
vi mu u njegovom gradu nisu po-
trébni.

U tom momentu, naravne, Serif
nije znao ko je njegov sagovornik
niti ko je Zftva jer bi, verovdino,
drukéije postupio. Holidej opét nije
hteo odmah da kazZe ko je Gerni, jer
& senator imao porodicu kojoj skan-
dal ne bi odgovarao. No, posto ie sve
prosio bez posledica, a Dok je smai-
rao da se evidentan zlodin ne moje
ignorisati, jo3 sutradan ie posetio
Serifa i zapretio mu da ¢e, ukolike
ne preduzme potrehne mere pozva-
ti federalnog Serifa. Serif je bio
oCigledno iznenaden tim obrtom i
gledaju¢i Holideja ispod oka rekao

nije

no.

Time je razgovor bio zavrien, ali
ne i afera. Umesto da se rade u
zatvoru DZon ,kec” je nestao. Jed-
nostavno se te veéeri nije pojavio
za svojim kockarskim stolom i nike

mije znao da kaZe gde je. Nije biio

da ¢e preduzeti sve Sto bude potreb-

sumnje da je DZon ,kec” pobepao,
ali se sada postavijalo vitanje k7 ga
je obavestio da mu preti zatvor i
zbog éega. Tako nedto mogao je da
uradi samo Serif i ako je Dok neito
mrzeo iz dna dule to je onda bio
korumpiran predstavnik zakona. No,
kada je gnevan podao iz saluna da
Serifu postavi nekoliko neugcdnih
pitanja, Holidej je jcdva izbegao
smrt od metka ispaljenog iz zasede
u mraku, Busija$ je uspeo da pobeg~-
ne i tako je krug tajne zatvoren, ali
za Holideja je taj naknadni doga-
daj otvorio jo§ niz tugaljivih pita-
nja.

Tu je neito pgadno zaudaralo, Ho-
lidej je sada bio sasvim siguran i
zato je Zeleo da DZona ,.keca” uhva-
ti Zivog. No nije Z2ico da u izvodew
nju te namere izgubi Zivot.

Trag ga je odveo kroz pustaru do
ove kantine u Kordiljerima i po
onome §to je video Dzon ,kec” je
ofigledno platio za sveiu zadtilu y
tom skrovistu, jer je bio okruZen
ijudima surovog izgleda, Meksikan=
cima i gringo Amerikancima koji su
svi bili naoruani nisko pripasanim
revolverima. Izgledals je da je Dion
.kee” imao veé od ranije priprems-
lieno to skroviste i da je od potetka
hriio pravo tamo, Dion ,kec¢” nije
bio nikakva krupna zverka, pomislio
je Holidej, ali po ovome §to je video,
izgledalo je da ima prijateje sprem-
ne da mu pruze utofisie dok se gui-
va ne stifa i dok se dogadaj ne ohla-
di i zaboravi.

Holidej se nervozno ckrenuo, jer
ga je u mraku mne$to oce3alo po no-
gama i on je tiho izustio kletvu ka-
da je video da je to samo neka mr-
Sava madka koja se tuda Sunja u
potrazi za ostacima hrane. Kledeél
na jednom kolenu on je odsutan
mislima pomilovao Zivetinju po
koséatom wvratu ne skidajué¢i sve
vreme pogled sa unutrainjosti pros-
torije koju je ve¢ dule vremena po-

-smatrao kroz zamrljano prozorske
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okno. ,,Kec"” je sedes za stolom sa
nekom devojkom u krilu koja nwu je
u tom trenutku uzela cisarilos iz
usta, odbila jedan dim 1 ponovo vra-
tila cigarilos izmedu .kelevih” usa-
na. Za o vreme on nije digao po-
gled sa karala koje je drzao u ru-
kama. Igrao je poker u meike rasu-
te po stolu sa dvojivom MeksiKanacea
i jednim Amerikancemn. Jo3 jedan
gringo stajao je blizu njih nasionjen
na zid. jednom rukom pijudi lckilu
iz upola ispijene &aso, a drugermn ru-
kom drieéi obgrljenu oko pojasa ne-
ku salunsku gerlu, s izrazom dosade
na licu. ‘

Holidej je revolverom dodirnuo
odskrinuto prozorsko okno i ono se
za¢udo oivorilo neikolikv santimeta-
ra.

Napregao je ofi da bl bolje osmot-
rio ostalak odaje. ,Keleva” grupa
sedela je u jednom malom udub-
lienju odvojenom od osiolog dcla
prostorije kruZnim svedom od ci-
gala. Svuda u prostoriji dokle god
je Holidejev pogled prodirao lebdeli
su oblaci dima. Izgleda da u tom
udubljenju osim ,keca” i njegovog
prijatelja nije bilo vi$e nikoga.

Holidej je zakljuéio da bi trebalo
iskoristili Sansu.

Njegovi prsti odjednom su zgrabi-
1i mlitavu koZu na gornjem .delu
madkinih leda i vrata. Zivolinja je
iznenadeno mjauknula, ali Holidej
se veé uspravljao i revolverom otva-
rao odskrinut prozor. U magnoveniju
je ugledao zaprepaiceno lice DZona
»Keca” 1 frenutnu paralisanost nje-
govih prijatelja od tolalnog izneno-
denja, a onda je njegova leva ruka
zavitlala i bacila kroz prozor madéku
iskeZenih zuba i ispruZenih noktiju
na nogama, pravo na polunage grudi
senjorite koja je sedela u ,,kecevom”
krilu.

Nastao je haos.

Meksikanka je kriknula, jer je
macka instinktivno zarila -nokte u
njene grudi, Nokti su pocepali tanku

svilenu ikaninu i na beloj ko#i uka-
zale su se duboke krvave brazde.
Devojka je mahniio zamlalarala ru-
kama | pokusavajué¢i da ustane
.kee” je dobio nekoliko udaraca po
licu. Uspanifeni devojiini pokreii
ruku i tela onemogucili su mu da
sa pokrene i tako su oboje pali
nauznak na peod, lomedéi siolicu pod
sobom, pomeSanih, uvis dignutih
nogu i ruku, ruseéi karte i metke
sa stola za kojim se dotle kockala.
Dok su se oni batrgali na podu i
dok je matka frktala, mjaukala 1
grebla nastoje¢i da se iskobelja iz
spletenih tela i udova, Holidej je
paznju posvetio ,kecevim” prijates
ljima revolveraima.

Prevrnuti sto pritisnuo ie dvojicn
Meksikanaca i oni su trenutno bili
bezopasni, ali je gringo uspeo da
odsko¢i unazad i njegov Trevolver
ve¢ je bio izvan [uirole kada ga je
Holidejev metak pogodio usred li-
ca. Udar kurduma odbacio ga je

uwnazad i krv je poprskala zid 1za

njega i onog drugog Amerikanca ko=
ji je tu stajao naslonjen na zid. Nje-
gova prijateljica bila je veé pre toga
pobegla na drugi kraj kantine

Holidej je glavacke uskolio kroz
prozor pucajuwéi jos u vazduh i pre-
vrnuvii se preko glave dofekao se
na noge. Cipela mu se okliznula na
glatikom podu i on je seo na prlja=
vi tepih. Ali, njegov revolver je is.
tovremeno bez greSke planuo { dru-
gi gringo je pao mrzav drizéi o8
uvek u ruci revolver koji sa di-
mio. Pao je mrtav i zatvorio put
jednom od Meksikanaca koil ije us-
peo da se izvute ispod stola i tre
¢eéi bosim nogama naleteo na grin-
gosa. Holidej se otkotrliaoc jednom u
stranu i u kotrljanju ispalio metak
koji je Meksikanca zaustavio usred
pokreta ucinienog da opali iz poieg-
nutog pistolja i razneo mu gornii
deo glave.

Onaj drugi Meksikanac uspeo e
u meduvremenu da lzvulie revolver
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i ispali hitac koji je Holideia okrz-
nuce po ramenu. Hoiidej je nogom
odgurnuo jedan sto koil je pao pre-
ma Meksikancu | istovremeno opa-
lio, a metak se probio kroz crvotod-
no drvo i zario se Meksikancu u te-
lo.

Do tog momenta madita je iskopa-
la nokte iz senjoritinih grudi i sko-
&ivéi na Holideja odbacila se pravo
kroz prozor. DZon ,kec” s2 jo§ avek
batrgao ispod devojke koja je vris-
tala, ali je ipak dohvalio svoj revol-
ver. Holidej se bacio prema njerau,
dograbio pomahnitalu devojku za
dugu crnu kosu 1 jednim trzajem
svukao je u stranu. ,kKec’” je uspeo
da izvule pislolj i da nanisani, ali
je Holidej munjevito. zamahknuo no-
gom i ,kefevu” ruku zajedno sa
piStoljem nabio ,kecu” u lice. Pucan;
pu‘;'tol_]a zaglu$io Je krckanje kosti-
ju ,ke¢evog” nosa i krv je linula iz
nozdrva. , Kec” je joi jednom ma-
hinalno opalio all je metak bescilino
odleteo u stranu. Holidej je zam&h-
nuo rukom i Zestoko spustio revui-
ver na ,kedevu” glavu od cega je
ovaj pao onesveacen

Pustolov je hitro vratio sve ] re-
volver u futrolu i dohvaliv Sestome-
tak koji je ispao iz ,keédevih” mlila-
vih prstiju,
detréaii su ka udubljenju sa drugog
kraja kaniine, Holidej je opalio iz
niketevog” revolvera i metak se od-
bio od zida. Dvojica Metsikanaca
odjednom nisu vide bili zaintereso-
vani da vide 3ta se to u udubljenju
aogada. Strmoglavili su se nazad u
zaklon i Holidej se uspravis i uhiva-
tivdi , keca” za prsa kolulje i digao
£3 na noge.

Okrenuo se da docéeka Meksikan-

ku koja se, poderane nhaljine, rame-.

na i grudi i8aranih krvavim brazgo-
tinama, bacila na njega da pga do-
grabi noktima zgrenim u kandZe.
Bez dvoumljenja gurnuo ju e nape-
renim revolverom u bleksus, i de-
vajka je stala kao da je nalelels na

Dvojica Iieksikanaca |

zid, Zagrenula se, uhvatla se ruka-
ma za sfcve, a ondi uz lup udar se-
{4 na pod.

Holide} se savio u pujusu, prisle-
nio rame bDZzonu .,Kecw na troub,
povukao ga maio napred : usprav-
ljajuéi se navukao ga seni 1a leaa
Unvatio je DZzona za noge i dok mu

‘je glava visila pozadi zneo ga iz

glavne kantine arze¢l <ockavev re-
voiver u ruci. Pogiedavéi u pruiazu
u ogledalo iza $anxa, zapazio je jan-
rKerov pokret koji se rukom masdio
ispod lezge da dohvati skraéeny
dvocevku koja se tamo naisziia. Ho-
lidej je opalio jedan metak u ogle-~
dalo u znak opomene, ogledalo se
rasprsnulo i konobar za 3ankom je
poskotio i digao ruke uvis.

Ostali malobrojni gosti saluna 3¢u-
éurili su se iza stolova a ugiovima
odaje. . .

Drzeéi palac na obaradu spreman
da u svakom momentu na prvi znax
neprijateljsiva pritisne oroz, Holide]
je bacio jo$ jedan pogled po pros-
toriji, a onda je iduéi nairadke po-
Sa0 ka vratima.

All, niko nije ni pokuSac da ga

- #austavi i on je izafao na ulicu, a
‘zatim izvan kruga sveilosti koja je

napolje prodirala kroz oivorena vra-
ta kantine. Zasav3i u mrak ok}enuo
se i krupnim koracima po3ae prema
sporednoj ulici u kojoj je ostavio
svog konja i jo§ jednog kojeg je uz
put nabavio.

Nekoliko minuta kasnije jahao je
ka izlazu iz grada, sa uzdama dru-
gog konja &vrsto stisnutim u 3agi i
sa revolverom u rueci. Na drugom
konju lezalp je vezano telo cnesves-
¢enog DiZona ,keca”,

Izasavsi iz grada Holide] je odah-
nuo. Dotle je sve ilo dobro. Ali,
Holidej je znao da ie put do granice

.dugatak i da uz put postoje mnoga

mesta pogodna za zasedu.

e

) ..I '_n-.hi._.. . --A—-‘
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‘U to isto vreme jedan ovek u
San Antoniju bio je u nepriiici,
mozda samo malo manjo; nego Dok
Holidej. Taj &ovek se zvao Carls,
Cak Benerman i mada po prirodi,
izgledu i osobinama nije imao nika-
kve veze sa Holidejem medu njima
je postojala ¢vrsta sudbinska veza.

Stasom vitkiji i nizi od Dcka Carls
je izgledao mnogo stariji nego 3to
je u stvari bio. Te noéiL on se upet-
ljao u napetu partiju pokera sa gru-
pom kockara hiadnih, sra¢unatih po-
gleda koji su kartanje shwvatiij kao
vrio ozbiljan posao. Igru je vodio
izvestan Flip Bodi, okareli profesio-
nalni kockar premazan svim boja-
ma, i uvek spreman da u pogodnom
trenutku neprimetne izvude potreb-
nu kartu ili da drugu saxrije u ru-
kav svog sakoa. U tom  prijavom
poslu nikada nije bio uhvaéen, jer
oni koji su to primetili i smogli
hrabrosti da ga optuZe za pakovange,
vide nisu bili u Zivelu.

Razume se da niko od igrafa za
stolom o tome nije ms$ta znao sem
Martina Rigena, kockarevog pa1taaa
koji je sedeo preko puta njega i &i-

il je posao bio da ohraciruje i navla--

¢i druge igraée na poveéavanje ulo-
ga. Jo§ niko nije bio primietio da je
Rigen, mada je skoro uvek potinjan
sa poveéavanjem prvobitaog uloga i
u toku igre istrajno gurao igrade u
tom pravcu, vrlo retko u igri osta-
jao do kraja. On je karte obitno ba-
cao mnogo pre zavrSeika, tako da je
krajnji dvoboj obit¢no voden izmedu
drugih igra¢a i Flipa Bodija.

Cak Benerman je stalno <ubio.
Nista nije sumnjao 1 sve je pripisi-
vao Svojoj uobiéajenoj zloj sreci.
Cak je imao dve slabosti: kocku i
Yene i podinama se borio da izade
na kraj sa tim svojim strastima.
Dok Holidej ga je viSe puta izvla-
¢lo iz Skripea i spasavao ga od gne-
va hjegovog oca, starog plahovitog
Heptika Benermana, jednog od vr-
hunskih finansijera u zemlji neraz-

dvojnog prijatelja j poslovnog part=
nera njegovog oca Lajmeja Holideja,
Heptik je sem biznisa koji je vodio
sa Dokovim ocem, posedovao lanac
,Benermanovih prvih nacionalnih
banaka” a bio je i akecionar u mno~
gim preduze¢ima za trgovinu sto-
kom, drvenom gradom. prcizvodniu
i prodaju trgovaé¢kih brodova, u ze-
leznicama i svemu 1 svatemu 310
je donosilo novae. Ukoliko se laksz
dolazilo do dolara, utoliko bolje, bi-
la je parola Heptika Benerinana ma-
da stari Benerman nije belao od ra-
da i u stvari je svoju imperiju .zgra-
dio sopstveniam trudom i znojem.
Kao i svaki posednik iznad svega
je eleo da njegov sin Cak podc nje-
govim stopama, ali ve¢ davno mu je
postalo jasno da Cak za to nije do-
voljno stabilan. Njegovo drugorode-
no dete bila je devoidica DNalilda,
koja je imala ulogu domuaéice na
njegovim mnogobroinim poslovnim
ru¢kovima, ali koja sem toga ni na
koji drugi naiin nije diln povezana
sa Benermanovom imn2rijom. Nije-
na duhovna stiremljenja i osobine
bila su’ sasvim mzhmta od nenog

- pca.

U takvoi situaciji, noito nije bilo

.nikoga ko bi se zanimao i bio spre-

man da prihvaii Benermanovu im-
periju i njegovo bogatstve, stari
Heptik Benerman je morao da se
usredsredi na sina Caka i da poku-
3a da ga izmeni. Cak je pokazivao
dobru wvolju i spremnast, ali nika-
da nije mogao da isiraje 1 tako su
njegove Zelje i dobre namere avek
padale u vodu, Zbog toga ga je sta-
ri Hepilik Benerman u nekoliko ma-
hova skoro liSio nasledstva.

U stvari, Cakova pnseta Teksasu
bila je njegova poslednja prilika da
zauzme odredeno mesto u Benerma-
novoj imperiji. To mu je jo¥ pre
polaska iz San Franciska njegov
otac stari Heptik jasno stavio do
znanja sledeéim redima:

«Cak, poveravam ti trideset hie
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ljada dolara kapitala i Zelim da mi
kupis najbolja i najveéa krda »long-
horn« goveda koja se mogu naé¢ina
trzitu, Zelim da na svim nasim
ranéevima bude ta wvista stoke, ne
samo u Teksasu ve¢ I §irom zemlje.
Zelim da od tih »longhcrn« goveda
poénem s odgajanj2in posebnog soja
koji daje vefu kolidinu odliénog
mesa. Sorta »longhorn« nema prem-
ca po izdrzljivosti, to ie pokazalo is-
kustvo. Ta goveda e podneti svaku
klimu. Ti se dosta Jdobro razumes$ u
stoku i mislim da tu necéed napraviti
greike u izboru, a ja opet imamn svo-
je ljude &irom Zapada koji te mogu
posavetovati ukoliko 1i savet bude
bio potreban. Odgovaras mi za sva-
ki utroseni cent od tih irideset hi-
ljada dolara, ¢uje$ li me? Ako slu-
¢ajno uzmed karte u ruke i izgubid
makar jedan jedini dolar izbacidu
te iz kuée { kompaniie i neées od
mene vife nista dobiti!”

Calz se spremno slozio. U seéanju
mu je jos uvek bilo muéno iskuSenje
koje je nedavno doziveo kada je
potpisac ofevo ime na  priznanici
koju je dao grupi keckara na ime
duga na kartama. Jo3 je bio u Soku
zbog sirahovite grdaj= koju je od
oc dobio § zbog toza 5to je u zatvo-
ru proveo celu nedsiju dang pre ne-
go $to se stari smilovao i izvukao ga
iz zatvora. Zakleo se tada da je do-
bro naudio Zivotnu lekciju | da se
to --iSe nikada neée ponoviti.

»To je 7za tvoje dobro”, rekao mu
je otac ledenim glasom.

Cak je pokulao da promeni temu
razgovora, ,,Ako bih tamo naifao na
neke interesantne ljude, ode, ovaj.
mislim. Teksas je teren gde te mno-
gi znaju..., imas li moZda nekoga
kome bi trebalo da prenesem neku
posebnu poruku?”

Izraz lica starog Benermana nije
ge promenio. Nasuo je brendi u dve
¢ade,. jednu pru¥io Caku a drugu
uzeo i digao da bi kratko nazdra-
vio,

»Nista posebno, sinko .Ispijmo ove
za uspeh tvog zadatka”, kazao je i
ispio piée,

To je bilo pre pet nedelja.

Uskoro je nakupovao viSe krda
prvorazredne stoke za Benermanov
»nov projekt” kako ga je njegov
otac nazvao. ISao je preko Teksasa
u praveu juga i do dolaska u Sent
Antonio vet je bio potrosio nesto
preko deset hiljada dolara na naj-
bolja goveda.

U toku puta u vife navrata do-
lazio je u isku3enje da odigra po-
neku partiju pokera, ali je tom is-
kuSenju odolevao i nije se upustao
1 ozbilino kockanje. Odigrao je, ka-
ko je on to nazivao, nekoliko , pri-
jateliskih partija” u kojima je do-
bio nekoliko stotina dolara, dovolj-
nu sumu da poveruje da mu se ko-
nat¢no dugo ocekivana kockarska
sre¢a najzad potela osmehivati.

Tada je na red doSao San Anto-
nio. Tu je dodlo do dalie kupovine
velikih krda stoke, ali i do novih
iskusenja za Caka. Do njegovog uha
doprlo je da se u salunu , Nemirna
lepotica” u ulici Oro igraju velike
partije pokera koje organizuje pro-
fesionalni putujuéi kockar Flip Bo-
di.

To je za Caka ipak bilo previse.
Predvele se veé na%ao za kockar-
skim stolom gde je dobijao wvelike
svote. Pred ponoé sretéa ga je veé
bila napustila i kao i obiéno veé je
bio na gubitku, Do zore je potrodio
sto dolarag od onog preostalog nov-
ca namenjenog kupovini stoke,

Igra je za izvesno vreme preki-
nuta da bi igradi crvenih oéiju od-
spavali nekoliko sati, okupali se i
pripremili da uvele nastave novu
veliku partiju.

Cak se nije dovoljno odmorio.
Peklo ga je 3to je ispao nepromig-
lijen i $to se posluZio otevim nov-
cem, pa su ga sada razjedale sum-
nje i sirahovanja. Istini za volju v
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poslednjem deljenju dobio je prilié-
no veliki ulog, ali to nije bilo nista
drugo nego mozda samo mali pnod-
strek i novo ohrabrenje. Mozda je
to bio dobar znhak i moZzda ¢ée mu
se sreéa ponovo osmehnuti. Bar se
on tome nadao. Itekako se tome na-
dao!

U takvim mislima Cak je otvorio
zakljutanu putnu torbu u kojoj ije
drZao novac, ne hajuéi za ofev sa-
vet da sa sobom nosi samo ¢ekove.
Pretpostavljao je sada da je bez
obzira na odluku u podsvesti sve
vreme planirac da ipak zagazi u ri-
zik s odevim novcem. Otvorivii tas-
nu dugo je zurio u novac pre ne-
go 3to ga je najzad izbrojao. Bilo
je tu sedamnaest hiliada dolara i
nedto malo vise, ali sedamnaest hi-
ljada dolara izgledala mu je dosta
lepa zaokrugljena suma. Stavio ije
sve mna jednu gomilu koju je zatim
razdelio da bi konatno sve skupio
i vratio nazad u torbu.

Ozbiljnog izraza lica Cak je za-
kljudao torbu uzevi prethodno sa-
mo dvesta dolara, a zatim je tasnu
poneoc do filijale Benermanove prve
nacionalne banke i zatraZio od me-
nadZera Bartona Tripa da forbu sta-
vi u trezor dok ne dode po nju.
Trip je bo sa zadovoljstvom uéinio
i dao Caku urednu potvrdu.

Dok se vratao u svoju sobu, Cak
je lakSe disao i odmah se opruZio po
krevetu reSen da se odmori jedan
sat pre nego 5to ponovo sedne za
kartazki sto. Cak i ako izgubi te
dve stotine, to ée ukupno ¢initi tri-
sta dolara, a on je bio uveren da
dokumenta o kupovini stoke moZe
da podesi tako da taj mali gubitak
prikrije.

Iskudenje mu vife nije bilo na
domaku ruke.

U toku prva dva sata igre te dve

stotinarke pretvorio je u pet stotina
dolara.
Po isteku jo5 jednog sata izgubio

je tih pet stotina dolara, a Bodi
je veé posedovao priznanicu na sto-
tinu dolara. Kada je Cak pored to-
ga izgubio jo§ sto trideset dolara
Bodi je odmahnuo glavom kada je
Benérman znojav u licu drhtavom
rukom napisao i potpisao jod jednu
priznanicu.

— Ne moZe, Cak dok ne vidim
novac i dok ne vrati¥ dug od sto
dolara kao i ovih sto trideset do-
lara koje si upravo izgubio — kazao
mu je Bodi mirnim ugladenim to-
nom. Ostali igradi su mrmljanjem
potvrdili svoju saglasnost sa Bodije-
vim stavom,

— Sto je pravo pravo je — re=
kao je tovek po imenu Konlon, -=—
Sa vama od juée igramo. ali za nas
ste jo§ uvek stranac, Benermane,
fovek u prolazu.

I ostali su se slozili i Cak je po-
erveneo. Drhtavom rukom obrisao
je znoj sa lica.

— Ali imam pokrife! Imam veli-
ku svotu novea u trezoru bankel

Bodi je iskrivio tanke usne u pre-
zriv, nepoverljiv osmeh, -~ Onda
podi i donesi ga ovamo da ga i mi
vidimo, Covele. Ili ispada¥ iz igre
dok se banke ujutru ne otvore.

Cak je znao da bi bilo razumno
da se s tim slo%i i da prekine. Igra-
¢ su mu davali moguénost da odu-
stane, mada je pomisliao da ¢te ga
verovatno neko pratiti za slutai ako
bi pokusao da grad u toku noéi na-
pusti, Suma od dve stotine dolara
nije bhila wvelika, ali ni mala.

— Dakle. &ta si odludio? — za-
pitao je Bodi jof uvek mirnim gla-
som majstorski meSajuéi karte i od-
bijajuéi guste dimove iz svoje tan-
ke cigare. — Ako Zeli§ da ove no-
¢i jo§ igras poker. ovo se mora Sree
diti. Ako neées. prihvatiéu tvoju po-
tvrdu, ali samo do ujutru dok se
banke ne otvore,

Cak je pogledom preletec po rave
noduinim licima oko sebe. Svi su
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pred sobom imali gomile Zetona, a
u dzZepovima novcéanike nabijene
noveem... svi sem njega. Bili su to
okoreli kockari; medu takvima du-
govi su se odmah plaéali ili je duz-
nik morao da nastrada. Posmatra-
juéi Bodija i Rigena i jednog ili
dvojicu ostalih, Cak je znao da ne
moZe da se suoli s onim 3to bi oni
eventualno primenili prema njemu.
Ipak je hrapavim promuklim gla-
som nastavio. — Cini mi se da ée
ipak biti najbolie da probudim Bar-
tona Tripa i da uzmem svoj novae.
Bodi je razvukao lice u osmeh.
— To je fer sa tvoje strane. Do-
pada mi se fovek koji brzo donosi
odluke kad treba izravnati raéune
i koji se ne plasi malog gubitka.
Cak je nejasno nasluéivao da se
u tim redima krije jo neito, neka
vrsta izazova koji mu nede dopustiti
da se elegantno izvuée plativéi samo
svoje dugove. Znao je da taj izazov

znali da mora da plati i da onda -

odigra jof jednu partiju, i jo# jednu,
ijo§ jednu...

Trip nije hteo da_ otvori banku
u to doba noéi i pretio je Caku da
¢e se lifno Zaliti starom Heptiku
Benermanu, ali je uéutao kad mu
je Cak pripretio da ée, ukoliko mu
Trip ne izvadi novac iz trezora, po-
slati ocu izvestaj da ga je menadZer
ometao u zakljuéivanju povoljnih
poslova.

Kada se dodepao torbe Cak je iz-
vesno vreme oklevac., MoZda bi bilo
dobro, razmisljac je, da uzme samo
onolike koliko mu je potrebno za
plac¢anje duga i jo§ neku stotinu do-
lara za nekoliko sledeéih delenja.

Video je kako Trip sa negodova-
njem zuri u njega i on je brZe-bo-
lje zatvorio torbu proklinjuéi u se-
bi osefaj krize koji mu je naterao
rumenilo u lice,

— Ima dosta verovatnofe da é&u
notas doé¢i do najveceg i najboljes
krda stoke — kazao je Cak poku-

gavajuéi da opravda svoj gest, ali
su njegove re¢i zvuctale neubedljivo.
— Tamo u salunu je jedan &ovek
koji se interesovao za posao. Mislim
da ¢u postiéi poveljnu cenu ako mu
pokaZem da raspolaZem gotovim
noveem,

— Biée$ vrlo glup ako taji novac
pokaZzes u bhilo kom salunu u San

Antoniju — kazao mu je na to
Trip. — Ali, ako potpife§ owvu po-
tvrdu i oslobodi3 me odgovorno-
sti...

Cak je ne gledajuéi potpisso i za
rethaest minuta veé je bio u salunu
za kockarskim stolom gde je na-
stavio prekinutu partijB pokera. Bo-
di i njegov saulesnik Rigen videli
su gomilu noveca u torbi i ofiju sjaj-
nih od zadovoljstva, sa name3tenim
osmesima na licu glasno su pozvali
krémara da in donese novi 3pil ka-
rata i fladu najboljeg viskija. Koc-
karske ajkule osetile su svoju ¥rtvu.

Igrali su cele noéi. Cakovo bogat-
stvo u vife navrata topilo se i po-
novo Be vratalo, 2 kada je flasa
viskija ispraZnjena donete su jos
dve. Spilovi karata menjani su ne-
koliko puta. Ali, nifta se nije pro-
menilo. Cak je i dalje kada je do-
bijaoc dobijao malo, a kada je gubie,
gubio je mnogo vie. Novea u nie-
govoj torbi bile je sve mamije.

A onda, dok se sunce probijale
kroz jutarnji prekrivaé oblaka i
magle i dok je umorno osoblje sa-
Ima gasilo zidne lampe, iznuremi i
izmudeni Cak je drhteéi od straha
shvatio da je sebe priterao u ugao
iz koga mu nije bilo izlaza.

Izgubio je. Imao je dva para kra-
ljeva i kedeva protiv trilinga pube-
va u Bodijevim rukama. Od alkohola
i umora vrielo mu se u glavi, ali
je ne¥o kao iskra sazmanija ipak
prodiralo u njegovu svest. Spustio
je karte na sto mrmliajuéi;

— Kako moZe da ima tri puba?
~ zaplitao je jezikom Cak. — Ja
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sam odbacio jednog, a jednog Ri-
gen. Kako onda moze...? Odjednom »~
je shvatio da je za stolom zavlada-
la grobna tigina i on je podigao po-
gled i poku$avajuéi s naporom da
se sredi primetio kako ga Flip Bodi °
strelja pogledom.

-~ Ho¢eS da kaZe$ da ova igra
nije ¢ista? — zapitao ie Bodi onim
istim laZno mirnim glasom.

Cak je jezikom presao preko su-
vih usana i pogledac ostale. Brzo
je odmahnuo glavom.

-— Ah ... razume se da neéu. Sa-
.mo sam .., bio u nedoumici. to ie
sve. Rukom se uhvatin za glavu ko-_
ja mu je pucala od bola.

— Onda je valjda sve u redu —
kazao je Bodi bezizrazno. — Ako je
tako, onda plati pa moZemo opet
da podelimo karte i.., — pogledan
je ostale za stolom. — Ili biste wvi
ostali mozda Zeleli odmor da se ma-
lo osvezite?

Zadulo se mrmljanje 3to je izgle-
da znaéilo da su se odluéili za od-
mor i ukoleni igradi zakrvavlienih
ofiju od nespavania noéeli su da ze-
vaju i da ustaju sa svoiih mesta.

Svi izuzev Caka. Rigena i Bodija.

— Plati sada ovih pet hiliada i
dve stotine. Cak. pa temo se videti
kada igra ponovo noéne — kazao
ié Bodi.

Zbunjen. odjednom otreZnien. Cak
je sada bio vike nege siguran da ie
prevaren, No. bio je toliko pribran
da je samo klimnuo eglavom kako
bi dobio u vremenu. No. Rigen mu -
je dodao torbu i mada se nekoliko
minuta vetlian da otkliu&a bravicu.
Cak je 7znao da i pored izvrdavanis
ne moze nita drugo nego da ie ot-
vori-i da Flipu ¢ Rigenu otkriie da
je tadna prazna. Otvorivsi je 2alo-
sno se asmehnuo.

Zao mi ie momei,
sam Svorc!

Osmeh mu se sledio na usnama
kada je video izraz Bodijevog lica.

izgleda da

Rigen mu je istrgao torbu iz ruku,
uverio se da u nijoji nema vise nista
i potvrdno klimnuo glavom kockaru.

— Prazna je, Flipe.

Bodi se zavalio u stolicu i laga-
nim pokretima zapalio dugaCku tan-
ku cigaru ni za trenutak ne skida-
juéi pogled sa Cakovog iznurenog
lica. '

— To je zaista peh... za nekogal

Cak se na silu nasmejao. — Iz-
pleda da ¢éu opet morati da piSem
potvrdu. IKao i ranije.

Bodi je bez re¢i povukao dim 1
l[agano odmahnuo glavom.

Cak se namritio. — Zasto da ne?
Pre si prihvatao moju potvrdu.

— Ima razlike izmedu sto i ne-
Sto dolara i pet hiljadarki, Cak,
stari druZe. kao §to ima razlike iz-
medu pre i posle, Za toliku sumu
ne uzimam kormad papira.

Cak se sada ve¢ vidljivo stresao.

— Do davola. nema problema!
Hoéu da kaZem banka ¢e se uskoro
olvoriti. .

Bodi je profetao pogledom do Ri=-
gena koii ie grubo bacio praznu tor-
bu Caku u krilo. Cak je zurio &as
u jedno. &¢as u drugo bezizrazno lice.

— Banka.. banka nrinada mom
ocu! — kazao ie u ofajanju. — Do
davola, mogu da dignem mnogo vi-
ge od wmet hiljadark:.

Bodi je pu8io nista ne govoreéi,
duboko uvlaéeéi dimove cigare i ka~
da se vrh cigare zaZario dobrih vo-
la in¢a iznenada ga ie oritisnuo o
Cakovu ruku koia ie leZala na ivici
stola. U istom trenutku Rigen ie
zprabio ruku tako da Cak nije mo-
gao da je povuée. Zar je zacvrdao
na koZi i u odaii se osetio miris
izgorele dlake i sprienog mesa.

Cak je kriknuo i osoblie saluna
se trelo. ali ie krémar samo digao
vogled i odmah se vratio svom no-
slu, Bodi ie izmrvio cigaru na Ca-
kovoi ruci dok se ovai otimao 1 na-
stojao da se oslobodi. Kada je Bodi
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ponovo seo na svoju stolicu, Rigen
je pustic Cakovu ruku i ovaj je ot-
resao mrvice pepela i1 duvana sa
ruke, posisao otvorenu ranu i ofi su
mu se napunile suzama bola i stra-
ha.

— Saéekacu dok Barton Trip ot-
vori banku — tiho je kazao Bodi,
— i jo3 deset minuta duZe. Ali, ni
sekund vise.

Cak je~omotao ranu maramicom i
gréevito zaklimao glavom,

— To... to je u redu, Nije mi po~
trebno vise od deset minuta.

Bodi je lagano klimnuo glavom.

-— Martin ée ostati s tobom... Po-
lako se digao sa svoje stolice. — Ja
odoh da se okupam i odremam.

Znaéi, videéemo se za nekoliko &a-
sova, Cak. Novac ¢e biti kod tebe,
jasno?

— Jasno Flipe — kazao je Cak
pokusavajuti da ostavi utisak mir-

noée. — Dobiées svoj novac, ne bri-
ni.

Bodi je mamestio svoj ,,derbi” 8e-
Bir i malo se osmehnuo. — Ne bri-

nem, Cak. Dobitu svoj novac... ili
tvoju kozZu. U svakom sluéaju, ti si
taj koji gubi a ne ja!

Flip je vrhovima prstiju dodir-
nuo vrh svog ,,derbi’” Sedira i krenuo
ka stepenicama koje su vodile na
sprat saluna. Martin Rigen je ostao
pored Caka sa rukom na drsci re-
volvera koji je nosio u futroli malo
nagnutoj napred radi lakSeg izvla-
enja.

— Pa lepo Tutkice -— kazao ije
Flipov sauéesnik — idemo da sedi-
mo na stepenicama banke dok se
Trip ne pojavi.

Cak se slofioc i nasmeSio se usi-
Ijenim izgublijenim osmehom. Alj,
u dusi je strepeo i noge su ga jed-
va drZzale kad ga je Rigen uhvatio
pod ruku i poveo prema vratima
saluna,

o

Do tog trenutka Holidej je rela-
{ivno neometano putovao prema
granici, ali je bio dosia uveren da
to nefe mocéi dugo da potraje.

Dzon ,kec” je jo§ uvek bio ve-
zan u sedlu. Ni sada, nekoliko &a-
sova posle bekstva iz Kordiljera ni-
je izgledao nista sreéniji. Holidej je
nckoliko puta pomislio da ga je su-
vide jako udario revolverom po gla-
vi. Ali, neka se ,kec” o tome brine.
Ukoliko bude sluSao ono $to mu se
kaZe neée imati vife nikakvih nepri-
lika. _

Toga jutra odmah po izlasku sun-
ca Holidej je ugledao prvi znak po-
tere, U jutarnjem jasnom Ssjaju, iz-
nad pras$njavog starog puta koji je
vodio sa juga, dizao se oblak pra-
Sine koji se brzo kretao, u istom
praveu u kome su se i oni kretali.
Posto je vec bilo vreme Holidej je
skrenuo na sever i kada je dva sata
kasnije ponovo pogledao put iza se-
be, bio je siguran da ih neko goni,
jer je oblak praSine krenuo u nji-
hovem praveu.

— Jzpgleda da su to meki tvoil
prijatelji — rekao je pustolov ,ke-
cu” pokazujuéi rukom udaljeni ob-
lak prasine. — Cudno da si za tako
kratko vreme stekao toliko prijate-
lja.

Kockar se s naporom okrenuo u
sedlu i zazmirio ofima. Klimnuo je
lagano glavom i bleda senka osme-
ha dodirnula je njegove tanke usne,

— Neée ti uspeti Holideje.

— Ako meni ne uspe nete ni tebi
— rekao je Holidej bez razmiglja-
nija i pogled njegovih é&elidnoplavih
ofiju zario se u ,keéevo” smrknuto
lice.

Na te reéi ,kec” se malo trgao,
— Ako mislis da me ubije$ i da se
posle toga izvudel, onda se wvara$!
To neée iéi!

Holidej je slegnuo ramenima, =
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Ako tvoji pajta3i pridu i ako ne
budem imao Sanse da se probijem,
ti si mrtav. Od sada to imaj na umu,
DZone.

.Holidej je trgao vodice i oba ko-
nja su ponovo krenula napred kroz
pusto$ severnog Meksika.

-~ Neée ti dopustiti da sa mnom
predei Rio, Holideje! — u ,kece-
vom” glasu naslutivao se prizvuk
oCajanja. — Ustreliée te iz daljine!

Holidej nije ni%ta rekao niti se
osvrnuo oko sebe. Neprekidno je
gledao samo na put i predeo ispred
ajih.

— Oslobodi me pa &e5 moti slo-

bodno da se vrati§ sa glavom na -

ramenima! — pokufao je , kec” pono-
vo. — Ako ja budem slobodan ovi
koji nas gone neée se zamarati s to-

-~ Ne verujem da ai im toliko
vazan.
— Jesam! .

Holidej je odjednom zategao vodi-
ee i zaustavio svog konja paralelno
sa konjem svog zarobljenika, a onda
se nagnuo n sedlu i uneo u lice
DZomi ,kecu”, — Interesovalo bi me
da znam zasto si toliko vaZan onima
tamo? — zapitae je i pokretom ru-
ke pokazao prema udaljenom obla-
ku prajine.

nKec” se osmehnuo tajanstveno.
- To je moja etvar,

Holidej ga je jo3 nekoliko sekun-
di netremice posmatrao, a onda se
vratio u sedlo i ponove poSao na-
pred vodeéi ,kecevog” konja,

Bilo je melega u ,kefevom” gla-
su 5to je zvudalo istinito i Holidej
se sve vile pitao 5ta bi se moglo
kriti iza ,ketevog” drZanja. Nepri-
rodno je bilo da se neko toliko tru-
di da ,)keca” spase iz njegovih ru-
ku. Za to je morao postojati neki
jati razlog sem lupeske solidarne-
Bti...

Dignuvii glava iz misli, Holidej

je osetio da mu se u Zelucu ispod
grudi steZe hladna grudva leda.

Iz senki obliZnje planine izjahala
je grupa konjanika i odsjaj sunca
zablistao je na puSkama u njihovim
rukama. ;

Zaduo je kako se DZon , kec” krate
ko zasmejao. .

[ ]

Barton Trip je digao obrve skore
do kraja ¢ela i zabezeknuto se za=
gledao u Caka Benermana.

- TraZite da banka isplati va-
Se... kockarske dugove! — Trip
je Zestocke odmahnuo glavom. —
Ne ne! To ne ide. To je apsolutno
neéuveno! Imate obraza da traZite
da ja, kao direktor banke vaseg
oca, dam garanciju za dugovanje
coveku kakav je Flip Beodi?

— Nisu vaZne li¢nosti, bankare
~= obratio se hladno Martin Rigen
menadzeru Tripu. — Priznaje§ U
ovu potvrdu ili ne?

— Naravno da ne priznajem!

Rigen je svoje kao ugljen crne
ofi okrenuo ka Cakovom bledom,

napetom licu. — Ti preuzmi stvar
Benermane!

Cak se znojio 1 podrhtavao celim
telom. Bio je svestan da se naSao
u najvecdoj nevolji od kako zna za
sebe. A §to je najgore, iz te nevo-
lje nije video nikakvog izlaza.

— Slu$aj, moraéu da poSaljem
telegram ... — zaustio je neubed-
liivo, ali je zatutao kada je Rigen
energitno odmahnuo glavom. Cals
se namritio. — Zasto da ne?

~— Vrdas, vrdas, eto zasto — cik=
nuo je Rigen koga je izdalo strplje<
nje. ~ Vrlo dobro znai da svom
starom ne sme§ reéi da si izgubie
novac za stoku i jo¥ pet hiljadarki
preko toga! Zna$ dobro da taj dug
on mneée platiti. Otreie te se
kao da si usijano gvoZde.

= Ne, ti to ne razumei! Imam
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sectru koja me voli, da, ona me vo-
i i sve bi uéinila za menc...

Rigen je upitno pogledao Tripa
kojx je kratko odmahnuo glavom i
s izrazom polpunog neslaganja sa
Cakovim predlogom napuéio usne.
Rigen je uhvatio Caka za ruku sa
namerom da ga izvede iz kancela-
rije direktora banke. Cak je poceo
da se otima i pokusava da oslobodi
ruku, ali je Rigen zavukao levu ru-
ku u dzep sakoa i prisao mu. korak
blize. Osetivéi pritisak revolverske
cevl na svom boku Cak se ukodio
kao oduzet.

— Idemo da sve ovo javimeo Fli-
pu Bodiju — tiho ga je pozvao Ri-
gen. — Cekadée vas u svojoi sobi
i bice veoma razof¢aran Benermane,
veoma razoCaran kad to déuje.

Flip Bodi je osveZen dorudkovao
u svom apartmanu kada je Rigen
doveo Caka i objasnio mu da ovaj
ne moze da isplati dug. Bodi je za-
slio sa Zvakanjem zalogaja sofnog
bifteka i svoj ledeni pogled upra-
vio u Caka Benermana. ‘

— Znaé¢i tako? — Flip je zadutao
i opet nastavio da Zvade.

— Pa, nije ba§ tako Flipe! —
o¢ajnicki je izustio Cak. — Rigen
m: nije dopustio da posaljem tele-
gram. Objasnio sam mu da u Fris-
ku imam sestru i da bi mi-ona naj-
verovatnije pribavila novac.

— Znamo sve o tvojoj sestri Ma-
tildi — tiho je kazao Bodi, a Caku
je postalo jos hladnije oko srca ka-
da je shvatio da je od samog po-
¢etka sve bilo namesteno. Preva-
ranti su dakle znali da nosi veliku
koli¢inu ofevog novca i znali su za-

§to ga nosi; znali su da voli da se
kocka i.., zaljuljao se kada je ¢éuo
dalje Bodijeve reéi... — Ne Cak,
nije verovatno da ona ima 'pe't hi-
Ijadarki koje bi mogla da potrofi
da tebe izvufe iz sosa. Ne, ne mo-
2es vise da me farbas, Ali, ja sam

strpljiv Covek i pruziéu ti priliku
da posaljes svoje telegrame. ..

Caku je laknulo. — To je vrlo
lepo od tebe, Flipe! Mislim da cu
.. - prekinuo je u pola re¢i po-
éto je Bodi podlgao ruku i progo-
vorio tek posto je ispio kafu i ob-
risao usta salvetom.

- Ali, ne sad odmah.

Cak je zatreptas o¢ima. — Ka-
ko? Sto pre posaljem te telegrame
po.

Bodi je ustao i prifavii Caku za-
slao jedva dve stope daleko od nje-
ga. Cackao je zube zasiljenim pali-
drvcem.

— Cak, rekao sam ti veé¢ da ces
ti biti taj koji gubi i da ¢e§, ako
ne dobijem svoj novac, platiti svo-
jom koZom.

Cak je pokuSao da ukruti kolena
koja su mu vidno podrhtavala. Si-
lom se osmehnuo. — Ali, ako me
ubije$ nikad nece§ dobiti svoj no-
vac, Flipe!

Bodi je iskrivio usta.
nisam rekao o ubijanju.

Zamahnuo je iznenada i nadlani-
com snaZno udario Caka, tako da
je ovaj posrnuvii odleteo preko
odaje i udario u zid. Onako oSamu-
¢en Cak ga je preplaieno pogledao
dok mu se krv slivala sa rasedenih
usana. OSamarena strana lica bila
je crvena od udarca.

Bodi je i dalje mirno stajao i sa

-~ Niita

‘stavom gospodara dao Caku znak

da mu pride. Cak je oklevao, ali
kada je Rigen po%ao prema njemu
digao je ruku u znak pristanka, od-
vojio se od zida i posréudéi posao
da bi stao ispred Bodija, Kockar ga
je odmerio ledeno.

-~ Bedni nitkove. Zar si zaista
mislio da ¢e§ me preci 1 ostaviti me
sa tvojom priznanicom u ruci.

Cak je %umno progutao pljuvaéd-
ku i nije odgovorio nista.

— Nismo dobro proratunali. Mi-
slil smo da u torbi ima$ dovoljno
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novca da platis poslednju  partiju
pokera, inafe bismo te odavno iz-
bacili iz igre. Ali, pruzi¢emo ti pri-
liku da platis dug. Mada ce$ pret-
hodno morati da iskusis Sta bi se
desilo ako to ne udini§.

-~ Slusaj Flipe, nema potrebe...
-~ zamucac je Cak, ali se Rigen
naSao iza njega i pritisnuo mu cev
revolyera na leda. Cak je stajao ta-
ko skoro na prstima, dr3éudi i gle-
dajuéi ith skoro izbezumljenim odi-
ma. .

' — Martine, odvedi ga dole.

Rigen je potvrdno klimnuo gla-
vom. — Kod 8erifa? -- zapitao je.

— Ne, kod momaka — odgovorio
je Bodi.

Cak je silovito gurnut prema vra-
tima i kroz hodnik grubo povuéen
prema stepeniitu. Kada se nasao
na ulici, Martin ga je odveo do nje-
nog kraja gde ga je preko nekog
zemljista zaraslog u korov doveo do
polurazrusene kolibe na samom
kraju grada. Izgledale je da su tu
ocekivali Rigena poito je rasklima-
na vrata otvorio neki dovek gru-
bog izgleda sa revolverom za poja-
som koji ih je pozdravio kratkim
nakionom glave. Martin je gurnuo
Caka kroz vrata i ovaj je posrnuo
i pao na kolena.

Pre nego ito je shvatio §ta se de-
g§ava grube ruke su ga zgrabile i
on je odvucen i poloZen na jedan
sto za kartanje. Iskoladenim odima
gledao je odozdo u surova lica Mar-
tina Rigena i jo§ nekih drugih lju-
di koje nije poznavao. Otimao se,
ali mlako, ne znajudi ita se delava
i bojedi se da ne pogorsa svoj polo-
Za). Ti ljudi su ne3to radili sa nje-
govom desnom rukom, ali svaki
put kada bi podigao glavu pokusa-
vaju¢i da vidi §ta rade dobijao je
snazan udarac pesnicom u lice.

— Gotovo je Martine — javio se
neki grubi glas i Cak je osetio kako
mu ru¢ni zglob stefu prsti snaZni

kao da su od &elika. Ostali su ga
uhvatili za ispruzene prste tako da

"mu je ruka lezala nepokretna i ra-

§irena.

Poteo je da vide predosecajuéi da
¢e se desiti neSto grozno i bolno a
onda je prestac jer je osetio dodir
hladnog otvora revolverske cevi na-
slonjene na njegov oznojen dlan.

Cak je iskrivio glavu i ugledao
ltce Martina Rigena koji ga je gle-
dao. Rigen se bezglasno smejao, a
lice mu je lidilo na iscerenu groz-
nu masku.

- Gospode boZe, ne! — izustio
je Cak gudedi se.

Odmah zatim njegov glas se uto-
pio u zaglusujuéi tresak ,kolta” ko=
ji je uzdrmao prostoriju. Sa ‘sadise
tickim zadovoljstvom Rigen je pri-
tisnuo okidac.

Grmljavina dvocevke potresla je
litice kanjona i Dok Holidej je in-
stinktivho uvukao glavu u rame-
na, a snop olovnitk tanadi zafijukao
je iznad njega. On je ¢vriée stisnuo
vodice | ‘povodnik konja sa DZo-
nom , kecom” .vezanim za sedlo.

Ugledao je strelea sa dvocevkom
uspravljenog i sasvim otkrivenog
na vrhu jednog pliosnatog ispusta
u steni. Strelac se spremao da sko-
¢ nazad u zaklon, kad je Holidej
naniganio i opalio na niega. Metak
je pogodio busijasa u prsa i on je
zamlatarao nogama. zaljuljaoc se u
kukovima i kac marioneta poleteo
piz stenu, masuéi negargs i ruka-
ma kao da se hvata 7a vazduh Ho-
lideju se udinilc da ie %2 niegov
prodoran krik. ali s abzirrm na
prasak pucnjeva nije mogac da bu-
de siguran.

U ki§i kurfuma koji su ibh rasi-
pali DZon .kec” ie bir u opasnesti
isto tolike knlik~ 7 Halidei Or se
krivio i izvijao u sedlu tolikc koli-
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dozvoljavali i

wos e

ko

su mu konopci
stiskao konja kolenima. Lica zag-
njurenog u lepriavu konjsku grivu
on je vikao kao izbezumljen:

— Prekinite! Prekinite do davo-
Ia! Pogodidete i mene, idioti!

Urlao je svom snagom lica crve-
nog do krvi, ¢ela i grla izbrazdanog
nabreklim venama, prestravlijen da
ée mu njegovi prijatelji doé¢i glave.

I Holidej je veé poleo da pomis-
1ja na takav ishod kada je na levoj
strani kanjona ugledaoc prolom u
litici. Jedan naizgled poseban zid
od stene pruZao se jarugom do sa-
mog njenog kraja, ali tamo gde je
on podiniao nalazio se uzan prolaz
u steni dovolino §irok da se kroz
njega moZe provuéi konj sa jaha-
gem. Skrecu¢i konja ka njemu ug-
ledao je nekoliko busijasa koji su
izronili ispred njih spremni da pri-
pucaju.

Trzaj uzde bio je tako Zestok da
fe ,kedev” konj zamalo pao na
bok, a kockar je ostao u sedlu sa-
mo zahvaljujuéi tome S§to je bio
vezan. Za tren oka Holidej je ule-
teo u usek i zaCuo za njima pra§9k
pucnjeva, zvizduk kurSuma odbije-
nih od stena i viku busijasa razoca-
ranih §to je za Holidejem i ,kec”
zamakao u usek. DZonova kolena
udarala su o ostre strane uzanog
useka, on je jaukao i psovao, ali
je morao da sledi Holideja.

Holidej je gonio svog konja na-
pred, a drugog vukao za sobom za
povodnik. Video je da se usek Siri
i... iza toga nista vite. Znao je 3ta
to znadi. Iza useka nalazila se pa-
dina. Strma padina. No, povratak
nazad nije bio mogud.

Mamuznuo je petama svog zadu-
vanog i oznojenog konja, Zivotinja
je jurnula napred i zaduo je ,ke-
dev”’ krik. Bilo je kasno za sve dru-
go sem za skok i Holidej se nadao
da ¢e kolan na sedlu izdrzati

Za jedan stravifan trenutak, ka=
da je ispred sebe video samo mag-
licast zagrejan vazduh i neravnu
golu zemlju daleko ispred sebe, po-
mislio je da ga je sreéa napustila,
Onda je njegov konj kratko upla-
Seno njisnuo i poSao napred, ukru-
¢enih prednjih nogu, kopita é¢itavu
stopu zakopanih u okomitu padi-
nu od praSine, peska i sitnog ka-
menja. Padina je bila vrlo sirma,
alt bez krupnih stena i drugih pre-
preka. Klizajuédi niz padinu, Holi-
dejev konj je ukrucenim *nogama
orao Citav nanos peska i kamenja
ne krupnijeg od dolara, dizuéi za
sobom oblak prasine od koga se ni-
je mogao razabrati konj DZona
wkeca” koji se takode suljao niz
padinu. Holidej je sedeo u sedlu
maksimalno nagnut unazad i zate-
Zuc¢i svom snagom uzde, nastojao
da Sto ved deo svoje tezine preba-
ci na konjske sapi. Osvrnuo se de-
li¢ sekunde za sobom i video da je
Dzoni ,kee” bio toliko razumman da
utini to isto. Sedeo je zavaljen u
sedlo, ofiju iskoladenih toliko kao
da ¢e izleteti iz oénih duplji, ali
svestan da kada su veé posli viie
nema povratka. Jedan pogresan
korak mogao je dovesti do prevr-
tanja i pogibije. 4

Za njima je odjeknule nekoliko
pucnjeva... a onda je zavladala ti-
§ina prekidana samo buijicom brzih
reci I mcksikanskih psovki. Onda
je padina postala neito manje oko-
mita i srea dvojice begunaca pocela
su normalnije da kucaju kad se
pred njima formirala kosina blagog
nagiba koja se posle nekoliko ste-
penastih talasa pretvarala u ravni-
cu. :
Sada je Dok Holidej mogao do-
pustiti sebi da se osvrne i okrenuv-
5i se u sedlu on je pogledao DZona
»keca” vidno uzbudenog posle oéaj-
nickog skoka niz strminu, a onda

do yrha strmine gde su u rupi sta<
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jali banditi. Jedan od njih prineo
3; pusku obrazu, ali pucanj se nije

o.

I oni su shvatili da je Holidej
dobio igru.

To je sada znao i Holidej. Ljudi
gore na ivici ponora jednostavnoo
nisu imali dovoljno hrabrosti da se
upuste u vratolomne spudtanje niz
planinu onako kako je on to uéinio.
Il to ili im DZon ,kec” nije bio to-
liko vaZan da bi zbog njega rizi-
kovali da polome vratove. No, Ho-
lidej se ipak ¢udio §ta je bio razlog
i za ovoliku njihovu upornost.

Kroz koprenu prasine Holidej se
.osmelinuo na svog zarobljenika, a
zatim je poterao konja do njega,
uzeo njegovog konja za uzde i po-
veo ga dalje ka ravnici. Pustolov
je rukom pokazao u daljinu, tamo
gde se u izmaglici zagrejanog vaz-
duha belasala srebrnasta zmijolika
traka.

~— Ono tamo je Rio, Dione —
rekao je promuklim glasom. — St~
éi ¢éemo tamo pre nego Sto tvoji lu-
peti nadu drugi put da izadu iz
planine., A dotle, ti ced biti veé u
Teksasu gde te mo2da éekaju vela-
la. Ne tamo gde imag prijatelje, veé
na drugom mestu gde niko nede
me3ati prste u pravdu, _

Dion ,kec” je mlitave klonuo u
sedlu i na njegovom licu prvi put
gse jasno pokazalo da shvata da je
potpuno pobeden.

Svuda oko njega bio je mrak,
potpuni mrak. Nije bilo ni tratka
neke svetlosti bilo otkuda, ali se
oseéas miris viage, a zemlja pod
‘akom Benermanom bila je mokra
-1 meka.
 Jeknuo je glasno i ukolio se ka-
da je negde na levoj strani od sebe
zalupo ¢udne uznemirujuce Swmove

3 Dok Holde) 33

Pcfeo je da uzmice na drugu stras
nu, ali se trgao kada je naiSac na
zid od zemlje, Instinktivno se pri-
drzaoc desnom rukom i zaurlao od
bola. Rukama savijenim ispred sebe
krenuo je u mraku napred dok li«
cem nije dodirnuo drugi zid, me-
kan i vlaZzan kao od blata. Onda se
uspravio i seo ledima naslonjen na
taj zid, Disao je isprekidano, bol u
ruci ga je mudio i svoju razmrska-
nu desnu Saku naslonio je na gru-
di1 dok je drugom, zdravom rukom
pridrZavao grub zavoj, u stvari ne-
ku obi¢nu krpu, kojom mu je ru-
ka bila omotana. Krpa je bila pr-
ljava, natopljena ko zna kakvim
dubretom u kome je do tog tre-
nutka leZaa,

Cak se ose¢ap u najmanju rukm
uZasno, uZasnije nego ikada ranije
u njegovom Zivotu. Bol u %aci ga je
raspinjao, u stvari, cela ruka ga je
boiela i pulsirala bolom u ritmu ot
kucaja srca. U glavi mu se vrtelo,
bio je omamljen i nesposoban da
bistro rasuduje, a u u3ima mm jq
stalno odzvanjao neki prodoran of-
tar um. Nije znao koliko dugo se
tu nalazio. Bilo mu je potrebno iz~
vesno vreme da bi se setio ita se
desilo,

Pod pretnjom zapetog revolvers
Martin Rigen ga je doterao do ko-
libe na samoj ivicd San Antonija
gde se nalazilo nekoliko ljudi zlo-
¢inadkog izgleda. Tu su ga ti ljudl
zgrabili, poloZili ga na sto 1 Rigen
mu je ispalio jedan metak u 3akua
i potpuno je smrskao, Ako i preZi=-
vi tu ranu ostade zauvek invalid.

Nije mogao da odgonetne kakva
namere je Flip Bodi sada imao s
njim. Obogaljio ga je zauvek i bez
milosti, odbio je njegov zahtev da
posalje telegram Heptiku Benerma-
nu, mada se iskreno govoredi ni
sam Cak nije nadao da ée"“mu otac

sada pomodi; najverovainije je bilg
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da c¢e ga sa gnuSanjem prepustiti
njeguvo)l zioj sudbini. Ali, on je
zniao da mora da dobije u vremenu
i u onom trenutku to slanje tele-
grama udéinilo mu se kao dobra ide-
ja. Naravno, on nije trezveno raz-
misljao. jos uvek je uprkos bolu bio
zapunjen onim $to je wudinio.

bSada je za svoju gresku placdao
skupu cenu,

Kako je do davola, mogao. da bu-
de toliko lud da prokocka novac
starvg HHeptika Benermana, neumo-
ljive poslovne ajkule! Gospode bo-
ze. i ako bude imao srece da prezi-
vi ono §to je Bodi smisljao za nje-
ga, Heptik Benerman bi mogao biti
dovoljno ljut da ga svojom rukom
ubije.

Ta misao nije nimalo pomogla
Caku i on se Séudurio u svom dco-
Sku oslonjen na viazni zid oslus-
kujuéi sa strahom Sumove na dru-
gum Kraju uzane prostorije. NeSto
mu je udarilo-u nogu i on je krik-
nuv i rithuo se. Bilo je tu neito
krupno ¢upave, ne velike tezine,
Dok mu je sree lupalo on je poku-
820 da se ispravi i da pipahjem is-
pita mesto gde se nalazio. Pomera-
Jucl noge suntimetar po santimotar
kretao se po prostoriji ¢ija se visi-
na naglo smanjivala tako da je iz
stojeteg polozaja morao da klekne
na kolena, pa je ¢ak i tako morao
da se sagne kako ne bi gluvom
udario u tavanicu,

Zakljucio je da to mora biti neki
podrum u napudtenci kuéi ukopan
u podnozju brda. Mogla je to biti
i neka prirodna mala ped¢ina na ko-
joj su izgradena vrata, Sta je ta-
¢no u pitanju nije kilo viazno podiv
su vraia bila od teSkog drveta na
krajevima svuda zatutkana slojevi-
ma sargije iii starih krpa. Vrata su
bila ili zakljufana ili zabravljena
jakom rezom. Mozda i jedno i dru-
go 3to je Caku bilo svejedno, jer u
svakom slucaju nije mogao izadi.

-

U jednom momentu zaduo je ciku
pacuva i zadrhtao od gadenja i je-
zo. U tom trenutku glodari su se
zadovoljavali time &to su dolazili
do njega da ga osmotre i eveniual-
no preirte oko njegovih nogu, a
onda su se opet poviadili u tamu.
lako je rukama pipao na sve stra-
ne nije mogao da nade nikakvo
orude kojim bi ih mogao oterati i
zato je skinuo ¢izmu i zadrzao je u
levoj rucl sededi na nozi koja je os-
tala u darapi, da bi se zastitio od
eventualnog ujeda pacova.

Tada su se iznenada otvorila vra-
ta i zapljusnuo ga je talas svetlos-
ti od koga je ustuknuo i pokrio odi
rakama da bi ih zastitio od naglog
svetlosnog udara. Unutra su usla
dva Coveka i grubo ga podigli na
noge i izveli ga napolje na svetlost
dana. Kada su ga ponovo uveli u
kolibu u kojoj je doiiveo ranjava-
uje vid mu se jo§ nije bio doveljno
povratio, ali je on ipak prepoznao
prostoriju, onu istu prostoriju u ko-
juy mu je Rigen ispalio metak u
saku.

Flip Bodj i Martin Rigen ¢ekall
su unuira i dva ¢oveka razbojnicé-
kug izgleda bacili su Caka na neki
sanauk, Posle boravka u viaZnom
podrumu Cak je zaudarao na blato,
mermlu i1 #znoj 1 uopste uzey izgle-
dao je wuzasno. Blatnjav zavoj na
ruel bio je zamrijan krvliju, Zamis-
ljeno pusedi cigaru Bodi ga je po-
giedao neprijatel jski.

— Jo$ uvek mi dugujed pet hi-
ljada dvesta dolara - kazao je
ciim  svojim  nameiteno mirnim
glasom od koga Covek moZe da po-
ludy, a ledenim pogledom prodorno
je gledao Caka. — Ali, nemam na-
mcru da dugo ¢ekam na vracdanje
duga, Cak. Neke stvari koje si ju-
¢e rekao imale su smisla. Prvo, tvoj
stari je vlasnik banke i ima para.
Na 7alost on sigurno nece hteti da
piati tvoje dugove., No, moida ipak
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pustoji neki nadin, Iz onoga 3to sam
saznao ovo ti nije prvi put da se
nades u nevolji. Ali, mo2da je ipak
prvi pul da si se uvalio u pravu ne-
volju, zapamti pravu nevolju iz ko-
je se neces izvudi tako kako si se

dc sada uspevao izvuci. Zilav si ti,

preZiveces, Cak. Zbog toga sam ne-
$to razmisljao 1 umesto da ti pro-
sviram metak kroz glavu, kakc mi
tnoj instinkt govori da ucinim, od-
lutio sam da ti prediozim jedan
Sporazum,

U Cuakovim mutnim oéima najzad
je zaplamsala iskra interesovanja,
Podigao je glavu ofekujuci nasta-
vak.

— Imas tri dana da smisli3 na-
¢in kako da dodei do tog novea.
Mene samo to interesuje. Pet hilja-
da dvesta dolara. Donesi mi ih i
slcbodan  si.

— 8 obogaljenom rukom! — 3ap-
nuc je jedva Cujno Cak.

Bodi je slegnuo ramenima. —-
Bice3 Ziv.

Cik je progutao pljuvacéku i po-
novo se skljokac na svoj sanduk.
— Kako... kako ¢u...

— To je tvoj problem. S tobom
fe se postupatlli podnosljivo — re-
kao mu je Bodi stoje¢i. — Tri da-
na. Pobrini se da za to. vreme smi-
slis neki realan plan.

Cuk je 3umno udahnuo vazduh.
— 1l...7

Bodi ga je samo pogledao, povu-
kao dim, a onda bacio opusak na
drugi kraj sobe, Zatim je dunuo
dim Caku u lice, okrenuo se i iza-
Sao iz kolibe praden Martinom Ri-
genom. :

Jo§ nije bilo sve sasvim gotovo.
Kada su Dok i DZzon ,kec” stigli do
Rija tamo su ih ¢éekala dva naoru-
Zana konjanika.

Dvojica ‘busijaia pogresno su pro-

cenili mesto gde ée Dok sa svojim
zarobljenikom izaéi i zbog toga su
morali da jasu celiri stotine meta-
ra preko otvorenog terena. To je
Dok Holidej iskoristio, pa je svog
i DZonovog konja naterao da za-
plivaju preko brzog i dubokog dela
reke kKojim obi¢no niko nije prela-
zt0, kako bi izasli na peskovitu oba-
lu reke na strani Sjedinjenih Dria-
v,

Holidej je kliznuo iz sedla i za-
plivao vukuéi se pored svog Zdrep-
ca i drzed¢i se jednom rukom za ja-
buku sedla. Tom istom rukom dr=
zao je povodnik Dzonovog konja, a
ovaj je sedeo u sedlu preplasen,
lica belog kao kred.

— Prokletstvo, udavicéu se! — 2g=-
uriac je guseéi se od siruha, — Ne
umem da plivam! Ako ovo kljuse
izgubi dah ili se prevrne ja sam
golov!

Holidej je ¢utke presao preko
njegovog Zapomaganja i DZon ,kec”
ie pastavio da urla, psuje i koluta
odlma, a kada ih je struja zahvatila
i pocela da nosi nizvodno, njegov
gias je postao histeriéno piskav. U
islo vreme busijasi su sa obale ot-
vorili vatru. Meci su opasno fijuka-
I blizu DZzona ,keca™ i on je okre-
nue glavu i crvenog i iskrivljenog
Lica zaurlao prema njima,

— Prcklete budale! Prestanite sa
pucanjem! Ja sam DiZon, Dion
,okec”! Holidej je ovaj u vaodi!

— Danas otigledno nije tvej dan,
Dzone — kazao mu je Dok pod-
sruesljivo. — Moze se desiti da te
pugodi metak jednog od tvojih paj-
ta%a., Uostalom, nisam siguran da
mo?da ne gadaju bas i tebe. O¢i-
giedno da im je vaZnije da ne stu-
pi5 nogom na tlo Sjedinjenih DrZa-
va nego da ostanes Ziv. S druge
sirane, ako mene pogode, struja ¢e
te povudéi sa sobom. Ne znam kako

ces se onda izvudi)
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DZon je jo$ vi%e pobledeo. Izgle-
daoc je zaista jadno. Posle toga po-
kuazao je vise sklonosti da saraduje
sa Holidejem 1 gonio je svog konja
koliko je vise mogao. U jednom
momentu potonuo je u vodu skoro
do ofiju, a glava njegovog konia je-
dva je izvirivala iz vode, On ga je
oéajnicki podbo petama i kolenima.
U tom trenutku Dok Holidej se ne
bi za¢udio ako bi ga ¢uo da se mo-
li bogu.

Pucnji sa druge obale jo$ nisu
biii prestali, a uz to je u reci bilo i
stena koje je trebalo =zaobilaziti.
Zbog snage i brzine matice begun-
cl su u plivanju ¢esto menjall pra-
vac, pa je sirelcima sa obale bilo
dosta tesko da pogode sitnu metu
kao Sto su glave dva coveka i nji~
hovih konja.

Cim su konji pod nogama napi-
pali dno refnog korita i poceli izla-
a1t prema obali Dok Holidej je iz
futrole zgrabio svoju u voStano
piatno zavijenu pusku i potapiavii
konja po sapima, polegao u zaklon
iza nekih stena u pesku. Kada su
olovna tanad pocela da zviide i da
se odbijaju od njegovog =zaklona i
on je pripucao. Svojim treéim met-
kom izbacio je jednog napadada iz
sedla i on je pao mlatarajué ru-
kama i nogama. Posle toga poku-
gao je da ustane, ali nije uspeo i
posle nekoliko pokusaja ostao je da
lezi na zemlji. Sledeéi metak pro-
zviidao je nedaleko od glave po-
slednjeg preostalog napadaca i ovaj
se okrenue i nadao u bekstvo, ma-
da mu je na putu stajalo gusto
grmlje. Pozurivalo ga je joi neko-
liko metaka ispaljenih iz Holidejeve
puske,

Holidej je vratio puiku u futro-
lu i vinuo se u sedlo. — Sad smo
kod kuée DZone — zatim se kiselo
osmehnuo ... ne ba$ sasvim, ali mi-
shm da ée§ kroz jedan éas jahanja
biti sasvim suv. Do tada ¢u i ja jos

poneito razmisliti. Hajdemo. Treba-
lo bi da si sreéniji sada kada si
opet na ¢évrstom -tlu... mada ne
znam koliko ¢ed joi dugo na njemu
oslati. Mozda ¢ei se uskoro njihati
u vazduhu,

Dzon ,kec” se namritio.

Dok Holidej se zadovoljno nase
mejao i polerzo konja. Put je bio
pogodan za jahanje... i verovatno
¢ist sve do Ostina, kuda je Holidej
nameravao da odvedg svog zarob-
ljenika. Kada ga bude predao u ru-
ke federalnom Serifu i kada bude
pokrenuta istraga u vezi sa ubis-
tvom senatora Gernija, mnoge stva-
ri ¢e se verovatno otkriti, a taj deo
avanture Holideja je posebno inte-
resovao. Zbog toga je hitao da uh-
vati voz u Kingsvilu, Na taj nacin
veé sledeCeg dana trebalo je da sti-
gnu u glavni grad drzave 3Sto je
Holidej Zarko priZeljkivao. Bio se
uzeleo udobnog kreveta, finih re-
storana i naravno Zestoke partije
pokera, Sa novcem koji je trebalo
da dobije na ime nagrade za braéu
Megoven, mogao je bogovski da
prozivi dosta meseci... ¢éak i ako
bude vrlo 8iroke ruke.

Putovanje se odvijalo onakce ka-
ko je predvideo. Vise nije bilo ne-
prilika i voz iz Kingsvila krenuo je
na vreme i stigao na veliku Zelez-
ni¢ku stanicu u Ostinu sa samo sat

‘zakasnjenja. U to vreme ako bi voz

stigao istoga dana kada je po redu
voznje bilo predvideno, smatralo se
da je to jod uvekma vreme. U nekim
sludajevima ako bi stigao iste sed-
mice, svi pofev od putnika, masi-
novode i loZa¢a pa do staniénog
oscblja Zeleznice, bhili su zadovolj-
ni...

DZon ,kec” je zvanifno optuZen
za ubistvo senatora Gernija i zatvo-
ren u celiju ispod glavnog 3taba
rendZera u zgradi na glavnom tr-
gu. IstraZni sudija odbic je da DZo-
na ,keca” pusti da se brani iz slo~
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bode uz jemsivo koje je ponudila
neka nepoznata osoba i tako je
uhapsenik ostae u zatvoru. Ali, Ho-
lide) nije propustio da kapetanu
rendZera skrene paZnju na tu ¢i-
njenicu. Ko je mogao biti toliko
zainteresovan da za jednog sitnog
provincijskog kockara polaze veliko
jemistvo, U Holidejevoj glavi opet
se pocela formirati sumnja da sve
te nisu dista posla i da iza DzZona
»ieca” stoji neko drugi koji iz sen-
ke vude konce. Ali u tom momentu
nije hteo da se zamajava tim pro-
blemom. - Otisao je u svoj apartman
u hotelu ,,Kontlinental” u ulici Kon-
federacije gde ga je ¢ekalo kupatilo
i &isto ispeglano odelo. A onda je
na red dolazila DZeraldina. Holidej
je morao sebi da prizna da je Zeleo
da je sto pre vidi. Nadao se da je
ta Zelja obostrana.

U tome se nije prevario. Male
kasnije zastao je pred jednom ku-
¢com u tihoi maloj ulitici, odmah do
giavne ulice u Ostinu i otvorivii
vrata u kitnjastom baroknom stilu
usao u ukusno ureden modni salon
Dzeraldine Gensi, prve modne kre-
atorke u Ostinu. U njenom butiku
mogle su se kupiti skupe evropske
haljine iz Pariza, ali i njene sop-
stvene kreacije koje madtomi pre-
finjenodéu linija nisu =zaosi{ajale
ovim prvim. Kada je Dok Holidej
ulac unutra iza jednog panca ila-
ranog skicama pojavila se DZeral-
dina sa makazama w ruci. Videwvii
Holideja, osmeh jof fe razvokao us-
ne,

— Gle koga vidim! Nisam te ofe-
kivala,

— Oprostite 30 dolazim nenajaw-
ljeno mis Gensi. Nadam se da éete
imati malo vremena m mene —
Hekao je Dok prilazeé joj.

— Oh, to éemo tek videti — od-
govorila je ona vragolasto, - Za-
visi od toga da li si bio dobar.

Holidej se osmehnuo i lagano za~

vrteo pglavom. Preted kaZiprstom
posao je ka njoj, a ona se hitro iz«
makla i stala iza svog radnog stola.
— Izgleda da se tebi igra, kolike
vidim - rekao je i pokuSao da
obide oko stola

Dzeraldina je ustuknula i glasne
se zasmejala. — Dok, ne budi vrag,
imam puno poslal Moram nesto da
iskrojim i da napravim jedan mo-
del! Dok! Pusti me! Nemoj! Molim
te; Moram ovo da zavriim... joi
danas! Dok! Pusti...|

Toga dana u modnom butika
Dieraldine Gensi bilo je malo krea-
tivnog rada, Ali, DZeraldini to nije
smetalo. Naprotiv, bila je raspole=
Zenija nego ikad u toku tih M
njih nedelja.

il

i gubitak vremena. Bodi mu
no ne bi bio zahvalan ako bi ga
zvao i izloZio mu takve lude
ve. Najverovatnije da bi

nu jo3 vile mudio, a Cakm j
sasvim dovoljna lnh 1
smrskana ruka.

Bodi mu je poslao lek
bazdio na jeftin wiski i
odelu sludajne zadriao i miris
skog parfema, Lekar mu je
ranu na $#aci, promrmljao
mogudoj infekciji i dodao da
sre¢an ako ne bude morzo
amputira ruku, a onda je
ostavio Caka u gorem raspolodenje
nego $to je ovaj ikada u fivotu bl

Ovde u kolibi u toku dana nisa
ga vezivali. Za to nije bilo potrebe,
Pred kolibom su stalno stralarila

fs

: 55 i
Eﬁ%l.ﬂt hF

L



24

% %% DOK HOLIDEJ ®%*

dva naoruzana ¢oveka. Bili su to
oni isti ljudi koji su ga drzali kada
mu je Rigen pucao u saku Nije
mogao da pobegne. Koliba se nala-
ziia na samom kraju grada, ali bila
je na veliko) ¢istint. Cak kad bi bio
dovoljno lud ili dovoljno jak da
odvali nekoliko dasaka na zadelju
kuce i da pokusa bekstvo, bio b
vrio laka meta za strazare.

Ali, morao je neitp da uéini, [
to brzo. Cinilo mu se kao da mu je
Saka veli¢cine sunke. Bila je natekia
i Zzuljili su ga grubi zaveji mad
kojih se pocelo pojavljivati crveni-
lo, siguran znak infekcije. Deo is-
pod pazuha bic mu je osetljiv i na-
tecen, ito je bio drugi los znak.
Klijucanje u 3aci bilo je nepodnos-
litvo. U ruci je osecao neku tezinu
kao da je od olova. Ispred oéiju po-
vremeno su mu Kruzile svetiucave
u raznim bojama obojene. sulude
vizije kojih nije bio svestan, tako
du kad bi slike fatamorgane iséezle
ispred od¢iju, on bi ostao iznenaden
Bto se jo§ uvek nalazi zarobljen u
to] kolibi, sav u znoju i groznicav.

Otajanje ga je gonilo na jod lu-
da razmisljanja, ukljucujuéi i plan
da opljacka Benermuanovu prvu na-
cionalnu banku. Trip je rekuo da
niu ni u kom sludaju nece pomodi
i zato nije vredelo da mu se obra-
ca. Ali, Cak je znao da se u tim
trezorima nalaze deseline i slotine
hiijada dolara novca stodara.

Za Caka Benermana vreme je
neumitno isticalo. Ve¢ je bilo po-
podne i njemu su se pri¢injavali pa-
covi u podrumu koii su se skunljali
okc stolice sa Kkoje su visili koZni
kaigevi. 1li su ik moZda pacovi ved
bili izgrizli.

Druga stvar koja je Caka zabri-
njavala bilo je to. 5io ukoliko us-
koro nista ne udini, groznica ¢e ga
onemogudéiti da jasne razmislja ili
da izvede bilo kakav pokuiaj bek-
stva. A bekstvo je sada bilo prva

stvar koja mu je bila na umu.
Ako ne uspe da odavde izade pre
Lo, bide sigurno mrtav.

Strah { otajanje delovali su sti-
Niwalivno na njegov duh i pojaéa-
vall njegova mo¢ razmisljanja dok
Je obilazio unutradnjost kolibe, tra-
zedl neko oruzje ili bilo sta 5to bi
mu posiuzilo da stekne neku pred-
nost nad dvojicom sirazara koji su
naoruzani stajuli ispred kolibe,

L kudi je bilo stoiica i pribora za
jelu, piwehanih wnjira, kréaga i hra-
ne. Razume se nije bilo nikakvog
cruz)a, pogoltovu ne revoivera, atl
Je u kredencu nasaov jedan patron
kalibra 45°. Najpre je pomislio da
mu sam patron bez puske ne vredi
nista: bila mu je poirebna puska
aa ga ispali. Ali ipuk ga je stavie
u dzep i nastavio da trazi. NoZevi
su bili obiéni tupi noZevi za jelo,
ali tu je bila i jedna viljuska za
setenje mesa sa dugackim zupcima
. driskom od jelenskog roga, koja
bi u bliskom kontakiu mogla da
posiuzi kao oruzje, mada Cak nije
zeieo da se priblizi bilo kome od
tihh ubica ispred Kkucde.

Ali, izlaza nije bilo, a izbor po-
tencijalnog oruzja bio je ogruniCen.
Viljusku sa dugaékim zupce.ma sta=-
vio je na kartaski sto i nastavio
sa pretresanjem. Tu su bile | flade
sa razliéitim sadriajem: kerozinom,
siréetom, dili-sosom,  maslinovim
uljem i neka je nebu hvala, pomi-
slio je na kraju jedna flasa sa ma-
lo- viskija na dnu. Ispio je viski i
zakasljao se; viski je imao Kkisel-
kast ukus kao da je tu odavno sta-
jao, a verovalno 1 jeste, poito je
{lasa bila prekrivena pradinom, a
¢ep lruo. Ali, osetio je njegovo bla-
gotvorno dejstvo i. Cakov groznida-
vi mozak kao da je Zzivnuo i vratio
5¢ U stvarnost.

Cak je poredao po stolu sva po-
tencijalna oruzja. Pet flasa. viljus-
ku sa dugalkim zupceima, patrop i
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pakovanje crnog bibera. Dodao je
tome i vre¢u wrasna ledku mozaa
dve funte, a onda se izmakao i po-
giedom ovuhvatio svoj patediéni ar-
senal,

— To je sve 3to ovde moie da se
natle i to $to imam moram 5to bo-
lje da iskoristim -~ promrmljzo je.

Sedev je tako nekoliko minuta
zureé¢i u Le predmete, a pogled mu
se stalno vracao nu viljusku sa du-
gatkom drskom. Znao je da Ce mo-
ruli da je upotlrebi da njome ubo-
de jeanog strazara. To nije mogio
da se izbegne: ona je bila najubo-
jitije oruzje koje je imao i motace
da bude iskoris¢eno, iako je mo-
gao da se sluzi samo levom rukom,
jer mu je desna bila potpuno one-
sposcobljena. '

Ali ipak, moZda ne potpuno ne-
Korisna, pomisiiv je posto je pregle-
dao zavoje. Bilo je mogude staviti
nesto u taj zavijeni dlan i hitnuti.
Mogao bi to da ulini samo jednom,
jer tako ranjenom i povredenom
rukom ne bi bio u stanju da pono-
vi nikakav energiéniji pokret. Ako
se ne onesvesti od bola moida bi
mu uspeto...

Ali, tu su bila dva straZara i ni-
kaa mu necCe podi za rukom da ih
sastavi zajedno. Ponovo je pogle-
dao patron. Kada bi samo imao re-
voiver...

Nije imalo smisla slediti takav
tok misli. Oti%ao je do kamenog
ognjidia i izvukao ulubljenu dZezvu
i nasuo sebi spliu kafe, a zzoilm
opet vratio londe pored zaZarenog
ugljevlja. Sada se Cak Benerman
zagiedao u to uZareno ugljevije.
Niegovo izmudeno lice ozario je os=-
meh.

Ipak je postojao hadin.

Bilo mu je potrebno nekoliko mi-
nuta da deo stvari postavi prema
smiflj=nom planu. Vredu sa bras-
nom postavio je iznad vrata i ve-
za0 je za kuku za sedire, tako da je

njeno dno visilo iznad klina ukuca-
nog u vrata. Kada se vrata olvore
kiin ¢e probusiti tkaninu i dve {fun-
te braina pasée na onoga ko ude,
To ga nece osakaliti, ali sigurno ce
bit1i neodéekivano ... a iznenadenje,
kao i u svakom ratu bi¢e njegove
najveds oruzje,

Flage je poredaoc duz ivice Kka-
menog ognjista. U flasu sa kerozi«
ncm ugurao je jednu krpu. Zatim
je patron postavio na ognjiste blizu
ugijevlja, i dodao jo§ drva da bi se
vatra rasplamsala, ali ne suvise, jer
nije Zeleo da dim potne da iziazi
iz dimnjaka 3to bi moglo da skrene
paznju strazara da se u kolibi neito
aogada. ~ \

Viljusku je obesio o klin iznad
ognijista, Iako nespretno, uspeo ie’
da otvori paketi¢ s biberom i da ga
stavi na dlan svoje ranjene ruke
balansirajuéi oprezno sa njim.

Drhtao je od uzbudenja, usta sy
mu bila suva, a kada je pogledao
ptema vratima osetio je u Zelucu
hiadan gré, Ali, druge mogucénosti
nije bilo i nazad nije mogao. Onda
je u plamen bacio krpu iz flase sa
kerozinom. Krpa je pocela dg gori.i
on ju je onda lagano vratio na ivi-
cu flase. Zatim je sa ivice ognjista
ubacio metak u uzareno ugljevlje,
Priljubljen 3to je mogude vise uza
zid pored ognjista, zncjio se i po~
dthtavao od uzbudenja. Kakva bi
to bila ironija sudbine ako bi posle
eksplozije metak poleteo na njega
i ubio ga. Zatim je uzeo bocu sa
kerozianom u &tiiem ie grlicu goreo
komad zapaljene krpe,

Profao je pun minut i on je svow
je izbuljene zabrinute oéi okrenuo
prema vairi. Zasto metok nije eks-
pledirao? Pogledao je u krpu koja
je gorela. Plamen je polako sma-
njivao duzinu primitivnog fitilja 1
pribiizavay s2 grlicu boce. Do da-
voia, pomisiio je, ako plamen stig-
ne do grlica pre nego §to patron u
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vatri eksplodira, isparenja iz boce
mogla bi prouzrokovati eksploziju
kervzina i to bi bilo kao da je bom-
bz eksplodirala u njegovoj ruci.

Poskolio je na svom mestu ka-
da je patron iznenada eksplodirac
u:z glasan tresak i kada su se po
sobl razletele zapaljene cepanice i
uzareno ugljevlje. Londe sa kafom
odskotilo je i odletelo sa zveketom
u ugao, Pucanj nije u sivari odjek-
nuo kao pravi pucanj iz revolvera,
jer nije bilo pritiska u ugladanoj
cevi  revolvera, ali je tresak bio
ipax dovoljno jak da ga straZari
clju, povicu iznenadeno i da poju-
re prema vratima.

Za tren oka digli su rezu i otvo-
rivii vrata zajedno jurnuli unutra,
a na njih se sruéilo brasno iz dZa-
ka u vidu zaslepljujuéeg belog ob-
laka. Nepovredeni ali iznenadeni
strazarl su skoc¢ili unazad i za tre-
nutak se zaglavili na vratima. Tek
posle nekoliko sekundi jedan od
njih se pribraoc i ponovo uskodio u
sobu.

Cak je stisnuo zube i zamahnuo
povredenom rukom. Glasno je ja-
usnuo od bola ali je biber poleteo
SlraZaru pravo u lice i on je vris-
nuc kada ga je ljuti prah poceo da
peCe u oc¢ima. StraZar je ispustio
revolver i &$akama pritisnuo od.
Drugi strazar ga je odgurnuo u
siranu i pokriven od glave do pete
bradnom, nalik na neku vrstu cir-
kuskog klovna, izvukao revolver u
momentu kada mu je Cak bacio
rred noge bocu sa kerozinom. Boea
se rasprsnula pred nogama iznena-
denog straZara i plamen je buknuo,
ali je strazar ipak uspeo da opali
jedan metak pre nego ito je kero-
zin eksplodirao i obavio ga plame-
nom. Izbezumljeni straZzar se okre-
Mo i istréaoc napolje iz prostorije,
a njegovi krici prigusili su jauk
drugog strazara zaslepljenog bibe-
FoL.

Radeéi sve po komandi nekog in-
stinkta i zaboravljajuci i bol u ru-
ci, Cak je dograbio viljusku sa du-
gac¢kim zupcima i jurnuo na prvog
siraZara. Nosen neodoljivim nago-
num za samoodrzanjem zario je du-
gadcku viljusku u grudi doveka ko-
tme je sasuo _biber u oéi. Ovaj se
zaleturao, zakailjao i pao. Cak ga
je odpurnuo u stranu i dograbio
njegov ispusteni piStolj. Zatim je
1skeCio napolje, §to dalje od .vrata
kclibe koja su veé bila zahvacena
p:amenom.

Napolju je u vidu Zive buktinje
drugi straZar kletao na kolenima, a
njegovo lice jedva se videlo u raz-
buktalom plamenu i iz njegovih us-
ta nalik na neku crnu rupu otimali
su se straviéni Zivotinjski kriei.
Cak je uzdrhtao od uZasa i ispalio
dva metka u njega. Verovatno mr-
lav, straZar je pao na zemiju i nje-
govo telo nastavilo je da gori. Dok
je spotiduéi se igao ka zadnjem de-
lu kolibe gde su se nalazili konji,
Caku je pozlilo od stravithog pri-
zora. Na drugoj strani kolibe konji
su skakali i propinjali se, a dim i
vatra lizali su zidove i drveni krov.

Cak je na brzu ruku odvezao jed-
nog krupnog ridana, popeoc se na
jedan prevrnut sanduk i svom tefi-
nom polegao na leda neosedlane
Zivotinje.

Dok je uplitao prste u konjsku
grivu i okretao Zdrepca da pode da-
lie od zapaljene kolibe i San Anto-
nija, u Cakovoj glavi se vrtelo,
Upinjao se svim snagama da se ne
onesvesti i ne padne s konja.

v

nwZlatni paun™ bio je ZiZa dru-
Stvenog Zivota u Ostinu. Bila je to
kombinacija pozoridta i restorana, i
njegova pozornica sa zlatnim orna-
mentima i zavijenim svodom u ko-
e se nalazilo niz svetiljki reflek-
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tora bila je mesto na kome su se
odigravali Sekspirovi komadi i sa-
vremene drame koje je izvodila
jedna putujuéa glumacka grupa sa-
stavljena od glumaca iz Cikaga,
Njujorka pa ¢ak i Londona.

nZlatni paun” je bio skup resto-
ran-pozoriite i trebalo je da bude
i ekskluzivan, ali kada su se u gra-
du nalazili kauboji iz velikih dogo-
na stoke sa diepovima punim pa-
ra, galerije tog pozoriSta znale su da
oiive.

Tako se desilo i te veleri kada
su Holidej i DZeraldina otisli da vi-
de predstavu Sekspirovog .Julija
Cezara” sa poznatim glumcem Pir-
som Ordvejem u glavnoj ulozi. Ho-
lideja su vi%e interesovali oklopi i
oruZje, a narofito kratki rimski
madevi nego dijalozi i govori glu-
maca, ali je i on kao i svi drugi
poceo da negoduje kada su dvojica
kauboja u drustvu blistave nama-
zanih salunskih zabavljafica pode-
li da dobacuju. Oni su oéigledno bi-
li tu samo zato da prave guZvu, i
radili su ono #to su smatrali smes-
nim, ne obaziruéi se na to da kva-
re predstavu.

Cuvari reda u ,Paunu” su se
umes$ali, ali kauboji su bili ne samo
pripiti nego i naoruZani. Dva hica
iz pistolia u tavanicu od tega ie
rma publiku podeo da pada malter i
svi su se upla$ili i potréali prema
vratima,

Holidej je izustio kletvu sebi u
bradu kada su se redari uhvatili v
kostac sa pijanim kaubojima i ka-
da je i treéi metak poleteo u vaz-
duh. Gurnuo je DZeraldinu izmedu
sedista i po3ap da pomogne reda-
rma kada je u dvoranu prispeo 3e-
rif sa kratkom dvocevkom, i jednog
kauboja onesvestio udarcem kun-
daka u glavu, a drugog bacio pre-
ko ograde balkona. Taj drugi kau-
boj je kriknuo i pao u parier gde

je polomio tri sedista ali i ruku i
nogu. _

Red je na kraju uspostavljen, ali
je Holidej izgubio svaki interes da
dalje gleda predstavu, 1 DZeraldina
je osecala da joj je {o vefe upro-
paddeno i kada je Dok predloZio da
odu, ona je to spremno prihvatila.

— Ako budem dovoljno naliven
viskijem doveiéu e ovde suira
uvele — rekao je Holidej dok su
ptolazili predvorjem.

Dzeraldina se osmehnula i oslo-
nila se na njegovu ruku.

— Mislim da bismo tc komotino
mogli da propustimo. Nije trebalo
da te nagovaram da dodemo ova-
mo. Znam da nikada nisi mnogo
mario za Sekspira.

Holidej je slegnuo ramenima., —
Ne da ga ne volim, meni se dopa-
da to 5to je napisano. Ali, neki put
mi se ¢&ini da glumci suvise pozi-
raju. Uostalom, vife bih voleo da
smo veleras bili nas dvoje sami, na
reci ili negde na drugom mestou, 1
da otuda posimatramo izlazak me-
seca.

Dzeraldinino lice razvukle se u
osmeh. — A 3ta nas sprefava da to
u¢inimo? Napolju nas &¢ekaju kola.
A do reke nije daleko...

To je Holideju odgovaralo vide
nego bile koje drugo reienje ali ka-
da su do3li do gradske &tale u ko-
joi su ostavili iznaimliene kodiie. 1z
senke je ka njima poSao neki ¢o-
vek i Holidei je instinktivno spu-
slic ruku na revolver. Nikuda, ¢ak
ni u vreme zabave, Holidej nije
ifao bez svog ..kolta” sa drikom od
slonove kosti. To ne ki bile prvi
pul da se na njega ustremi neki
miadi revolverag Zelian slave.

-— Mister Holidej? — zapitao je
taj Covek 1 Holidej je pri slaboj
svetlosti zapazio da liéi na kauboja,
pradnjavog i umornog od putova-
nja, kauboja relativno mladeg po
godinama. Neznanac je nosio pripa-



san revolver, ali su mu ruke bile
prazne i sigurnosti radi on ih je
digao i pokazao ih Holideju. shva-
tivil 3ta njegov instinktivni pokret
znadi. — Cekajte. stanite! Nemam
na umu nikakvo zlo.

Holide] jo u magnovenju bio gur-
nuo DZeraldinu iza sebe i sada je
ona oprezno izvirila i pogledala ka-
uboja. Kauboj je klimnuo glavom
i uétivo dodirnuo obod $eSira vr-
hovima prstiju ali je to uéinic po-

lako, obazrivo, sve vreme motreci
Holideja.

— Ko ste vi? — zapitao je pu-
stolov.

— Zovem s=e Bib Stokvel. Radim
za rané Orked D2i, juino od Lokar-
da. .

Holidei je ostao omrezan i podo-
eriv. — To je rané Taka Morgana?

Stokvel je nabrao obrve. — Mor-
ganov? Ne gosnodine. Rané Orked
Dz je vlasniftvo Meta Henrija i
tako je to ve¢ punih pedeset godi-
na. Ranije se ran¢ zvao Letedi Ha,
ali kada je umrla njegova Zena
DZin on je ime ranéa promenio u
Orked DZi. Kéerka koja se tada ro-
cila takode je dobila ime DZi i to
je razlog $lo je slovu DZ dodao jed-
nu kvadicu na drugu stranu.

Holidei je lagano klimnuo gla-
vom. — To je istinita prica o sta-
rom Metu H=nriju. Ali, ta pri¢a je
dobro poznata...

Bib Stokvel je nabrao &ele a za-
tim slegnuo ramenima. — Pa. ovo
#lo sam rekao, istina je, kunem
vam se. Istina je sve $to sam rekao.

— Pretpostavimo da jeste — re-
kao je Holidej uzdrZano. — A za-
§to felite da razgovarate sa mnom?

— Salje me Cak Benerman.

Holidej se trgao a DZeraldina se
zabrinula videvii promenu na Holi-
aejevom licu, a zatim pogledala
miadog kauboija.

— Kakav Cak Benerman? — za-
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pilala je tiho kusajuc¢i mladog kau-
koja.

— Ja ne znam ko je on, gospodo,
ait ¢ovek koji me je posiao rekao
je da se tako zove. Mislim da je
govorio istinu. Rekao je da Zeli da
odnesem jednu poruku njegovom
prijatelju u Ostin, rekao mi je da
je taj njegov prijatelj Dok Holidej,
a da li je sve to tatno, ne mogu da
s¢ zakunem,

-— Da, mi smo prijatelji — rekao
je Holidej i pokuiao da njegovom
i Cakovom odnosu da pravo ime.
Cak je bio nesto stariji od njega,
ali rasli su zajedno, jer su im ode-
vi bili nerazdvojni prijatelji... u
nekim poslovima ¢ak i ortaci. Ca~-
kov otac Heptik Benerman udinio
je Holidejevom ocu Lajonelu nepro-
cenjive poslovne usluge i to je bio
razlog $to se Holidej ose¢ao oba-
veznim da pomogne njegovom si-
nu u nevolji. To je ve¢ dva puta
ucinio i oba puta Cak Benerman je
obedao da vile nec¢e biti lakomislen,
ali to obeéanje otigledno nije odr-
tao, — Gde je Cak? — zapitao je.

— Skriven je u jednem salunu
u Lokardu.

— Skriven? Hocete da kaZete da
se¢ od nekoga ili neéega skriva.

Stokvel je potvrdio glavom. -
Ne bezi pred zakonom. Skriva se
koliko ja znam od nekih kockara.
A bio je u jednom salunu u sobi
devojke koja se zove Sugar. Ja...
ovaj... ja je znam. lzgleda da ju
je i Cak poznavao. Vidali su se i
ranije, nekoliko puta, U svakom slu-
taju traZio je nekoga ko ¢e vam
doneti njegovu poruku i Sugar me
je zamolila... i evo me tu sam.

Holidej je paZljivo odmerio glas-
nika. -— Presli ste dosta veliki put
od Lokarda.

Stokvel je slegnuo ramenima.

— Sta vi imate za to? Je li vam
Cak dobro platio?
Bib Stokvel je pocrveneo. — Ne,
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nije! Ovo sam ucdinio zbog nje, zbog
Sugar. Za njega to ne bih uradioe.
U svakom slu€aju nije ni mogao
da mi plati, jer je bez prebijene
pare.

Holidej je uzdahnuo i okrenuo
s¢ Dzeraldini. — To mj potpuneo li-
é. na Caka. Bez prebijene pare,
krije se od nekih kockara kojima
svakako duguje novac. Je li inale
dobro?

Stokvel je odre¢no odmahnuo
glavom, -~— Ne ser, nije. Neko mu
je opalic hitac iz revolvera kroz
$aku i rana je gadno inficirana. Su-
gar nije mogla da je izledi i pozvala
je lekara. Lekar opet kaZe da mu
mora odsedi Saku.

DZeraldina je napravila grimasu
groze 1 priljubila se uz Holideja
Koji je samo zaZmirio.

— Kako se to desilo?

— Cuijte mister Holideje, va3 pri-
jateli Benerman je vrlo bolestan i
u velikoj je nevolji. Ja liéno ne
znam nijta vise od ovoga §to sam
vam rekao... Ja sam vam to saop-
#i10, a vaSa je stvar §ta cete povo-
dom toga udiniti.

Kauboj je vratio 3efir na glavu
i klimnuo glavom DZeraldini i Ho-
lideju u znak pozdrava. Kada je
hteo da se okrene i pode Holidej ga
je uhvatio za ruku.

— Vi mora da mnogo cenite tu
salunsku devojku.

Stokvel ga je pogledao u odi i
izdrzao Holidejev pogled. — Da, ce-
nim je.

Holidej ga je posle nekoliko se-
kundi pustio. — U kom salunu se
Cak nalazi?

— U salunu ,Palata”. — Stokvel
je Zmire¢i pogledac Holideja. —
Hodéu li mu onda reéi da dete dodi?

U Holidejevoi desnoj ruci odjed-
nom je blesnuo revolver i Dizeral-
dina je kratko kriknula. Stokvel se
trgao i furno izmakao korak una-.
zad dizudi ruke uvis.

— Hej, ¢cekajte malo...!

— Ne ortate. Vi cete malo pride-
Yati. Ja ¢u poéi na sastanak sa Ca-
kom. ali ja ne bih Zeleo da vas pu-
stim da odete napred i da obavesti-
te nekoga ko me moida ¢eka u za-
sedl na putu. Kad budemo posli
pod¢i éemo zajedno. Stokvele.

Kauboj je odahnuo. — Vraga, vi
ste jo§ sumnji¢aviji i oprezmji od
Benermana! A ja sam mislio da je
on u tom pogledu najgori.

Holidej je skrenuo pogled do
Dieraldine. — Ne znam sta Cak ta-
mo radi. D¥eri, ali sklon sam da
skgro  sasvim  poverujem ovom
momku. Cini mi se da ¢u morati da
odem do Lokarda i da tamo istra-
zim 3ta se dogada. Ti zna$ da pre-
ma porodici Benerman imam oba-
veza bez obzira na to 3lo je Cak
krajnje neozbiljan i nepouzdan.

— Shvatam te Dok. — Preletela
je pogledom do Stokvela. a zatim
apet do pustolova. — [ meni se ¢i-
n1 da se ovom Coveku moZ2e vero-
vatl. Mislim da je rekao istinu.

— Za njega bi bilo dobro da je-
ste -— rekao je Holidej nzbiljno i
prodorno pogledao Stokvela u oéi
Oborio je pogled kada mu je Die-
raidina stavila ruku na podlakticu.
Za trenutak. njegovim licem prele-
teo je jedva primetan osmeh. -
Nepredvideno i neizbeZno, Dzeral-
dina.

— Kao i uvek Dok. neka te sre-
¢éa prati,

Holidej se onda okrenuo Stokve-
lu i rukom u kojoj ic jo§ driac re-

volver pokazac prema gradskoj
§tali.
— Hajdemo¢ mister. Pred nama
je dug put.
"

Devojka pc imenu Sugar mogla je
imati dvadesetak godina ali je iz-
gledala starija. Imala je priliéno
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lepo lice, ali je Holide] zaparzio da
st teSke godine ostavile svoj trag
na njemu. Plava farbana kosa po-
¢ela je da crni u korenu, a haljina
je bila iznofena 1 izbledela. Salun
w»Palata” nije bio jedan od elit-
nijih saluna na Dalckom zapadu i
oa devojaka koje su u njemu radile
odigledno se trazilo da same kupu-
ju svoju garderobu.

Na kucanje, Sugar je paZljivo ot-
vorila vrata pridrzavana lancem i
osmehnula se upcla zadovoljno a
upola nervozno kada je prepoznala
Eiba Stokvela. Odmah je otkadila
lanac i Sirom otvorila vrata, krik-
nuvsi  kratko kada je za Bibom
Stckvelom unutra uSac Holidej sa
1evolverom uperenim u Stokvelova
leda.

— Sve je u redu Sugar — rekao
jo) je kauboj mirno bez uzbudenja
uprkos uperenom revolveru. —
Dientlmen je samo po prirodi sum-
njicav.

Kaubojev ton doprineo je da se
ilolidej oseti malo neprijatno; sada
je bilo ocigledno da je kauboj sve
vreme govorio istinu i da su mere
predostroznosti koje je preduzeo bi-
le nepotrebne, pa ¢ak i smeSne. Na
krevetu u drugom Kraju uzane scbe
ispod pocepanih prljavih pokrivada
letao je Covek sa zavijenom rukom
Koju je drzao na grudima.

Bio je to Cak, izmugenog lica, za-
rastao u bradu, sa tamnim koluto-
vima oko odiju.

flolidej je vratio revolver u fu-
trolu i pogledac kauboja i devojku.

— Ne izvinjavam se §to vam ni-
sam verovao, ali vam zahvaljujem
za sve §to ste ovom é¢oveku udinili.
Zavukao je ruku u dZep i izvadio
zlatnik od dvadeset dolara i pruZio
ga devojei. ~— To je na ime dela
troskova,

Ona sc osmehnula i instinktivno
koketno digla obrvu. -- Prijaino
je upoznati pravog diZentlmena Kkoji

shvata da devojke =zaista imaju
krupne troskove, Ali da ‘znate, ovo
$to sam udinila za Caka ne koita
nista.

No ipak, uzela je novac i pogle-
dala upitno Stokvela. Ovaj je po-

tvrdno klimnuo glavom, — Ti si sama
rizikovala i to dostat

— Sta lekar kaZe? — zapitao je
Holide;j.

Devojka se uozbiljila. - Jo¥
uvek hoce da mu amputira ruku —
Sapnula je i pogledala ka Caku. —
Ali, otkako mu je lekar dao neke
iekove i neke praskove koji mirisu
aa barustinu, Caku se groznica
ne$to smirila, Medutim, ruka m
je¢ gore, pocrnela je. ’

Zacutala je i pogledala Holideja.

— Znate li zasto je rana tolike
inficirana?

— Kako bih do vraga znao? Ni-
sam znao ni da je ranjen.

Sugar je zavrtela glavom. — U
tome i jeste stvar. Lekar kaZe da
je rana bila puna zrnaca izgorelog
baruta. Takode je nagorelo i tkive
cko rane. Izgleda kao da je neko
prislonio revolversku cev na
kovu ruku i opalio.

Holidejevo lice pretvorilo se u
hiadnu kamenu masku i pustolov
je pogledao ka delu odaje gde se
nalazila postelja.

— Je 1li vam rekao kako je ra-
njen? — zapitao je Holidej tiho ne
skidajuéi oka sa Caka.

Sugar je zavrtela glavom, a onda
shvatila da je pustolov ne gleda. —
Ne... zaista ne znam niita kako se
to desilo. On je posréuéi u3ao u
moju scbu dok je Bib... dok je
31b bio ovde. Goreo je u groznici
i eve 8to je mogao da kaze to je da
posaljem poruku da dodete,

— Vama oboma sam mnogo za-
hvalan za to. A sada da li biste
imali neito protiv da me za trenu-
tak ostavite nasamo sa Cakom? Ne-
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mojte i¢i daleko, Sugar. MoZda ée
Liti potrebno da mi nesto udinite.

Sugar je uzela Stokvela ispod ru-
ke. — Bid¢emo u susednoj sobi. Ako
vam nesto bude trebalo samo kuc-
nite u zid.

Holidej je lagano klimnuo gla-
vom, otpratio ih pogledom i zaklju-
tao vrata za njima. Zatim je prisao
postelji i pogledao Caka. Digao je
kraj zavoja i napravio ruinu gri-
masu kada je ugledao taman obrué
na mesu i crvenkaste zmijolike li-
nije na unutrasnjem delu podlak-
tice. Cak je tiho zastenjao i zatrep-
tao ofima. Holidej ga je blago do-
dirnuop po ramenu.

— Cak, Cak, to sam ja, Dok Ho-
lidej.

Cak izvesno vreme nije nista od-
govorio ali kada ga je Holidej pip-
nuo rukom za rame on je otvorio
groznidave sjajne ofi i zagledao se
u Holidejevo lice, Usne su mu se
pomerile, ali ne dovoljno da se uo-
blie u osmeh. .

— Holideje! — izustio je promu-
Elm sapatom.

— Stokvel me je doveo. Kako
ge osecal?

— Prili¢no... luckasto. Ti zna$?
Nista mi ne izgleda realno...

— To je od lekova i groznice.
Kako ti je ruka?

Cak je uzdahnuo, i upola digao
glavu sa jastuka mokrog od znoja
i poku$ao da vidi ranjenu ruku na
prsima. — Saka je jo§ uvek tu...
ali ne znam koliko ée jo§ dugo biti!
IHolideje, znaj da je to pakleno...
pakleno!

Zajecao je, i Holidej je lagano za-
klimao glavom. — Polako, ne bri-
ni se sada. Reci ita mogu da udi-
nim?

— Za moju ruku? — Cak je la-
gano zavrteo glavom na jastuku. —

Mislim da je sada suvise kasno.
Bodi me je drZao zatvorenog sa pa-
covima i pretpostavijam da su pr-

ljavitina i otrov usli u ranu kroa
zavoje...

— Stani malo stani. Pofeo si nes
gde u sredini. Vrati se na pote-
tak ... ispridaj mi sve od pocetka i
uopste kako si se ti naSao ovde u
Teksasu . ..

Ovaj put Cukove usne uoblidile
su se u osmeh., — Moj... stari...

Holidej se trgao. — Heptik Be-
nerman?

Cak je klimnuo glavom i podeo
da pri¢a. Uz cdceste pauze trebalo
mu je viSe od dvadeset minuta da
ispricéa svoju nesreénu avanturu i
za to vreme Holidej mu je nekoli-
ko puta dao vode iz ¢aSe na nods
nom stolicu. No konacno, prica je
zavriena i Holidej je imao koma
pietnu predstavu o tome $ta se de-
eilo, a Cak je iscrpen, sjajnih otiju
lezao na jastuku. No, ozbilinog li=
ca Holidej ga je prodrmusao.

— E nemoj sad da mi se onesve-
sti13] — rekao je oftro. — Moram
tia znam vise... da vidimo pre sve-
ga jesam li te dobro razumeo. Izgu-
bic si sedamnaest hiljada dolara
cbéevog novea i novac je uzeo ncki
kockar po imenu Flip Bodi u San
Antoniju. Poito nisi mogao da iz~
miri dug on ti je ispalio metak u
faku, zaklju¢ao te u neki podrum
i dao ti rok od tri dana da smisli§
plan kako da mu novac vratis. Je
li to taéno?

Cak je klimnuo glavom, upinjudl
se da ostane pri svesti. MNo, Sirom
je otvorio o¢i kada je Holidej drecke
nuwe na njega. ;

— Ssta...? — promucao je, !

— Sto mu gromova Cak! — raz<
drao se Holidej. — 5it sam do guse
tvojih gluposti i tvojih brljolina, a

najvise od svega tvog idiotskog
kockanjal

- Ali... ali..:

— Da da, znam da si bolestan
i znam da se osecad loSe — rekso

je Ilolidej nesirpljive. — To me i
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Huti, jer ne mogu da te uhvatim
Za usi i da te dobro izdevetam!

— O..., Dok!

— Nemoj ti meni nista ,,0 Dok™!
Kunem 1i se da sam znao da je lo
u’ pitanju ne bih koraknuo ni je-
dan korak iz Ostina!l

— Ti... ti si surov Dok.

~ Surov, je li! Da sam surov ja
bih iz ovih stopa otiSao i ostavio
bih te da ovde istrunei! Kunem ti
ge da bih to iskreno Zeleo. Ni broja
e vige ne zna koliko sam puta u
toku ovih godina raiéiSéavao tvoje
kockarske budalaitine, i koliko pu-
ta sam te izvlacio iz brloga. Ozbilj-
no sam racunao da si do sada nau-
¢io Zivotnu lekeijul

Cak se upinjao da dode do daha.
— Ali Dok... oni su pakovali kar-
te i podvaljivali!

Stisnutih usana pustolov je sekao
pogiedom Caka u postelji. Klimnuo
je lagano glavom.

— Naravno. Podvaljivali su. A
gta si drugo ofekivao od Bodija i
njegovog saucesnika Rigena. A §la
je sa tvojim podvalama, a? I ti si
prevario tvog oca, Heptika. i isko-
ristio njegove pare za kocku,

Cak je sklopio -o¢i i poteo ispre-
kidano da di3e. Digao je zdravu ru-
ku sa posielje, ali ju je opet klo-
nulo spustio. Progovorio je ne ot-
varajucéi odi.

— Nisam ... nisam nameravao ni
da taknem taj novac.

— Do vraga, to mi je poznato, ti
nikada ni¥ta nisi nameravao niti
misiio! Naravno samo onda
krene lose po tebe! ‘

{ak je zastenjao i uzdrhtao. —
O Dok... meni je jako loSe. Pusti
me. Nemoj sad da se ljuti§ na me-
ne. Zlo mi je, mozda ¢éu umreti.

Hoiidej je gledao ranjenika sve
dck ovaj trepéuéi nije otvorio odi.
— Da da, jo§ uvek sam ovde i gle-
dam te... u redu Cak, evo §ta na-

meravam da uradim, Poéi éu da

kada -

nadem tog Bodija i seiéu s njim za
kockarski sto. Ako utvrdim da va-
ra u igri, da s Rigenom ili nekim
arugim namesta igru, nacéi ¢éu neki
Latin da ti vratim novac tvog oca
koji si tako blesasto izgubio. Ali,
ak¢ se ispostavi da nije nista gori i
neposteniji od obi¢nog kockara u

_kcckarnicama, onda gledaj sam §ta

¢es.

— Kako... kako to mislis?

— Jednostavno. Ako budem uve-
ren da si novac izgubio zbog tvog
licnog loseg igranja, ja ¢u se vra-
tili nazad u Ostin da Zivim svoj Zi-
vot koji sam zbog tebe prekinuo.
U tom sludaju ti se sam suoéi sa
svojim ocem i pokusaj da mu ob-
iasni$ kako je doslo do toga da ne-
inas vise od polovine sume koju ti
je dao za kupovinu goveda.

Cak je zastenjao glasno. — Do
viaga, ne moZed mi to uéiniti! On
mi je ve¢ zapretio dd ¢ée me isklju-
diti iz kuce i nasledstva...

Holidej je pokretom ruke poka-
za0 na njegovu zamotanu Saku.
Mozda c¢e se saZaliti na tebe kada
te vidi... ili kad vidi patrlijak od
nekadasnje rtuke.

Cak je sada izgledao zaista vrlo
rgavo., — Ti... suroviji si nego
ikada od kada te znam ... Dok.

Holidej je zastao na vratima, jo§
jednom bezizrazno pogledao Caka,
a onda oivorio wvrata t izasago u
hodnik. Cim su se vrata za Holi-
dejem zatvorila Cak je odbacio po-
krivad¢ i spustio noge na pod pored
krevela. Ustao je, zaljuljao se, ali
je ipak koraknuo nekoliko koraka
do boce viskija koja se nalazila na
stolu u sredini sobe.

Skamenio se nadohvat stola kada
su se vrata odjednom ponovo otvo-
rila i na njima se ukazao Dok Holi-
dej, ozbiljan, smrknutog lica.

— Ja... ja.. objasni¢u ti Dok...

— Ustedi sebi taj trud, Imao sam
utisak da vise glumii svoje rdavo
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stanje nego &to ti je stvarno loSe,
da bi zadobio moje saZaljenje. Bo-
ja0 si se da ¢u se zaista naljutiti i
da cu te izvuci iz Kreveta i prebiti!
— zakoradio je nazad u sobu. — A
gada, poSto si ved ustao...

Cak se zateturao unazad i pao na
krevet dizuéi ranjenu ruku ispred
lica da bi se zadtitio od Doka koji
se nadneo nad njega.

— Nec¢u te tuéi bedni pasji sine
— rekao je Dok Skripedi zubima.
— Sta ti je lekar stvarno rekao za
tu saku?

— Saka je... stvarno smrskana,
Dok. Nikada viSe neéu mod¢i da je
koristim niti da micem prstima.

— Hoée li je amputirati. — Reci
mi istinu, bitango.

Cak se kratko vreme kolebao, a
onda odmahnuo glavom. — Mi-
slim... da nece. Rekao je da je na
vreme spreCio vecu infekciju.

O¢iju hladnih kao ledeni breg,
Holidej je klimnuo glavom. U stva-
r1, nije bio siguran da je lekar
spretio infekciju, jer crveni otok
oko rane nije izgledao nimalo na-
ivno.

— O kej Cak, ne mid¢i se iz ove
sobe do mog povratka. Ja ¢u ovoj
devojci Sugar ostaviti dovolino nov-
ca da se stara o tebi, a dacu ne-
§to i Bihu Stokvelu da pazi da ne
pokuias da ode§ odavde.

— Do davola, pa neée me valj~
da uhapsiti ovde! :

Holidej se lukavo osmehnuo i
spustio ruku na kvaku. — Ne Cak,
ti s1 sam to udinio, veé¢ dosta, do-
sta davno.

Kada je Dok po drugi put izasao
Cak se skljokao nazad u postelju i
praveéi bolne grimase na licu opi-
pao ranjenu ruku. Trebalo je da
zna da necée moéi da prevari Doka,
aly morao je da igra' ovakvu igru,
jer je po svaku cenu hteo da Holi-
deja ima na svojoj strani.

Jer, ako je neko mogao. da ga

spase iz nevolje u koju je upao, on-
da je to bio Dok Holidej. Ako Dok
liolidej ne bude mogao da mu po-
mogne, Cauk je znac da se moia
smatrati mrivim ¢ovekom.

v

Ulica Qro u San Anfoniju odje-
kivala je te nodéi od subotnje vreve.
Dok Holidej se umorno klatio po
irctoaru od dasaka. Na njemu je
biio iznoseno prasnjave putno ode-
lo a o ramenu mu je visila torba
koja kao da je videla mnogo lo-
gorskih vatri pored pustih usamlje-
nih puteva. 1

Taj njegov preobrazaj od dZentl-
mena do kauboja nije bio bez raz-
toga. Plan mu je bio da se u San
Antoniju pojavi ne kao Dok Holi-
dej od koga bi Flip Bodi mozda za-
zirao, ve¢ kao obidan dovek koga
vest kockar lako moZze da oferupa.
U tome je imao uspeha, jer ni u
demu nije odskakao od izgleda dru-
gih kauboja koji su njisuéi se ho-
dali i vikali ulicama San Antonija.
l7zgledao je kao i svaki drugi gonié
stoke u gradu, spreman svakog tre-
nutka da se napije i podivlja. Bilo
je mnogo krda stoke u velikim og-
radenim prostorima van grada kao
i dalje uz put i prugu. No, pret-
hodno je sve dobro proverio i sa=-
znao imena nekoliko grupa gonica
kraa koja su veé bila u gradu.

Mogao je izabrati bilo koju od
tih nekoliko grupa i tvrditi da ja-
se s njima, posto nije bilo mmnogo
verovatno da ¢ée naleteti na nekog
bad iz te grupe gonita. U svakom
siucaju, ¢ak ako bi se desilo da
bude otkriven, to ne bi bilo nista
strasno: mnogi kauboji koji su bes-
nehh po gradu izmisljali su imena
svog vode ekipe, naroéito ako su
bili oZenjeni ili ako su imali devoj-
ke koje ih é#ekaju na ranfu kod

kuée. Holidej se odmah opredelio
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ka salun ,Nemirna lepotica™ §i kre-

puo preko izlokane ulice zaobilaze-.

¢i kola i trojicu pijanih kauboja
koji su na poludivljim konjima ju-
ribh kroz grad pucajuéi u vazduh i
urlajuéi iz sveg glasa. Nasmejao se
posto se izmakao da ga ¢ovek koji
je stajao ispred saluna i reklamirao
¢ari onoga S5to unutra moze dobiti,
ne uhvati za ruku i ne uvude unu-
tra. Kada je proSao kroz leptir vra-
ta ¢uo je iza sebe tog Coveka kako
udara u bubanj i izvikuje: — Evo
jednog kauboja koji zna Sta hode,
narode! Nisam morao da mu pri-
¢am kakve ga sve divote unutra &e-
kaju. On to zna! On je vec bio ov-
de, ljudi i uputio se s puta pravo
ovamo! On se i prosli put divno
proveo u ovom salunu i Zeli da taj
provod sebi opet priusti... zato na-
rode, krenite za njim, podite tamo
gdc vas ¢cka provod... Zelite da se
kockate? da pijete? Zelite lepe de-
vojke? Sve to imamo!

Do tada je Dok veé bio unutra i
probijao se prema Sanku. Najzad se
jedan od koaobara za 3ankom okre-
nuo i zapilan ga ita Zeli, a Holidej
mu jeo glasno odgovorio?

— Najpre Zelim jedan viski |
jednu veliku ¢aSu piva da procistim
grio. Onda hoc¢u sobu i kupanje. A

onda ... —— nagnuo se malo preko
tanka i namignuo umornom kono-
baru bezizraznog lica. — A posle

toga amigo, poicleéu malo za-ba-ve!
Samo zapamti zabave sa velikim
slovom! Komprende?

Konobar nije ¢ak ni klimnuo gla-
vem, Natodéio je viski i pivo, sagnuo
se ispod Zunka i na ravhu drvenu
pictu pljesnuo Sakom kljué od so-
be. Na privesku kljuéa bio je utis-
npul broj osanu.

— Ravno celiri
soba 1 kupanje.

Holidej mu je platio iz debelog
smotuljka novéanica i pri. tome na-
taerno prosuo neckoliko novéiéa od

dolara... pice,

pola dolara na Sank. Osmehnuo se
5 izrazom lica kao da se izvinjava.
~- Upravo sam malodas primio
zaradu. Ta tromesedna plata prosto
mi je progorela rupu na diepul!

— Zelite li da vam posaljem ne-
ku od na3ih devojaka, mister?

— Ne, zasada ne. Zelim viie da
odigram nekoliko partija pokera.
Zehm u stvari veliku igru. Ima li
nak1 sto gde se mogu pridruziti?

Krémar je slomljenim palcem po-
kazao prema =zasvodenom prolazu
koji je bio zatvoren zavesom. Dok
Holidej je srufio svoje piée u grlo,
dograbio svoju torbu i uzeo kljud
Otisao je gore u mrafnu sobu, sa-
fckao da mu jedan de¢ak Meksika-
nac donese kriglu piva i dva drve-
na vedra tople vode, a zatim se
oxupao. Pola sata kasnije na sebi
je imao ¢&istu kodulju i &iste ,levis”
pantalone uvuéene u poludizme,
MaSio se rukom da uzme opasaé sa
revolverom, a onda je zastao.

Mozda bi za njega bilo povoljni-
je ako vide da kod sebe nema oru-
Zja. Zbog toga je opasal sa revol-
verom gurnuo u svoju putnu tor
bu i opasao obian §irok koZni po-
jas sa velikom metalnom kopfom
na &ijem je iednom kraju, skriven
u pregibu koZe bio pric¢vriéen kso
brija¢ ostar bode? dug desetak san-
timctara. Bila je to usavrSena vari-
janta nekadainjeg bodeZza koji je
pre nekolika godina bio omiljen
medu kockarima na reénim brodo-
vima i mnogo nofen od strane lju-
di koji su preczali od nepredvidenih
opasnosti,

Taj skriveni bodeZz veé vise puta
spasaoc mu je Zivot. Smatrao je da ce
mu to oruzje biti dovoljno te no-
¢i... ukoliko se nade u situaciji da
mu bude potreban.

Ako uspe da ude u igru koju vo-

di Flip Bodi i njegov pajta§ Martin
Rigen, bilo je mnogo verovatnoée

‘da ¢e dod do guzve. Holidej je do-
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voljino znao o kockanju i bio je u

stanju da prepozna veéinu trikova
u varanju. Ako ih ne bi mogao bas
uhvatiti na delu, znaée da varaju
po nacdinu na koji karte padaju...
ukoliko je u igri postojao ortak,
onda je to imalo svoju metodiku u
deljenju i lansiranju uloga i pe to-
me ¢ée lako =zakijuditi da 1i Bodi
operise zajedno sa Rigenom u Sta
u stvari nije ni sumnjao.

Prema tome, ako je Cak govorio
fstinu §&to- je bilo vrlo wverovatno,
ova noé¢ bi mogla da bude veoma
zanimljiva.

Namestivii SeSir na Celo Holidej
je iza%ao iz sobe i zakljuCac vrata
za sobom. Zatim je poSao niz ras-
klimane stepenice u buéni pakao
saluna spreman na svako iskusSenje
koje bi mu ta noé¢ mogla doncti.

Velika partija na koju je Holidej
racunao odigravala se u zadnjem
uglu sale za kockanje. Taj sto bio
je nesto izdvojen od drugih koc-
karskih stolova i privukao je dosta
publike. Ljudi su stajali oko stola i
posmatrali i pili, ali bez komentara.
Ako je neko hteo neito da kaZe on-
ga je to d&inio najtiSim  3apatom.
Neki oko stola drZali su barske da-
me zagrijene oko pasa, a neki su
opet bili sami. No, u svakom sluda-
Ju, posmatracéa je bilo vrlo mnogo
i pre nego §to je priSao, Dok ih je
pazljivo odmerio i uverio se da me-
du njima nema poznaiih lica.

Za stolom sedelo je pet ljudi. Po
Cakovom opisu odmah je uodic Fli-
pa Bodija. Nije bio siguran u po-
giedu Martina Rigena, mada je ve-
rovao da je medu igradima prepoz-
nao i njega: ¢ovek na koga je sum-
njao da saraduje sa Flipom imao
je na glavi Zedir sa Sirokim obodom
{ lice mu je bilo u senci, ali posto

3 Dok Holide] 202

ga je izvesno vreme posmatrac kae
ko dize uloge, a onda se povlaéi iz
igre, Holidej je bio skorc siguran
da je taj Covek Bodijev saradnik
b:¢ to Rigen ili ne.

Ostala trojica izgledali su kao
dobrostojedi igraéi amateri, i pred
sobom su imali dosta noveca hilo u
gotovini ili u drvenim  Zetonima
ubejenim u ervenu, belu i plavu
Loju,

Dok Helidej je sirpljivo ¢ekao
rastezudi. dve ¢éase pica u toku sle-
Jdecih pola sata, sve dok jednom od
igraca nije preostalo samo nekoliko
dolara u Zetonima ispred njega. Taj
C¢ovek se digac od stola, obrisao
inot sa ¢éola 1 obratic se Holideju.

-— Ostao sam skoro bez prebije=
ri. dolara, Flipe. Ali, ti zna$ da
irnam pokride za sve #to izgubim.
Dcpustice§ mi valjda da odigram
jos koju partiju.

Dried¢i cigaru u zubima Bodi je
lenjim pokretima ruku meSaoc kar-
e, ali je bez oklevanja odluéno od-
mahnuo glavom. — Ne, to ne mo-
gu, Erni. Zna3 i sam §ta se desilo
s onim Benermanom. Pobegao je i
ostao mi duZan pet hiljadarki.

— Do davola, ali ja nisam do=
§ljak, ja Zivim ovde! — protestoe
vao je Erni, ali je Bodi ostac nepo-
kclebiv u svom odbijanju. Erni je
fjutito pokupio svojih nekoliko pre-
ostalih  Zetona, odgurnuo nogom
siclicu i izjurio dobaciviéi Bodiju
preko ramcna: — Ove je bio po-
slednji put da igram = tobom!

Bodi se nasme$io lukavo. — Ne
bih se ja u tc kladio poSto te je
dobro ujela kockarska buva...

Podigao je glavu i uz mehanicki
smelak pogledom preleteo  preko
pusmatrata. — Gospodo, jedna sto-
lica je ostala uprainjena... da 1
j= neko zainteresovan?

— Naravno. Zeleo bih da opro-
bam nesto uzbudljivije od ovoga na
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£ia sam do sada naitao — rekao je
Dok lHolidej zvonkim glasom iza
gomile posmatraés, iako su vec
dvojica bili posli prema  stolici.
Grubo ih je odgurnuo u stranu i
iresnuo na sto svoj prilicno veliki
tveZanj novcéanica, — Ovo je za po-
celak,

Bodi ga je pogledao i po sjaju
njegovih ofiju videle se da proce-
njtije novog igrada, a usne su mu
se razvukle u  besizrazan  osmeh.
F'uigledao je Holidejevo odelo, nje-
govo preplanulo lice i procenio ga
Lao kauboja ili gonita koga svrbi
visemescéna zarada u  diepu. Bila
Je to vrsta ljudi sa kojima je Bodi
nzjvise veleo da odigra nekoliko
oeizenja. Toiiko je obi¢no bilo do-
viljno da tim tupavim kaubojima
uzme njihovu tesko rzaradenu pla-
tu.

— Tzvuli v8ljude, Rekao si pra-
vu rec¢! — dodao je pogledavii sve-
an) novcarica na stoha i tiho kiko-
tanje zaculo sc medu  posmalradi-
ma. Brzo je obavio proceduru upo-
znavsnja. - Ovo =u Martin Rigen,
i gospoda Lumis i Birket Blejn, a

ja sam Fl'n I’adi O:taje samo da

nam vi koiite svoje ime.

— Brong Barton -~ rekao je Dok
— po zanimanju o vedinom  okrofi-
teij konja, mada =am se bavio i Zi-
gosaniem stoke kada u blizini niie
bilo pravin mustangza keje bi tre-
balo ukrotiti.

Palo je zatim jo§ nekoliko neo-
baveznih pitanja o grupi goniéa sa
kojima je doSao, .ali svi su Zurili da
£fo pre zapolnu igru i Holidej je
to znao. '

— Cujte gospodo, nisam seo ov-
de zato da naklapam. DoSao sam
Ga igram poker. Jeste li zaintereso-
vani ili ne?

Rekao je to s osmehom i nedto
tanjim glasom od svog normalnog
plasa 8to je kod ostalih igraca izaz-
valo smeh. Bodi je zatraZio nov

fpil karata i posle nekoliko minuta
prve karte su podeljene i Holidej
je pred sobom u rukama gledao tri
keca, kralja i Zandara. Dvoumio se
malo da li da odbaci ove dve po-
slednje, a onda se odlud¢io i odba-
1o kralja. Dobio je jos jednog Zan-
dara. Osmehnuo se neprimetno.
Vec u prvom deljenju dobio je ful.

Izagleda da se Flip Bodi bio odlu-
¢io na brz obrafun. Hieo je da ga
rainteresuje dobitkom u pocetku,
taa ga posle toga u nekoliko delje-
nja pocisti, Holidej je verovao da
bi, u slu¢aju da je odbacio Zandara
veiovalno dobio jo3 jednog kralja.

Cd samog poCetka igra mu je
zamirisala na prevaru.
~ To ga je malo iznenadilo, jer ni-
;0 pretpostavljao da ¢e odmah pre-
¢i na varanje. Izgleda da je Bodi
bio vrlo samouveren i siguran u
svoje metode... ili mozda u za§ti-
tu koju Holidej nije video i prete
postavljao. Dok je automatski po-
‘vecavao ulog i stavljao Zetone na
¢redinu, preleteo je pogledom po
odaji. Nije uotio nikoga ko bi mu
izgledao kao Bodijev specijalni &u-
var, ali bilo je nekoliko ljudi sa ni-
sko pripasanim revolverima koji su
mogli da ispune tu ulogu za sluéaj
¢z dode do incidenata,

Odlutio je da to ima u vidu,

U prva tri deljenja dobio je par-
ttic. U prvom deljenju veliki ulog,
a u druga dva neilg manja, ali bio
j¢ stalno doebiinik.

— Viskiti! —- uzviknuo je posle
trecey dobitka, — PoStavana gospo-
da sre¢a je veceras sa mnom! Gos-
podo, kazem vam ako se ovako na-
stavi vrisnudéu toliko jako da ée me
cuti ¢ak u Laredu!

Eedi i Rigen su se neprimetno
nsmehnuli. Ostala dva igraéa su se
namritili; novac koji je Holidej do-
bio bio je u stvari njihov. ]

Osetivii miris jeftinog parfema {
dodir zaobljenog bedra u svilenoj
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haljini na migici, digao je pogled i
pored sebe ugledao Zenu svetloride
kose, koze tamne i glatke kao slo-
novaca i osmehnutog lica. Zena je

u ruci drzala ¢adu providne telno-

sli. |

— Vlasnik vam 3alje svoje kom-
plimente — rekla je svojim setnim
Zvuénim glasom i tednje se prislo~
niia bedrom na njegovu misicu. —
Uz komplimente Salje vam i ovo
iz njegove li¢ne boce. -—— Nasmeja-
la se zbog Holidejevog zbunjenog
izgleda. — To su pravila kuce. Sva-
kome ko tri puta uzastopce dobije
protiv naseg glavnog igrata. — Po-
kretom glave pokazazla je prema
Bodiju.

Kockar je slegnuo ramenima 1
navukao na lice namriteno zabri-
nutu masku. — Ovaj kauboj vece-
ras ima nevidenu sre¢u. — Ne sa-
mo da je dobijac prave karte veé
je i igrad, ume jako dobro da izble-
fira.

— Izvolite, zasluZili ste ovo, —
Pruzila je piée Holideju i osmeh-
nula se kada ga je on uzeo i posle
toga srudio ga u grio.

— Hopa! Ovo je pravi viski! Na-
stavitu da dobijam kao i do sada,
a -nastaviécu i da pijem ovaj kvali-
tetan viski, sve dok sam ovde. —
Namignuo je ostalima. — Dakle,
nemojmo pustiti da se karte ohla-
de, Bodi. Podelite.

Devojka je stavila ruke na Holi-
dejeva ramena i on je neprimetno
nabrao obrve. Na to se ona nagnu-

Ja 1 dodirnula ga usnama po vrhu
uha.

— Ovo vam je za sreéu — Eap-
nula je. — Ja se zovem Laki...

— Onda ostanite u blizini. Bio
bih lud da udaljim nekoga sa tako
lepim imencm kao &to je vase. Vi
} ja éemo vederas tumbe prevrnuti
ovaj grad, Laki! Predoseéam da ho-
c¢emo.

Devojka ga je pipnula rukama i

ostavily ith da lefe na njegovim ra=
rienima dok je IHolidej uzimao svo-
jo karte. Osetic je kako mu viski
ubrzava cirkulaciju i S&irl prijatnu
toplinu celim telom, U tom deljenju
dobio je dva para desetki sa sedmi-
cama. Holidej se u sebi osmehnuo.
Pretpostavio je da ¢e sada izgubi=-
ti. I bio je u pravu. Ulog na sredi-
ni stola se naglo povecavao i u ig-
r su ostali samo Holidej i Bodi,
Kockar je pobedio pustolova tako-
de sa dva para, ali kefeva i kralje-
va. Bio je to klasian kockarski po-
duhvat; navué¢i zZutokljunca u  ig-
ru, navesti ga da veruje da ne mo-
Ze izgubiti, podi¢i ulog do nebesa,
a onda ga slistiti.

Sada je veé znao kako rade. Bo-
di i Rigen su se smenjivali u do-
bijanju, tako da fo ne bude suvise
ucdljivoe. Pokusao je da uhvati sig-
nale medu njima, ali to mu nije
poslo za rukom.

Onda je shvatio da signale daje
devojka.

Bodi je bio vrlo o3trouman pre-
varant. Nije igrao obeleZenim kar-
tama niti je njemu potrebne karte
drzao na donjem delu §pila da bi
ih kad su mu potrebne koristio. Ali,
varao je skoro u svakom deljenju,
akc ne Holideja, onda nekog od
drugih igra¢a, no svaki put je ko~
ristio drugi nacin, Bilo je deljenja
kada je igrao nazovi poitenc, a to
je bilo onda kada je devojka sta-
Jala iza Holideja i davala neku vr-
stu signala Bodiju ili Rigenu, o
tome kakve karte ima u rukama.

Nije mogao da dokuc¢i kako je to
radila; ofigledno da je bila vrlo is-
kusna u tome, jer bi inade posma-
tradi mogli postati podozrivi.

Kada je poceo da gubi dopustio
je sebi da ispolji svoje neraspoloZe-
nje i sve CeS¢c je narudivao pice,
Pice mu je uvek donosila ridokosa.

Kada je poslednji put stavila asy
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ispred njega ona se sagnula i lake
ga gricnula za vrh uha.

— Hajde medeni, trgni se, kreni
na sve ili nifta. Tvoja sredica mora
8¢ promeniti, Natera} je da se ovo-
ga puta promeni, vaZzi?

. Holidej je nabrao obrve. Izgleda
da su Zeleli da mu uzmu sve 3to
ima i da naprave mesta za novog
#utokljunca. Ali, nastavio je da ig-

ra i... izgubio sve do poslednjeg
centa.
— Pa, §ta moZemo Bartone —

rekao je Bodi onim svojim mirnim
tihim glasom, s izveStadenim osme-
hom na licu. — Dobro si nas za-
grejao. — Zao nam je 5to smo te
pocistili, ali takva je ova igra.

Holidej je lagano ustao smrknu-
tog skamenjenog lica.

-— Ova igra je podvaljivanje! —
rckao je razgoveino.

Istog trenutka za stolom je za-
vladala potpuna tiSina. Na te Ho-
lidejeve rec¢i prestao je svaki po-
kret. Holidej je uglom oka zapazia
da se dvojica koje je pre toga oce-
nio kao Bodijeve {clohranitelje, ti-
ho probijaju prema stolu, ali je za-
sada zanemario njihovo priblizava-
njc i zagledao se u Bodijeve hladne
¢ci. Ovaj je sada bio ozbiljan kao
smrt. Rigen je sedeo bezizraznog li-
¢a sa rukama na ivici stola.

— Ne budi zao gubitas Bartone
— rekao je Bodi mirno. — Ti znas
kako je; bilo je i dobitaka i gubi-
taka. Primi svoj gubitak kao pravi
tovek. Evo ti nckoliko dolara da
¢astii sebe pidem. Je li to polteno?

Holidej je trzajem ruke izbio no-
vac iz kockareve 5ake i medu pos-
matracima nastao je Zamor i oni su
uzmakli kada je Bodi ustao lica
hladnog kao kamena maska. Pokre-
tom ruke kockar je zabacio kraj
svog kaputa i otkrio revolver na
kuku. Dvojica revolverasa prisli su
Holideju po jedan sa svake sirane.

Stajali su jo§ uvek ne vaded re-
volvere,

— Vidim da ne nosi¥ revolver
Bartone — rekao je Bodi. — Sreé-
niji si nego $to mislis. Da sam na
tvcin mestu, ja ne bih toliko kusao
srecu,

Bodi je uédinio pokret glavom i
Holidej je osetio dodir cevi revols
vera na ledima iznad struka. Pogle-
dao je Rigena koji se nije ni ma-
kao, ali se po njemu videlo da je
spreman za svaki sluéaj. Ostali ig-
ra® odmakli su se od stola; nisu
liteli da u onome 35to dolazi imaju
biio kakvog udela. Ridokosa je na-
peta stajala u gomili, ali nije ski-
dala sa Holideja zabrinut pogled.
On ju je odmerio bezizraznim praz-
nim ocima, a onda opet skrenuo
pogled do Bodija.

Kao da je doneo odluku, Holidej
je uétivo klimnuo glavom, naglo se
okrenuo i silom proSao izmedu dvo-
i'ce revolverasa. Gomila se razdvo-
jila i on je ukruéenim korakom po-
§ao ka stepenicama i popeo se uz
njih. Na vrhu je zastao i bacio po-
gled dole u salun. Tamo je joi uvek
viadala grobna tiSina i sve oéi su
Lile okrenute ka njemu. Revolve-
rad1 su jo§ uvek drzali u rukama iz
vadene revolvere.

Holidej je uzdahnuo i idu& kroz
polutamu ka svojoj sobi osluinuo
zagor koji se ponove zatuo u salu-
ru. Kada je oivorie vrata svoje so-
be u salunu je viadala galama kao
i pre.

Kod stola za poker ridokosa je
uludéila trenutak i prisavii Bodiju
rekla:

— Mislim da smo izabrali pogre-
Snog Coveka Flipe. Ovaj mi ima
nekakav nezgodan izgled.

— Odlazi dalje od mene! — pro-
mrmliao je Bodi gnevno. — Ako se
ne udalji$ upropasti¢es mi igru!

Devojka je porumenela 1 polela
da skuplja prazne taSe sa siola, ——
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On je opasan tip! — ponovila je

tiho. .

— Mogu da ga sredim — odgo-
vorio je on muklo.

— Da, prepusti to nama — re-
kao joi je Rigen. — Gubi sel

Devojka se Zurno udaljiia ka

Sanku, jer su se na Bodijev znak
ka nioj uputila dva revoiveiasc.
Zastali su kada se ona Zurno uda-
ljila. Bodi je onda navukao osmen
na lice, i me3ajuc¢i karte obratio se
gomili.

— Gospodo! Ovde 1e sto zon &e-
ka dobre igrade pokeira.., ko bi
hteo da oku2a sreéu? Dodiie. od-
lutite se i sedite. Prva runaa pifa
Da li se neko interesuje?

U roku od jednog minuta sio je
bio pun, a mnogi drugi su c¢ekali
da zauzmu stolicu onoga ko se di-
gne. Bodi je zatraZio nov spnil ka-
rata i pofeo da deli. Dvcjica re-
volveraSa sada su staiali bliZze sto-
lu; za sluéaj da neko hnhastavi tamo
gde je Holidej odustao.

Ridokosa je ostala blizu Sanka i
sedeféi na visokoi stolici sa desa-
dom gledala nekog $trkljastog
kauvboia koji joj je, vodstaknutl ve-
likom kolicinom popgiienog viskija
predlagas smele planove, Odjed-
rom, dok joj je kauboj neito Sa-
putao na uho, ona se trgla, Kau-
boj je to pogreino shvatio kao re-
akciju na niegov predlos.

— O hajde do davola! Nemoj
mi reti da ti niko nikada niie pre-
dlozio da...

No, zadutao je i ckrenuo se ka-
da ie video da ona gleda preko
niegOvVog ramena. )

Niz stepenice ije stlazio Dok Ho-
lide;1. Oko rojasa nosio je priva-
san opasad sa Sestometokm.

Laki se odvonla od Sanka 1 ti-
ko dozvala. — Flipe. Maviine?

Pokazala im je prstom i kockar
i nierov sauéesnik nao's su okre-
nuli glave, Qko stolia =2 woker na-
stala je trka i beZanje. Oni keoii su

igreli poskoCili su sa svoilh mesta
! u Zurbi da pob:gnm: yprevrsuli
stel.ce, Dwvojiea revoiverasa ostali
S1 na svom mestu occkujué. Bodi~
ievae naredenje. On e neprimcino
digezo ruku i dao im znak da sa
r-ale udalje.

Holidej se upuiio pravo stolu, ne
obraéajuci paZnju na liude koil su
mu sz sklanjali sa puta. ¥lod sio=
la ie zastao 1 pogleuap Bod:ija.

— Sve u svemu izgubio sam vi«
Se od pet stotina doiara. Ako rafu-
nont i dobitak onda je to duclo
vige, u'1. zadovoljiéu se sa pet sto=
tv.a.

Bodi '« i dalie dik:iny mesao
karte, Pogled mu se s:en sa Holi-
dejevim. g lice ma je postalo oz=
bilino ..

— Utczorio sam ie da ne kusad
steéu zauboie.

PokretLin glave
dvojiel Cutljivih revolveraia. Ond
su stajali spremni c¢a stupe U aa-
ciju. Rigen je Sumno Jdisag Xroz
nos i pogled mu je Setao izmedu
Holideja i Bodija. Lice mu je bi-
lo oznojeno. Ruke 1e drzao vidno
na stolu. Nedto u tom siradnom

prz1ito je  ka

kauboiju izazivalo je ledeni gsg u
njegovom Zelucu. ,
— Pet stotina — rekao 1o Holi=

dei odluéno stoieéi sa_rukama na
kukovima.

Bled osmeh zaigrao ie na Bodi=
jevim usnama. — Idi u pakag —
rekao ie linubazno.

Holidei je znao §ta to znacl. Bio
je to izazov. Sada je nasiupao tre-
nutal: odluke. Potegnuli orudie il
pasti mrtav!

Desna ruka mu ie poleiely ka
drici revolvera. Revolverasi su sa=
mo ¢ekali tai njegov Dpokret da
potegnu oruzie: oni sy sve vreme
vet drzali ruke na drikama To-
volvera. Bodi i Rigen bacili su se
na pod.

Uprkos prednosii revolverasa,
Holidejev revolver je prvi grmnuo
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i oborio s nogu bliZega koj1 iz pao
zgrien od udara kursuma ieikog
kalibra. Drugi revolverad ie hlek-
nuc na jedno koleno 1 opalio delid
sekunde pre nego 5to e holidejev
revolver grmnuo 1 drug; pui. Re-
volverasev kurSum otkinuou je ko-
mad ivice kockarskop stola, 1 uz
tup udar zario se ncpde u tavani-
cu. Holidejev metiak, pak, pogouio
je revolverasa ispod grla i oborio
ga na leda, odbacivii ga ivs ncko-
liko stopa po podu posutom stru-
goiinom.

Holidei je uperio revolver koil
se jo§ dimip na Bodiia i Rigeng ko-
ji su zastali kao ukoteni sa upela
izvudenim revolverima. Pokretom
revolverske cevi Holidei e dao
znak da ustanu i oni su pos.usali
bledi, zbunjeni, diZu¢i ruke uvis.

— Pet stolina dolara —— pouovio
je Holidei kratko, glasom kojl nije
trpeo pogovor.

Bodi je klimnuo glavom 1 Rigen
je Sumno odahnuo. Holidej je ne-
strpliivo pruzio levu ruku. Bodi ije
spustio desnu ruku ka diZepu svog
sakoa.

- Levom tukom — naredio mu
je Holidej i kockar je brzo prome-
nio rtuku, oprezne izvukao novéa-
nik iz diepa i podeo da odproiava
nevéanice iz nabreklog novéanika.

Holidei" ga je mirno wposmairao,
ali se odjednom trgao, jer je osctio
dodir cevi na ledima.

— Odbaci pucu mister -~ nare-
dio je neki glas kojr do tada nije
<uo.

Pritisak revolvera se wovecdo |
Holidei je pustio da mu .kolt" is=-
padne iz ruke poito ie prcthodno
spustio obaraé. Bodi je poxiedao iza
Holideia i odahnuo s olaksan|em.

~- Drago mi ie da vas vidim Se-
rife!

w U ¢emu je nevolia? —— zanitao
je duvar zakona i Holidei je okre-
nuo glavn i odmerio Serifa, foveka
starog-oko-trideset godina s uvutle-

nom vilicom i o¢ima ubice. Tog éo-
veka nije poznavao, jer-sd se pred-
stavnici zakona u San Antonlju br-
zo menjali i izgledalo je da 1e ovai
jedan od onih koji je dosao 1z ne-
kog predgrada u Frisxu.

— Ta skitnica ie izgubila platu

"na pokeru — objasnio je bodi. —

Igra je hila Zestoka., alli on ije twvr-
dio da nije bila postena. Ol.3ao0 ie
i vratio se sa revolverom i ubio
Bila i Keta, a mene ie prinudic da
mu dam pet stotina dolara.

— U nevolji si momée — rekao
je Serif. — U velikoi nevoljl

— Pucaop sam u samooqbrani, a
bio sam prevaren u igri.

erif je jaée pritisnuo cev re-
volvera Holideju na k:mu. — Za-
vezi. To ce§ reéi sud.iii

-— Hej. éekai malo! Ima mnogo
svedoka koji su videli da su oni
ljudi prvi potegli oruz;e!

Serifa to nije interesovalo. Do~
grabio je Holideja za okovratnik i
pritiskajué¢i mu revolver u leda vo-
gurao ga prema vratima. — Marti~
ne, donece$ niegov revolver u zat-
vor,

Holidei je poguran kroz spored-
na vrata u jednu sporednu ulica i
napoliu ga je Zerif udario revolve-
rom izz uha. Pre nego 3to e mo-
gao da se uspravi, Serif mu je na-
bio cev rtevolvera u pleksus i on
se previo od bola. Se:if je zamah-
nuo kolenom i ol pogotka u bradu
Doku su sevnule varnice ispred oéi-
ju. Svet oko niega poceo ie da se
okrete., Osetio je io% ijedan bel uz
eksploziju svetlosti u otima. a on-
da mrak.

Kada je dod3ap sebi lekao ie na
hladnom kamenom oada u. éeliii.

Zasteniao ie i delimid&o otvorio oél.
Kroz reSetke ugledao je siluete tro-
jice koji su razgovarali u hodni-
ku.

— I %ta da radime s niim? — za-
pitao ie Serif. — Hoéele 1i da 2a iz~
vedem nga sud?
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—- Vraga, ne — oddgovorio je probudio, veé se samo udobnije
Flip Bodi. Mogao bi nam napra- namestio, prazno mijacnuo usnamai

viti svakakvih neprilika. Jperucija
se razvija kao po loju 1 na drugim
mestima 1 ne moZemo dozvoliti da
nas neko iavno optuii

— Dobro. Recite mi onda §ta da

radim — zapitao je Sexif.
— Pa to je iasno, zar ne? — za-
mumlao je Martin Rigen. -—— Dobi¢e

metak u pokulaju bekstva.

Nastalo je kratko ¢uianje. Onda
je &erif zapitao. — Je li lo. Fiipel

— Ba% to. Jo§ nocas.

— To bte vas kodtali dodatnji ize
nos — rekao ie $erif.

— Dobro! — odgovorio ie koe-
kar, — Dobifeg eksira nagradu.
Ali, slede¢i put dodi acvoiino Lrzo
da moii ljudi ne budn pobijeni.
Razumes§?

— Svakako, ali ne mogu biti na
vide mesia u isto vreme.

— Pla¢en si da pazi§ na mene i
moje liude! — izustio ie resko Flip
Bodi. — Postaraj se da odsada bo-
lie radis. I sredi nocé¢as tor Barto-
na. .

Bodi i ostali pogledali su prema
éeliji. a onda ie %erif oustio kocka-
ra i Rigena na zadnja vrata i vratio
s&¢ u svoiu kancelariiu

Helidei ie lagano uslas na noge
{ odvukao se do leZaia gde ie seo
{ zagniurio glavu u $ake, Upas je
u daleko teZu situaciiu nego sSto je
odekivao.

VI

Devoika po imenu Laki skinula
je sa sebe tanak wvokrvaé i vogle-
dav§i kratko kauboia koi1 1e hrkao
u krevetu pored nie spustila noge
na nod zamratene sobe

Kauboi se okrenuo na leda ' le-
vu ruku npoloZio vor2ko tople ncs-
telie koiu ie ona malofas napus-
tila. Laki se ukoé¢ila i zasials wo-
red kreveta io% uvek drieei u ruci
kraj pokrivata. No, kauboi se aije

ponove zahrkao.

Sa lakotom duge prakse iL.agi s
obukla uz minimum 3%ufkanja ode=-
¢e. gurajuci noge u civele 1w dok
je rukama =zakopcavala poslednju
dugmad bluze. Sve voeme alje skie
dala pogled sa kauboia u stiahu da
¢e se probuditi i htetiti da ponoveo
vode liubav. Platio 111 je za celu
no¢ i ne bi olako pr.mio men po-
kus$ai da se usred noé¢i udaijl

Na putu do vrata zastala je i po=
gledala nijegove iznosene van.aione
prebacene preko stolice. Ugrizia se
za doniju usnu i zavukia ruka u
dzep. Metalni novac je tupo ziive-
¢ao u diepu i ona se ohladiia. Kau=
boi se promeskoliio ali se nue pro-
kudio. Nijeni prsti napipal. su noe
vac i ona ie brzo izvukla nekoliko
metalnth komada. Pri mutlnoi svet=
losti svetilike na uliet dva novéica
su zasijala toolim zlatnim siajem.

Lak: se osmehnula i spusiilla nove=
dice u nedra. Pri§la e vraiima 1
neéujno izasla u hodrik. ¥ salunu
ic io% bilo Zivo, mada ie bilo nesto
mirnije posle mnedavnne obrafuna
revolverima. Mnogi pgosti biii su
otisli kuéi. ali se jo¥ uvek kockalo,
nekoliko viianaca stajalo e naslo-
nieno na Sank i salunske devojke
primale su poslednje goste.

Laki je izbegla da vprode kroz
glavnu odaju skrenuvsi ka jecinim
vratima na sporednom stepeniitu
koie je vodilo do kratkog hodnika
iz koga = izlazilo do umivaonika iza
saluna. Tamo je pufed stajalo ne~
koliko kauboja koii su ioi dok ie
prolazila dobacili nekoliko drskih
primedbi. ali ona se uoutila preko
dvoridta i izadla na ulicu.

T.aki se niie boiala da u to doba
noéi bude na ulici, Noé je bila nie-
na nrifatelilca. vreme za rad. Mno=
g0 puta u rane iutarnie sate vra-
éala ge u svoiu sobu iz nosete nee
kom klijentu. Sads fe Zurila spored-
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pim ulimacai dosla do iza zatvora. Tu
Se Stuturila pored visoke ograde
sa bodljikavom Zicom na vrhu ko~
jom je dvoriite zatvora bilo ogra-
deno. Provirila je kroz jedan wro-
cep u ogradi 1 ugledala malu bara-
ku koja je Serifu sluZila ‘kao §tala
i pozadinu zatvorske zgrade.

Slaba svetlost dopirala je kroz
mali prozor na vratima koia su iz
zgrade vecdila u dvoriste. Znaiz je
da je to od svetilike u noaniku is~
pred éelija. 17 hodniku se nije zapa-
Zalo nikakvo kretanje.

Znala je da taj mir neée trajati
dugo. Bilo je pola ir, a ona 1e &u-
la kada je Bodi rekeo Rigenu da
oko iri bude negde gie ga mnogi
liudi mogu videti, Nije smelo biti
ni najmanje sumnie, rekao je Bodi,
da je bilo ko od niemovin ljudi
umesan u beksivo Bronga Bartona.

No, Laki je znala da to nije kau-
bojevo pravo ime. U stvari, znala
je da on ucpite nije kauboi, To je
bio razlog $to je della tu 1za zat-
vora. To i nadin kako su s njom
postupall Badi 1 Riden..

Za ono $to je hiela da udim nije
Joj bilo preostalo mnogo vremena,

Pre svega, irebale ie oivoriti vra-
ta na ogradi. Scéala se kako ie
nedavng  jedan  drugr zatvoicnik
tbijen v pokulaju bekstva. Imala
je prilike da vidi njegovo telo na
bodljikavoj Zicl, razderano i1 Kiva-
vo, u krvavoi odefi pucepanoi u
otajnitkom naporu da se prebaci
preko ograde, poito su vratnice bi-
le spolja zatvorene. Mehanizam na
vratnicama hio je prost sisiem re-
ze. Na rezu je mogao da se stavi
katanac ako je to bilo potrebno ali
je Serif retko zakljutavas.rezu. Os-
novna namoena ofrade bila e da
spredi bekstvo zaivorenika u toku
dnevnog telesnog vezbania. Laxi je
stoga jednoslavno povukla rezu iz
zasuna, i paZliive egurnuila  wvrata
koja su se cdiizrinula dva-iri santi-
metra. To je bilo doveolino da ve-

like gvozdene 3arke kratko i glas-
no zaskripe i ona ie uplaseno us-
tuknula,

Srce joi ie zalupalo u grudima
kao ludo, ali ol¢iglednn da Skripu
niko nije ¢fuo. Priljupila e lice uz
jednu pukotinu i ponoveo pogiedala
svetao prozor na vratuna, Nije bie
la sigurna ali udéinilo joi se da se
tamo neko krete. Vrame Se vero-
vatno bliZilo. Morala je da pozuri.

Laki je po3ly pored ograde, za-
ustavila se pored 1ednog malog
Zbuna i kleknuvsi potela da kopa
zemlju golim rukama Osetila je
pod prstima dodir tkanine i nestrp-
liivo povukla, ali je tkanina jod
uvek bila pritisnuta zerliom. Ras-
kopala je io% malo i izvukla krpu.
Odmetala ju je i otkrila iedan me-
talni predmet...  kolt" kalibra
41" sa kratkom cevi. Uzela ga je
od jednog trgovackog puinika koiji
je od sréanog udara umro u njenoi
sobi.

Zakopaly ga je tu ranije te ve-
deri kada je uspela da se nekoliko
minuta izvude od svoiih obaveza u
salunu. Uzela je revoiver ™ ruku
i posla pored ograde kada ie u za-
tvoru odjednom ¢ula neko kretanie.

Vrata prema dvoristu naglo su
se otvorila.

Srce joi ie skotilo u poagriae i
Laki se priljubila uz opradu gleda-
ju¢i kroz procep koji joi nije omo-
guctavao da dobro vidi. Cula 1e tih
glas nekog Coveka, Zurno je prisla
jednom &irem procepu u ogradi {
pogledala. Nj otvoremim vratima
stajala su dva Goveka. Pri svetlosti
iz hodnika u Serifovoi ruci bi.stala
ie cev teSkog revolvera. Onai dru-
gi tovek, visi i 8iri u ramenima bio
e toboZnili kauboj Barton.

Zakasnila je...

— Ima% dve moguénosti mister
— rekao je ferif Holideju, — l1/fo-
7e3 pokusati da pobegne3. ali upo-
zoravam te da su vrats zadipliena
a da na vrhu ograde ima bodljika-
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va Zica. No ipak, neka moguénocst
postoji. MoZda éeS uspel: da umak-
ne$ kurSumu! — nasiciau se pla-
sno promuklim smehom. — Druga
moguénost je da te odmah ubijem
i da tvoje telo bacim na ogiadu
tako da izgleda kao da si pokusao
da pobegnes.

— To u stvari i nije nex1 izbor
— rekao je Holidej nastojeci da do-
bije u vremenu, traZel, pogiedom
mesto  koje bi mogac iskoristiti.
Jedina okolnost u nicgovu  Korist
bio je mrak, ali, i to je malo vre-
delo pri tako malom dvorisiu,

— Dakle, 3ta si odludio? -— re-
kao je Serif nestrplilvo. — Hoéu
da idem na spavanje,

— A kako ¢e3 objasniti sio je e~
lija bila otkljuana? — zapilag je
Holidej.

~- Objasniéu ... ako budem mo-
rao. Ti o tome ne trepa da brines.
I nemoj gnjaviti... krem: odmsah
ili...

Serif je preteti digag piStolj 1 na-
nisanio, Obara¢ se poleo lagano di-
zati.

Holidej se okrenuo i jednim sko-
kom zaronio u tamu. Tuktikom do-
bijania u vremenu posiigao je ied-
no: odfi su mu se navikle na n.ak
dok je Serif tek morao da se pri-
lagodava. To nije bilo mnogo, ali
moglo mu je dati predan lzmedu
prvog i drugog hica.

Serif je odmah zakoradio u noé
i Zurno opalio. Holidei ie skrunuo
u stranu i potrca u cik-cak izbe-
gavdi tako i drugi metak. Cuo je
kad su se oba kuriuma zarilag u
ggradu. Potrfao je preina Stali ali
je skrenuo na drugu siranu kada

je Zerif ponovo opalio | ik mu
oprljio lice. .
Bila mu je. dakle, preo-icla og-

rada i zatvorske vratnice. Holidej je
jednim kratkim pogledom na bod-
ljikavu Zicu shvatio da e ograda
suvile visoka i da je u ijednom
skoku ne moZe preskoditi. Dok bi se

on penjao, Serif bi imag dovoline
vremena da paZijivo hanisanj fa-
ko da bi ga na vrhu ugrade siigao
metak u leda. Verovaino b1 o¢nda
njegovo ielo ostalo da visy raspara-
no na hodljama Zice.

No, nastavio je da tréi porea og=
rade iako je za sobom C(uo Seriiove
kletve i psovke.

- Sto mu gromova kauboju! Ho-
¢eS li se ostavili toga? Ne 1moZed
pobeéi i nema smisla da se iako
zamarad! Ako se budei izmoicvao
doneéu moju skrac¢enu dvocevhku 1
raskomadaéu te tako da te niko
neée pokupiti pe dvorisiai -

Holidei se bacio na zemuu kada
je metak iz revolvera odbip iverke
ograde njemu u lice. Naslavip je
da se kotrlja i lupkanje njegovih
¢izama u ogradu otkrilo e niegov
polozaj. Onda je odiedrnom osetio
da se pod njegcvem nogom ograda
pomerila i on je 5a neverlcom Zas-
tao.

Bile su to vratnice. Otivorene.

~— Vrata su otvorena' — zalue
se netiji ofajnicki Sapat iza vrata i
Holidej je video kako se vrala §ie
rom otvaraju. Jo& uvek na koleui-
ma bacio se kroz olver u trenutku
kada je scrif epalio i molak se zae
rip u drve iznad njcga, Tek Sto je
ustap na koicna ostlio je da mu je
neko tulnunp revoiver u ruke. Niko
mu nije rekao ni red. ail kada je
kasnije o tome razriiliao piisctia
Se da je oselio dodir Zcnske ruke
i miris parfema.

No, u tom momeniu, oselio o
samo da je naoruZan 1 da jasno vi-
di razjaremog Scrifa kako preko
dvorista tréi ka njemu.

Holidej je digao revolver i prl-
metio da je to pidtol; sa kratkom
cevi koji pri puenju jakzo trza u
ruci. Levom rukom obuhvalio je
desnu ruku i driku 1evolvera i is-
palio dva brza uzastopna hica. Ble=
sak svetlosti cbasjao je Eernfa koil
je posrnug i pao pogoden olovnime
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kurSsumima, No, Serif je ipak uspeo
da ispali jod jedan metak . Aclidel
je i po treéi pul pritsnuo oxidad 1
okrenuo se kada pga ie neclija i1uka
dotakla po rainenu.

- Koniji su tamo! —
je Lak:.

Holidei ie cdmah skotic na noge
i pracen devoikom poiréao niz uira-
&nu uliticu. :

— QOsedlaly sam koanie. uli nisam
imala vremena da ih dovedem ova-
mo — govorila je Lak, isprexidano
dok je treala pored Holideja koji
ju ije sa fudeniem orewnzuac.

Povela pga je iza ugla ulice do
jedne naherene napulwene kolibe
obrasle puzavicama. Uautra su bili
vezani konii i dok su s¢c penicli u
sedla, Holidei je u blizini zalvora
&uo viku i kretanje. Gisdani su hi-
tali da vide sta se desilo.

Dopustio je Laki da ia3e napred
‘'f ona ih ie sporednim ulicama iz-
vela iz grada i konaéa¢ su ravni-
com pojahali prema jusu Kade su
stigli do jedne jaruge a za niima
nije bilo ni traga od potezre, zateg-
i su vodice i dopustili oznojenim
konjma da se odmore.

— Mnogo sam vam Zahvalan La-
ki — rekao je Dok. — Ali, ¢udim se
zadlo ste ovo ucinili. Misiio sam da
radite za Bodija.

— Radila sam
mirno.

- Kako onda?

Pri sjaju zvezda ona se okreaula
prema njemu, Bilo e suvise mraé-
ng da bi ioj razabrag crte .ica.

- Mislila sam da bi bila nesre-
éa... ili ¢ak ludost. . ubiti Dcka
Holideja.

Holidej je kratko vrome ¢uiao, —
Prepoznali ste me?

— Ne odmah — rekia ie tidzko-
sa. — Dok ste sedeli | igrah kKarte,
a ja stajala iznad vas ! aava:a si-
gnale Bodiju. nisamy mogia acbro
da vas zagledam. Ali o .am mo-
gla kasnije kada ste silazdi niz ste-

rekla mu

~ Temla j€ ona

penice sa pripasanim  revelverom.
Lnda sam VYas prepusna.a pe ho-
au..., i urzanju, ‘Lo mi jJe Osiaio U
secanju.

Houoej ie kratko dunuo kroz nos.
— Hm.

— Videla sam wvas pre nekoli%o
godina na Penpenuia gada swe se
sukobxii sa trojlcom b2suin  uuica,
NMNisam stigia na vreme da pobep-
nem 1z Saluna, pa s4n se saarila
1spod stoia ... sa jod nekuvi.ko 8o-
nica Kojl su Se (U gzaweiii, Auy SU
tada leweli sursuim! [ da znai.. da
je lakSe lzbeéi kur$ume icego ruke
poZuanih kauboia glaanih zenskog
tela. Videla sam vas taca u ageiji
1 dobro sam vas zabamiia, Kada
sain vas veleras poncvo ugledala
trebalp ie samo malo da vas cre-
poznam mada ste onda bill sasvim
drukc¢ije obuieni. Kada sam shva-
tila ko ste. odiednom mi & puklo
pred ofima da ne Ze'lin vise da
imam bilo §t3 sa Fl:pem Bodijem
i njegovim s.ndikatom.

Holidej ju je pogledac o3irg. =
Sindikatom?

— Da... ¢ujte, nije potrebno da
sa mnom glumite naivea. Jasho mi
je da vi neSio istrazujete u vezi s
njim i njegovim drusivom. Ne mo-
#u mnogo da vam kaZem, ail pumodi
éu vam koliko mosgu... naravno
pod uslovem da ja 1zvualem citavu
koZzu, vazi? Jesmo li sv dopovorili?

— Zavisi od toga 3$la imaie da
ponudite? — zapitao e Holidel op-
rezno, pitajuéi se na 8ta ie to sas-
vim slufajno natrapdo.

— Pa... ne znam =aoliko znate o
sindikatu,

— Znam da postoit — rekao e
Dok da je tu éinjen‘wu uprave &uo
od same devoike.

Ona je klimnula glavoin, — Da,
pusao se uhoduava., Ne znzm kako ie
federalna policiia to saznala, ali to
ie njithov posao. Sindihet potiLe sa
istoka. Ne vredi da me pilaie za
imena podto to ne znam. No, oni
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su dali novac Bodiju I njedovim
ljudima. On je razgrangn N eiu Ko-
ckdra na Zapadu i svi ovn: su Gp-
remijeni spravama za bodvaliva-
nje. Visok procenat zarade ide sin-
dikatu, a4 ostalo dele Bud: 1 njevo-
vl kockari. Bodi odlutuie xoliks Ce
ko dobiti. A obzirom na organiza-
viju i potkuplienu lokalnu  wviast,
zaraduiu mnogo. Ako se neko zali,
revolverasi gy srede, kao $io su po-
kusali sa vama, ili lokala! seril pre-
uzme stvar u svoje ruke, taxe da
sve izgleda legalno.

— Vrlo interesantno — :ekac ie
Dok glasno razmiiljajuci. — ‘'Tako
dakle organizovani kriminai sc sa-
da 5iri i na Zapad.

Devojka se trgla i Dok je prime-
tio 3ok iznenadenija na njchom ble-
dom licu.

— Vi govorite.., kuo
nesto novo za vas.

— I jeste — osmehnuo se Duk.

Ona je opsovala 1 izliia Dbuiicu
kleivi, — Prevarili ste me! Mslila
sam da ste dosli ovamo ds 1h poh-
vatate . ..

— I jesam. Alj po privaino; li-
niji, Hteo sam da ra3éistim racune
sa Bodijem zbog onoga Sto se des'-
lo Caku Benermanu.

— Shvalam. To je ono §io se zo-
ve drugarsivo!

Holidej se osmehnuo kisclo.
Nije bad sasvim to. ail pus.iimo to
zasada. U svakom slufaju, dobro ste
uradili $io ste me spasl..

Ona je duboke uzdohinumia. —
Pretpostavljam da jesan:. Buo bi
gRadno da Dok Holide, nuasirada ov-
de. bez oh~'ra da li rad: za fede-
ralnu policiin 'l ne.

— Talno. Trebalo bi da podete sa
mnom u Osiin.

Laki ge trela. — Zbog coega?
zapitala je sumnjifavo

— Komanda rendzera ¢e zeletl da
zna £lo vise o tom sindikalu,

— Vet sam vam rekla sve &to
znam. — Laxi je Zestoko odinannula

da 1¢ to

»

glavom. — Cula sam za neke ée=
lije u Lom Slabu rendzerva.

— Ne treba da veruijele u sve §to
¢ujete. U svakom slucaju, vi neleie
tamo stici, ja ¢u se za to postara-
ti. Nista lo3e nefe vam se desitll.

Ona ga ie bojaZljivo dotakla ru-
kom po podlakiici. — Dajete L mi
svoju rec?

— Dajem vam red. Spasli ste mi
zZivot i ja éu se brinuti ¢ vama.

—- Moracete. Za ovo 5to sam uli-
nila Bodi i njegovi prijatel)i ¢éea
me progoniti,

— L.a mnom éete biti bezbedni, a
za kasnije éemo nedto orzuwmzovatis
A gada, krenimg da 5to pre siigne-
mo 4 Ostin.

Poterali su konje i ¢éfuteéi zamak-
li u noé¢. '

Kroz providna povesma duvaas-
kog dima Holidej je gledav kroz
proZzor i samo poviemeno vralao
pogied na komandanti rendzera o
Ostinu zadubljenog w Citaue spisa
pred sobom.

— Izgleda da je ta devoika go-
vorda istinu — prememilise je ka-
petan nastavljajuci da ¢ita, Po sve-
mu sudedl postoil kocwarskl sindi-
kav koji pokugava da se prosri i
na Zapadu i da korumpira loxalnu
policiju. To je orgarizovanpg vara-
nje. Digao je pogled do Holhaeja, -—
Prihod od toga bio bi verovatno
ogroman, I sve bi to otilo u njho-
ve diepove bez poreza — docao je
noastavljajuéi da ¢ita. -— Po ovome,
oni vel godinama op-rifu 1.a isto¢-
noj i zapadnoj obali, u Njujorku,
Filadelfiji. San Francisku, Nju Or-
Ieansu i Sent Luisu! — Tiho je zvie
znuo. — Brodovi na rekama su ta=
kode mesto njihove delatnosti,

Holidej ga je pgledas mnaoranog
¢eta, -— Prilikorm posiodiies puto-
vania uz Missinl nedto 1 e bile
sumnjivo, ali sam mislio da uobra
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Zavam. Sada su gaa:sieri ispieda
bacili oko na ovai deo zapada. Tu
leze velike pure: plaic kauooija i
rudara, bogatsive Kovuca slala i
ran¢era, All, taj geo zemlje ve¢ je
pokriven individualnisn putujadéim
kockarima.

Kapetan je znataino klimnuo gla-
vom. — E, to za n)k nije aepre-
mostiy problem, Verovatno ée ti po-
jedinci morati da se ukljude u sin-
dikat... ili... U stvari zy pousled-
njih pet meseci deselak kockara su
nadeni mrtivi.,. nijedan ed nijih ni-
je umro prirodnom smréu. Nije ne-
moguée da ije to delo sindikata.

- T 3ta tete preduzet. — zapitao
je Dok.

— To éemo jos wvideti, Odredice-
mo nekoga da preuzme sludaj...
mozda &ak i ekipu ljudi — rekao
je kapetan., — A 3ta éete vi ¢initi?

—- Ja ne bih Zeleop niSta bolje ne-
go da Bodiju vratim na onaj aa-
&in kako je on zaduZio mnogao dru-
gih. All, mislim da bih najvise Ze-
leo da se s niim pogledam o¢i u oéi
preko nisana revolvera. On je hulia
a isto tako i Rigen. Voleo bih da
mi se prvii prilika da th opojicu
sredim,

Kapetan je uzdahnuo i sxupivii
papire stavip ith u fasciklu [ zatvo-
rio je. — Bojim se da ie to luksuz
koji nam za sada ne bi odgovarco,
mister Holideje. Sve indikacije go-
vore da je Bodi glavrna lidnost u
teksaskoj filijali fog prevarantiskog
udruzenia. Ono &to bi nam sada
trebalo to je lista on‘h koil ga nc-
dupiru. — Kucnueo je prstom ©po
fascikli. — Ovde imamo obrise nii-
hovih aktivnosti, ali ni jedno ime
aktivnih ulesnika tog udrufenija.
PDa bismo ih skriili, poirebna su
nam ta imena. I sada bih prelap na
ono glavno: Posto vi Zelite da sre-
dite ratune sa Bodiiem vrediaZzem
vam da nastupite u nse ime. Do-
biéete sva ovlaséenja i podrsku slu-
Ebe rendiers ..

— Znam, znam — rekao je Dok i
digao ruku kao da se¢ bram — ail
ja sam individualista i ne vuiim da
radim po tudim insirukcijama...
l... .

— Imali biste poipune odiedene
ruke ... prihvatite tu ulogu ZHoli-
deje — mnavaljivao 1e kapeian —
tako ¢ete najlakge izravnati radune
sa Bodijern g drzavi ¢e'e ué.niti ve-
liku uslugu.

Holidej se osmennuc . ugasio
opufuk cigare. — Pogiesili ste pro-
fesiju, kapeiane, trebilo je da bu-
dete politicar. Ubedili ste me da
ué¢inim neito inade 3to nije moj obi-
¢aj.

— Zivot traZi svoie, moramo mu
se prilagodavati, Holideije — &ckao
je kapetan i uzeo pero. — Napisacu
vam ovlaséenie,

— O kej. Napidite mi u.tovreme—
no i propusnicu za zatvor.

Kapetan je iznenadeng zatreptao.
— Zbog Ctega? Ona devoika ie pud~
tena, nismo je zadrZali...

— Znam, to je u skladu sa na-
8im sporazumom — rekao 1e Dok

mirno. — Hoéu da vidim DZona
Hkeca”. Mislim da bi mi mugao hiti
od koristi.

Kapetan je upitno digac obrve,
ali mu Holidej niita viSe nije rekao
i nekoliko minuta kasnije pustolov
je izaSao iz §taba rendZera sa pol-
rebnim ovlaS¢enjima w dZepu.

vio

Dzon .kec” je na sebi imao zat-
vorsko uvdelo kada se pojavio u oda-
jl za razgovor. Izgledao je nedto
mriaviji 1 Holidei je na mjegovem
licu zapazio nekoliko modrica koje
nije imao kada ga 1 Dok predae
rendZerima.

Ali, to ie bila njegova greska. Ve~
rovatno da nije ulinio, ono 3w se
od njega iraZilo, pa 1e {o morao da
plati. U svakom slucaiu to Holideja
sada nije interesovalo. Foxretom
ruke pokazao mu je stolicu i dao
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gnak ¢uvaru da saleka napoliu.
Dzon ,kec” je sa C¢udenjein aigao
obrve.

, — Nora biti da ovde vaZite =za
‘veliku zverku, IHoiideje, Nije uobi-
¢ajeno da bilo koga oslavljaju na-
samo sa uhapsenikom

Holidej je sleguo ramenima i pru-
Zio -Dionu 1labakeru sa uiparama.
~— Posluzi se,

Dzon ,kec” se za trenuluk avou-
mio, a onda uUzeg jedng Cgard. —
Holidej se osmehnuo. Bio je stari
obiéaj uhapdenika da se posiuze,
zapale 1 posle kraixog vrcinena
ugase cigaretu ili ciguru da bi je
imali kad se vrate u ¢eliju. Buo je
razumliivo da ih sagovornik u toku
razgovora onda posluZz. bar Jos je-
danput. Kresnuo je palidrvee o ug-
la¢anu povrsinu stola i pripauo 1au,
Dzon je sa zadovolisivom odbie
dim.

— Mnogo bolje od oae kidze ko~
ju dobijamo u zatvoru — priznao je
kockar,

Holidei je klimnuo glavom, —
Tvoje sudenje odlozeno ie za sle-
actu nedelju. Mozda ne¢u bill ov-
de, ali dao sam izjavu. Imam pra-
vo da je promenim sve do poCei-
ka sudenja.

DZzoni ,kee" je nabrao opnrve. —
Da li mi time neSto posebno uago-
veslavate?

Holidei izvesno vreme nije re-
kao nista. Dzon ,kec” je oubio jod
nekoliko dimova, a onda ugasie ci-
garu i stavio je u dZep.

~— Nameravate 1li da nesto pro-
menite? — zapitao je ponovo.

— Ne — rekao ije Dok, — Ali,
mogao bih nesto izmeniti i predota-
viti te u bolijem svetiu.

DZon ,kec” je sada sedeo ukru-
éen u stolich, — ZasSto biste to udi-
nili? '

— Pa, sigurmmo ne ni zbog {lega.
Morao bih za io da imam dobar
razlog, a meia izjava mogla bi H
znadajno smanjiti kaznw

»Kec” je napravip grimasu licas
— Pa, ja ratunam da necu uopsla
biti osuden. Senator je bio piian &
vredao me, jer nisam varao. 1lacU-
nam da ¢e me moj advokat izvuéd

— Mozda — sloZio se Hoiidej, —
Ali, ako ne uspe? Sta zko porota
nade da si ipak varao i da ie se=
nator bio u pravu? Mogzao bi da bu=
de3 obeSen ili da dobiles majmanis
deset godina. -

Dzon ,kec” je malo pobledes, zaw
gledao se u Holideja r ¢viaZzio us=
ne. Zatim je kratko odmahnuo glae
vom, — Ne, 1o se neée desiti,

Holidej je ravnodusuo raSicip rue
ke, — Dobro, ako bas hoces da ri=
zikujes... — oslonio se fakoma oa
sto i poSap da ustane sa stolice,

Dion ,,kec” ga je zgrabio za zgla-
vak ruke j oStro ga pogledao. — Ce=
kajte Holideje. U redu, znam da po=
steji moguénost da budem osudens
Vi sigurho na umu imale neki spo-
razum. Voleo bih da znam Sta ie
to.

Holidej se osmehnup krajem usa-
na i ponovo seo.

— DiZzone, od kako sam te doveo
ovamo preko granice slveori su seg
dosta promentile. Znam da imas do=
sta dobrih priiatelja xoil ne bi Ze=
leli da 1e vide w zaworu i to ja&
razlog 5lo si take dobro Cuvan i ito
su svi radili na tome da te ubijw
pre nego 3to prede§ Rio. Ali, ja samx
od tada dosta razmisijzo. Sve 1o
nije radeno zbecg toga 5o su ti onk
priiatelji veé Sto su Zelell da te za=
drze izvan Teksasa, jer bi mogao
dirnuli u osinjak iz koga bi se pos-
le svadta izrodilo. Oni jednosiavno
nisu %Zeleli da bilo ko cd niithovih
Jjiudi u ovom momenta izade pred
lice javnosti.

»Ketevo” lice izgledalo je zatvoe
renije nego ikada, -— Sta mislite
time ,mneki od njihovih 1judi”? Ci=
jih ljudi? Ja sam svo] Covek, sval
gospodar.

— 'Ii svoj fovek? Sa ovako skae
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pim advokatom? Ti si sam zaduZio
1 unajmio tuce Meksikunaca i re-
volverasa da me sprete da te co-
vedem ovamo? 1l su oni, kao sto ja
mistim, unali zadatak da  onemo-
gute da ti budeg doveden oOvVaino.
Kurdumi na reci nisu bili namenje-
il samo meni. Bio je to njihov pos-
ledniji pokusai da sprage da budes
tioveden pred sud..., 1 da even-
tualny nesty progovoris o sindikawu,

Na tu re¢ Dion ,,mec” ie usiuk-
nuv na stoliel, a lice mu je pustalo
sivubledo, ¢elo mu se orosilo zno-
Jjem, a uti kao dy su mu upale du-
Llje u oéne duplje.

-~ Ti si jedan od prevaranata
Flipa Bodija -~ rekao je pustolov
krutko.

Dizon kee” je progutao pliuvacku
i nije rekao nista. Sedeo je naslo~
njen ledima na stolici i Holidej se
nagnue napred i snaZno  tresnuo
pesnicom po stolu. "

-— Je 1i to tatnoe? — grmnuo je.

Dzon ,kee” je bojaZljive klimn-
nug glavem. Holidei se zavalio na
naslon stolice | osmennuo se.  -—
Znao sam da sum u pravua. lzgleda
da se oni svim silama itrude da zuS-
titite uluZeni novac.

— To je.., to ie deo dogovo-
ra... na koii pristajemo pri stupa-
uju u organizaciju.

-— Znas li da mi kaZe$ neko ime?

»raec”  je energiéno odmahnuo
plavom. — Ne znam. Znam samo

HBodija i Rigena. Znain dodule da
iza njih stoje neke sarupne zverke,
all ne znam njihova initna Xunem
se da govorim istinu, Holideje.

Holidei mu je verovae. -— Ne
smeta, ipak se moZeino dogovoriti.
Ako si zainteresovan?

Dzon ,kec” ie uzdahnuo i lagano
klimnuo glavom kao ¢ovek koji u
stvari nema &ta da bira.

x
— Oni to zovu jednostavno
wprednost” -— rekao ie D:'r.on_ ..kgc"
Holideju u specijalnei odail prip-
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remljenoi u jednom delu zatvorske
zgrade. — Ili ponekad ,prednost 4
igriv.

— Prednost u igri za kockara,
naravino — izneo je Holidej svoje
mistienje o broinim kockarskim rex-
vizitima koji su na ,kecev” zahlev
bili doneti | poredani po stolu u
cilju davanja instirukcija. '

— Naravno. Cilj ipie je dobitak.
Na poaten nac¢in 1li... nepoiten.
All, videcete da mnoeo vise Kocka-
ra primenjuje nepocétene nego po-
Stene nacine, Moraju, jer se to od
njih trazi.
~ — Ostavi se - sada opravdanja.
Mada o tome dosta znam, interesu-
je me da saznam sve natine kako
varate Zutokijunce i kako uzimate
novac poStenim ljudima.

DzZon ,kec” se zagiedso Holideju
u ati, — Pre svega, lovek mora da
bude spreian, da bma svojsiva slic-
na madionitaru - potep ie Dion
,kee" mesajuéi Spil karata u ruka-
ma, — Obelezene karw postoje na
trzistu medu profesionzalcima jos od
hiljadu eosamsio trideseie, Tada je
njihovo 3tampanje poielo na isto-
ku, a u isto vreme siart Enri De-
ringer usavriio je svot mali dzepni
pistolj. To je Dbila kombinacija:
obelefene karte i skr.veni pistolj-
¢ za slutaj da neko otkrije ,,pred-
nost u igri®, )

— QOstavi sad to. Znam sve o pi-
Stoljima. Znam .fiting” sz srebr-
nim koricama .loden”. ¢&etvorocevi
stari ,deringer”, pisiolidié za ru-
kav, i sve drugo sli¢tny 3to moZe da
puca. Mogu ja tebi dosta da kaZem
o oruziu koije koriste kockari. Ti
meni kaZ?i $Sta znad o sredsivima
varanja, kartama, kockama, ruletu
i sligdno. .

Dzon ,.kec” je slegnun ramenima.
— O keij, ali mislio sam da ¢e vam
biti interesanino da zunate kakeo su

-se neke od tih stvarlfirg razvijale.

Q tome sam dosta ¢titao pre nego
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5t0 sam po¢eo. — ZakaSljao se. —
Naravuyg sajvease U Zawvotl,

— Ja necu ua praveia o Kanjem
od toga, Lrepa lul Sdlliv L] si0 Mio-
ranh £naw ud buhh sizxwu buulja L
HlegOvid winud,

Fri pomeny Boduyevgg  unena
Dzon ,kKec” S8 Wocbuio ] Spusu
8pil warata na sw, Poceo e zauin

reaom.

-— Vidite li sve ovo? Tu su kar-
te, Kulije zg ,14r0”  »u Sucusjadillin
sekavem za sKidcivan,e Rurazidy, Koo-
ke napuiyene otuvum lita0 da i£ee
onako Kako Zelllw . sve one Gd-
lie spravice poleudine Po Suad Pu-
gev od leuerd zg wrldinge Kalulg U
rukavu i sve oswilo. ive, da wieue-
om0 najpre na karce. Znale i 2z La-
pravu Kkoja poiedine karie  lako
suzi da je to neprimelno, al. vi kao
profesionalac tacne osclite sta ima-
te u ruci?

Holidej je klimnuo glavoin. Pos-
le toga nastali su cdousvi cojainja-
vanhja kaxo koja spravd tunscivn.ee,

kako se delovi opreme ruoniirugu
u odedy, poglaviio ragave 1 1nddi-

Zzetne 1 kako se aictiviraju u slu?a-
ju potrebe, a onda su na red dosia
pravila ponasanja zua siudi] ga se
kod Zrtava nelim irxazuve suninja.
Kad je zavriio L2on .kec’ je uo-
dao.

— Ali, ne zaboravite da je od
svega nd]vaz.m)d praissa. Svaki pok-
ret mora 1¢1 glatko. 3 tu se posti-
2e samo vezbom. Ak ije (ovek
uporan moze postiéi savrsencstvo.

Holidej je ustao, zavrieo glavom
i proteglio se da bi odaznao uko-
‘¢enost midica u udovinaa,

— Mislim da vife nisada u Zivetu

neftyu zaigrati karte 1l bzelil koeku,
a da ne posumnjium da <{e me ne-
Ko prevarijti — rekao ie.
D3on . kec” e slognun ramenima.
~~ Ima i postenih koecitura... ali ti
nisu bogati.

— Bar im Zivot nue u opasnos-
ti, zar ne?

~Kee” je ponovo Siegnuo rameni-
Ma, — ‘Lacibd, wer igbida i ladClfd, Za=
0 COoVeERK niusa ol vilu Svesian
pre nego s CWtl.l uwa vara la
BOCiL, =—— ;"J'dL'U.LuU je 1 L«UILAUU; —_— 11
Verljen ad S VI odd Lo sposobd,
bonae, e,

— num 44 nisam. Ja sam yvek
igrao sawo piaven ¢ necvonm. All
Putiucadll ud wuag pitvdedy Luouljevad

Puzild. U SVAKOUIL sidvigd ¢l posu-
Su bl
HXee” je odjednem =kofio | priu-

ZEJULE St Plusg Swbla QuElaol) o=
Lo a za 1Uuaud.

— WNeccle zuboraviili nadu pogod-
bu? Posiwuracrie se ua budem osio-
boden Ul aa avbijom  blazu  kaz-
nu. ..

Holidej ga e hladno pogledag i
0ZLI 10 KIUNNUO  Kewviusil,

— Drzadéu se svoih ugovornih
cbuveza, all ne mosa nista dy fw=
Tab il sl

phed” je klimnuo savom 1 oner-

vosne liznue usne, -— O ke, verus
Jem vanry deka bude Laelio buoe.s
Hulidei] e lzasuo raanisljniall o

toine da ¢ mu lreoatl mnogo, mno-
HU bldue.

VI

Cak Benerman je bio nescokejan.
I ne zamo to, bido mu je dosudao.
Rasa vpa ruel nije zaroswia ali je
lekur uspe 0 da oixluni infekciju i
izledi groznicu.

Jod uvek se gkrivan u zadnijem
delu saluna u sebi devoejke Sugar i
onda Se sasvim lepo brinula o nje-
mu. Ali, BBib Siakvel nije Zelep da
se njegova deveilka uviuel u Cakev
kw' ei 1 da se stara ¢ svim mevo—
vim uaocbnostima.

— Jasno mi je da ie sve to pri-
litno Safavo — rekao o kaubop, —
da ¢ovek kao ia osera neito wrema
Sugar. Znam §ta je ona. Znam 3ta
je radila w pro§losti, ali nastoiim
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da se pobrmem da to u buduénosti
ne mora da &ind
Cak nije bio u staniu da to pri-

mi ravnodusnog izraza lica i po.

Stokvelovom pogledu zazkljulio je
da je Stokvel primetio niegovo za~

‘prenaicenje.
— Da, kao 3to rekonh, izgleda lu-
do -— nastavip je kauboj., — Ali,

planiram da se Sugar i ja venfamo.

Cak Benerman ie uzdahnuo i od-
bio dim iz zapaljene cigaresie, —
Zna li ona za te planove? — zapitao
je.

Bib Stokvel je pogledao na dru-
gu stranu. — Ja sam jo} w nago-
veStavao. Ja, mislim da bi Zelela da
pokusa, ali nije sigurna. Sumnija da
se to ne moze izvesti.

— Kladim se da to
ona niti jo3 mnosgo druegih!

Stokvela je oblilo rumenilo. — U
redu, ali postoji moguénost i Zelim
da je iskoristim. Dobro zaradujem
i 3tedim, a imam i ugvor za ispo-
ruku konja jednom randeru. Traii
sto neZigosanih konja iz prerije i
deset drugih konia. Do d&avola, po-
znajem ovaj kraj kao sopsiveni
dzep. Mogu mu bez muke pribaviti
to &to Zeli. U stvari, skoro da sam
mu veé pribavio. Plati¢e mi dobro,
i to ¢e Dbiti dosta da odmah odemo
odavde. 1 zato traZim od tebe da
prestane$ sa bilo kakvim udvara-
njem, Benermane. Ako Zeli§ neku
devojku reci gazdi. On ée ti je pos-
lati.

Cak je napravio grimasy, — De-
vojke koje bi on poslap morao bih
da platim amigo.

Stokvel je slegnuo ramenima. —
Ja eu platiti radun... u razumnim
granicama. Same ostavi Sugar na
miru. Vazi?

Cak se slozio, ali nije misliy oz-
bilino. Ceznuo je za Sugar, a ti pla-
novi za vendanije izgledali su mu
nerealni, Za Caka je to znacilo da
je u odnosima sa Sugar slobodan.
Naravno, hije imao nikakve Zenid-

e veruje

bene planove, ali voleo ie udobnost
i naéin na koji mu je Sugar o0
pruzala.

Tako se desilo da, kada je Bib
Stokvel otiSao iz grada da zavrsi
prikupljanje i Zigosanje komja, Cak
je pozvao Sugar da sedne pored nje-
£a i kada je ona lo ucdinila on ju ja
uzeo za ruku.

— Bib kaZe da (:ete se moZda
vencall.

Sugar je to bilo neugodno. — On
to zeli, Ja nisam nacisto. Misliy Ui
da bi to moglo uspeti, Cak?

Cak je odmahnuo glavom. — Ne,
premilad je za tebe,

— Nisam mislila na to, mislila
sam na... pa dobro, tebi je poznat
moj posao. Ako se to raS¢uje bice
ga sramota. Moratemo da se selimo
ali to ée nas pratiti ma gde krenu-
li. On je previSe dobar i ne zasiye
Zuje tako veliko isku3enje...

~— Da — kazao je Cak gladed je
po ruci i ljubeéi je u rame,

— Hajde Cak, hofef li se amiri-
ti? Ja samo pokuSavam da se dr-
Zim klijenata kojih ne mogu da se
otresem. Gazda insistira na odrede-
nom broju i ja se toga driim. Ali,
Bib je traZio da ne provoedim vre-
me § tobom.

— I od mene je traZio to isto.
Ali, on nije ovde a ti jesi. Meni je
uZasno potrebna uteha, Sugar,

Cak je uvek umeo sa Zenama, a
sa Sugar mu je zaista bilo lako.
No na nesreéy, time je mnogo iz-
gubio,

Jer Bib Stokvel se vratio da Su-
gar saopdti dobre wvesti. Narutilac
konja ponudio mu je poviSicu ako
konje sakupi do kraja nedelie. To
je znadtilo da bi veé sledeée nedelje
mogli da napuste San Antonio i da
potraZe svestenika,

Tako je Bib upac u sobu & pog=
reinom trenutku.

Ni Cak ni Sugar ga nisu nd &ull
ni videli, podto su bili zauzeti dru-
gim poslom.
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Bib je stajao na vratima skame-
njen, otvorenih usta od zaprepas-

¢enja, oSamucen. To ie trajalo bar

ppla minuta. Zatim je tiho zativo-
rig vrata i vratip se dole u sa-
lun.

— Sta 1 do @avola hoée? — za-
mumlao je Flip Bodi dizuéi se iz
kreveta i zmirkajué¢i pri svetlosti
sunca koje je prediralo kroz pro-
zor njegove hotelske sobe. Podigao
je z_latan ¢asovnik Sz notnog or-
mari¢a i namrstio se. — Gospode,
tek podne! Kazao sam ti da me ne
budi§ pre dva sata!

Martin Rigen je umirujuéi digao
rukt;. ~— Znam Flipe i ne bih te uz-
nemiravag da ovaj fovek ne izgle-
da zaisia zabrinut. KaZe da ije
stvar hitna. U stvari, rekao je da
ako ti ne javim da ie tu, a ti ka-
snije sazna, najverovatnije &ef mi
prosvirati metak kroz glavu. Ne
znam 8ta to ima da ti kaze, ali si-
guran sam da taji ne laZe.

Bodi je provukao prsie kroz gus-
tu kovrdZavu kosu nastavljajuéi da
mrmlja. U ustima je osetag gorak
ukus neprospavane noéi posto ie
cele proSle noéi igrao poker sa
grupom kauboja koji su insistirali
da i njegova ¢a3a uvek bude pu-
na. Glava mu ije pucala od bolova
kao da je izmedu o€iju imao nuko-
tinu rasceplienu ~tomahavkom™.
Bio mu je potreban san, a ne slu-
Banje prita nekog glupog kauboia,

— JIzgleda da ima zaista neke
vaZne vesti za tebe, Flipe. — Ostao
je uporan Martin Rigen,

— U redu, u redu! — razdrao se
Podi i odmah zaZalio prinoseé¢i ru-
ku &elu, ~— Daj mi deset minuta
za obladenje, pa ga onda dovedi
cvamo gore. I moli boga da ima za-
ista neito vredno da mi saopiti,
inafe ¢ée$ hodati bez levog kolena.

¢ Dok Holidej 202

Rigen je potvrdno klimnuo gla-
vem pokuSavajuéi da sakrije strah
I bledilo lica. Znac je da to nije
bila prazna pretnja. Video je kako
se to veé¢ desavalo. Bila je to jedna
cd omiljenih Bodijevih kazni. Jede
nom ga je neki Covek razljutio i
o, ga je obogaljio smrskavii mu
mctkom ¢asicu na kolenu.

Martin Rigen je izasao ne oseCa=
juélt se vise tako siguran, i moledl
bcga da ga kauboj koji ga je c¢ekaa
ne izneveri...

Bodi je izgledao malo vedriji i
sveziji kada je Rigen deset minuta
kusnije uveo kauboja. Kockar je
sedeo  zamagljenog pogleda driedi
drhtavom rukom casu viskija.

— Ja sam Bodi — rekao je raze-
draZeno. — Sta hoce§ od mene? Ko
si ti?

— Ja sam Bib Stokvel — smer-
ne je odgovorio kaubej. — lz Lo-
karda. na jugu.

— Znamo gde je to do davolal
— prosiktao je Rigen i sam raz-
drazljiv kada je njemu pretila ne-
ka opasnost.

Stokvel je klimnuo glavom. Ize
gledao je malo nesiguran, ali ne 1
upla3en.

— Koliko je meni poznato u Lo-
kardu nema ni¢ega 3$to bi mene in-
teresovalo — kazao je Bodi kau~
boju.

~- MoZda se vrate. Znate li za
saiun, ,Palata™?

Bodi se nije potrudic da odgovo-
r. Bilo je glupo postavljati takvo
pitanje covcku koji je poznavao
skoro svaki sarun u Teksasu i pa
imenu i po mestu.

— Predi na stvar, do davola —
grmnuo je Bodi lupnuvii rukom pa
stolu, tako da je ¢a%a sa viskijem
caskodila. a od tog uzvika i potresa
u glavu kao da mu se zario noZ cf-
treg bola. Zatvorio je ofi. — Da ¢u-
jem $ta ima$ da kazZe$, ali pozuril
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— U redu. Evo o ¢emu sé radi.
Vi trazite Caka Bencrmana zato
§t¢ vam duguje pet hiljada dvesla
dolara?

Kockari su #ivnuli i pokazali in-
teresovanje. Cinjenica da je Bib
Stokvel znao taénu sumu ubedila ih
je da govori istinu. '

-— On se krije u saiunu ,,Palata”.
Devojka po imenu Sugar sakiila
ga je tamo i dovela lekara da mu
zale¢i faku koju sle mu ranili. Sa-
da, kada mu je bolic, on izjavljuje
da ¢e otict. Ako Zelite da ga uhva-
tite ne treba augo da cekate,

Rigen i Bodi su izmenjali pogle-

de. Smrxnutog lica glavni kockar
je opet pozledao Stokvela.
— Cuo si da nudim nagradu

onome ko mi dovede Benermana?
Zbog toga si ovde? .

Stokvel se namuitio. — Mene ne
interesuje nagrada. Samo trazim da
udesite tog nitkova, to Je sve.

Bodi je digao jednu obrvu i nas-
mesio se sa rezumevanjem. — Si-
gurno te je nasamario, a nemas tri
ciste da ga sam sredi, pa si do-
sréao kod mcene da ja to obavim, je
1i?

Stokvel = zacrvenco. — Ne tiéu
vas se moyii razlozi. Kazao sam vam
gde je, a ostalo prepusiam vama.

Klimnuo je glavom u znak po-
ztirava i okrenuo se da pode, ali je
stao kao ukopun Kkada je ugledao
revalver u Martinovu] ruci. Kauboj
se okrenuo i nasuo se odi u odi sa
Bodijem,

— Sta jeo ovo do davola?! Ono
8to ie Bencrmiun ulinio ncema  sa
mpom nikakve veze!

Bodi se zavaiin u stnlicu i zado-
bovao prsiima po stolu ne skida-
juél sa Siockvela pogled svojilh za-
krvavljenih odiju.

— Zna%, lo je sve komnplikovano
Stokvele. Ti si dosno 1 kazao mi
gde megu da nadem Benermana 1
za to sam ti zahvalan, Ali, ti zna§

da du poslati nckoga da ga ubije,
& ja nikako ne mogu da dopustim
du momak kao ti slobodno 3eta po
ovem kraju, znajuéi o meni takve
stvari. Shvata§ §ta hocu da kaZem?

Lice Biba Stokvela bilo je belo
kuo kre¢. Podrhtavao je i gréevito
st.iskao pesnice.

— Ali, ja necéu nikome nisSta re-
&, Kunem, se. Zelim samo da tog
smuiljivea vidim mrivog! On mi je
udinioc naZao kao $to rekoste. Poku-
a0 je da mi preotme devojku,

- Naravno, i ona ¢e morati da
umre,

— Ne! Zaboga, njoj ne Zelim ni-
kakvo zlo! Ona je dobra %Zena! Sa-
csecala bi sa bilo kojom Zivotinjom
ako je povredena... to joj ne mo-
Zete zameriti! Samo njega ukloni-
te i sve ¢e bili u najboljem redu
irmedu Sugar i mene.,.

Bodi je odmahnuo glavom kao
da se izvinjava. — Ne mogu to da
vunim Stokvele, bez obzira koliko
sam ti zahvalan 8to si doSao,

— Gospode, mnogo ée mi to vre-
del1 kad mi zahvali§ metkom u
piavu,

— Zivot je teZak Stokvele. Ako
si religiozan i veruje$ u Zivot posie
smrti, mozda cete ti i tvoja devojka
nili zajedno pre nego $to se nada$,
Neka ti to bude uteha,

Iz Stokvelovog grla oteo se pis-
kav zivotinjski krik i on je skodio
prema Bodiju maSajuéi se rukom
za opasad. Rigen je koraknuo na-
pred i revolverom ga udario po
diavi. Bib 3tokvel je jeknuo i stro-
postao se ispred Bodijevog stola.

Bodi je ispio viski i pogledao Ri-
gena. -— Prokleti Benerman! Krije
se na trideset milja odavde, a mi
ga trazimo po celom Teksasu i dru-
gim driavama. A on ham je sve
vieme bioc pred nosem!

— Uzecu dva-tri momka i od-
mah idem tamo, Flipe, A §ta demo
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sa ovim? Da ga dokrajéimo i ba-
ceimo u kanjon?

Bodi se zamislio a onda odmah-
nuo glavom. — Povedi ga sa sobom
i udesi kao da je on uhvatio Be-
nermana i devojku, i poubijao ih
U nastupu besa. Pazi, Benerman d¢e
uspeti da njega  ustreli. Obavi to
kako valja i niko nece potraziti
drugi motiv izvan tog dogadaja. —
Lice mu se odmah smrklo. — Samo
mi je Zao Sto nedu dobiti tih pet
hiljadarki koje mi Cak Benerman
duguje.

Hy ®

Rigen je sa sobom poveo jednog
foveka, ubicu koji se zvao Brenan.
Ispred Lokarda prosvirali su metak
Bibu Stokvelu kroz srce i sadekali
da se smrkne pre nego sto su usli
u grad noseci sa sobom Stokvelovo
telo.

Osmotrili su salun, jedan spolja
a arugi iznutra. Kada je Rigen do-
bio Brenanov signal znao je da je
Sugar u Cakovoj sobi. Rigen je
sklonio prazne sanduke sa Stokve-
lovog tela kojima ga je ranije za-
kionio, prebacio ga preko ramena i
poneo ga uz spoljne stepenice. Bre-
pan je otvorio vrata na spratu i
pokazao mu na jedna vrata u hod-
niku.

Jo¥ uvek sa Stokvelovim telom
ra ramenu, Rigen je krenuo hodni-
kom, a Brenan je izvukao Stokve-
lov ,kolt’ iz opasafa. Neka vreme
prisluskivali su ispred wvrata. Do
njihovih ufiju dopirali su kikotanje
{ neki mudki glas. Martin Rigen je
dao znak i Brenan je udarcem no-
ge otvoriovrata i pripucao. Prasak
revolvera priguiio je prestravljene
krike devojke Sugar i Zestoke psov-
ke Caka Benermana.

Brenan je ispraznio .kolt” u oso-
be u krevetu i beli ¢arfavi su se
zacrveneli od krvavih mrlja koje

su se §irile, Rigen je revolver ko=
jim je ubijen Stokvel bacio na pod
ltacno pored Cukove ruke koja je
bezivotno wvisila. Iz veé poluukoce-
nih prstiju krv je kapala na sjajni
metal.

Za to vreme je Stokvel ostavijen
da lezi upola u sobi, a upola van
nje, sa ,koltom” koji se dimioe pod
cesnom  Sakom.

Kada je iz saluna nagrnuo na-
rod, Martin Rigen i Brenan veé su
kiin na ulici i tréali prema mestu

~ gde su ih ¢ekali njihovi konjl

]
- i

1

— Zabrinuta sam i bojim se da
tc neces  moéi da izvedes, Dok —
tekla je Dzeraldina i njen izgled
odavao je su$tu nesigurnost, kao. i
njene redi, — Hoéu da kaZem, taj

‘Dzon ,kec” je priznao da je godi-

nama ufio i vefbao te kockarske
trikove i vestine. Sigurno se ne
mozZe§ nadati da c¢ed ti to isto znati
posle nekoliko dana veZbanja.

Dok Holidej je sedeo udobno za-
valjen u fotelju odeven u tamni sa-
ko i1 svileni prsnik sa cvetovima
preko bele kosulje i tanke kravate
ve:ane u masinu. Na sebi je imao i
pantalone na §trafle spuitene pre-
ko poludizama. Oko pojasa imao je
pripasan crni koZni pojas sa skrie-

- venim bodeZom na svom mestu, U

futroli od mekanog crnog boksa
visio mu je njegov Sestometak "sa
arskom od slonovaée. Sem ,kolta”
ncsio je i mali ,,remington-derin-
ger” sa duplom cevi u maloj koznoj
futroli ispod pazuha. Bio je to onaj
pravi Dok Holidej u punom izda-
niu, mozda ¢ak malo i pojacdan do-
datnim kockarskim rekvizitima,

U pohabanad kofnoj torbi pored
stolice imao je krivotverenu ,fare”
kutiju sa skracdenim kartama, $pil
rakovanih karaﬁ i kocke namag-
netisane, izvitopetene i razliCito op-
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terecene, Sem toga bio je snabde-
ven i sa dva -paketa obelezenih i
dcteranih karata.

Bio je dakle opremljen i spreman
ga kockarski pohod.

— Razume se, ako bi kojim slu-
Zajem to bilo kod njega pronadeno,
bic bi namazan katranom, uvaljan
u perje i izbafen iz grada. I to ako
ki imao srece. Ali, verovatnije je
bilo da bi bio obeSen ili ustreljen
ra licu mesta. .

-— Dzeraldina — kazao je, diZuéi
obrve — nemam na raspolaganju
podine pa &éak ni nedelje. Znam os-
novne principe, imam prilitno do-
bre refiekse i memoriju. Necu biti
toliko lud da se hvatam ukostac sa
profesionalnim kockarima, ali, mi-
slim da sam dovoljno vest da se po-
kazem
Jhudima i polupijanim kaubojima.

— A ako te neko prepoma..:
ako te izazove? — zapitala je DZe-
raldina zabrinuto.

«— Nadajmo se da neée. Nisam
do sada boravio u tim krajevima
i male su 3anse da me neko pozna-
je. Nadam se takode da me niko
rece uhvatiti w varanju na karta-
ma. To se ne dogada tako ¢esto kao
Elo se misli. Veéina ljudi kad po-
sumnja da sz prevareni jednostave
nc napuita igru, a skoro niko i ne
opomene druge polazedi od toga da
kad je veé on nasamaren i preva-
ren zaSto se to isto ne bi desile i
nekom drugom? Vidi§, ljudska pa-
kost zlu ide u prilog. Sem toga, u
danainje vreme kockari odli¢no ko-
riste nofeve i revolvere. Zbog to-
ga, sem ako je igraé pijan ii raz-
draZen, nema mnogo izgleda da do-
de do obraduna.

‘DZeraldina jof nije odustajala od
svoje ideje. — A zaSto, jednostav-
Ro, tamo ne edu rendzeri i raidiste
pve gradove gde operise Bodijeva
banda. To bi bilo m‘mkasno. Dok.
tmeba ih popladiti,

igrajuéi poker sa obiénim.

— RendZeri ne znaju dokle su
pruZzeni Bodijevi prsti, DZeraldina.
Treba pre svega utvrditi dokle su
stigli pipci tog sindikata, a onda ko
stoji iza njega. Sindikat je mocéan
i moje iskustvo sa ljudima je da
mocni Zele sve viSe i viSe moéi.
Konatno ¢e sindikat pozeleti da
kontroliSe i drZzavu,

Devojka je uzdahnula. — Narav-
no, u pravu si Dok, Sebi¢na sam,
Znam da preuzimai veliki rizik i
zabrinuta sam za tebe.

Holidej se nasmejac, — Pa lepo
je to znati., — Ali, mora% znati da
je to posao kojli se mora obaviti.
Priznajem da se u tom poslu ruko-
vodim pre svega liénim motivima,
Zeiim da Bodija i Rigena pritisnem
uza zid zato §to su uzeli Caku no-
vac Heptika Benermana, a moZda i
deo novca mog oca, i zbog toga Eto
su njemu udéinili. No, da je samo to
u pitanju ja bih sa obojicom sredio
racune, Ali, izgleda da se radi o
mnogo krupnijoj stvari i potrebne
je da se to tacno utvrdi

DZeraldina je prisla i stala kraj
kanabeta., — Drukéije izgleda$ sa
Lradom i brkovima i zalizanom ko-
som, Dok, ali zar misli§ da je to
dovolino da prevari§ Bodija ili Ri«
gena?

Dok je slegnuo ramenima. ==
Mo?da jeste a moZda i nije. Nije ni
vaino. Mogu da dam obja3njenje
za nov izgled kao i za novo ime
»poker” Benon. Kakeo ti to zvudi?
Pravi nadimak za kockara, zar ne?

DZeraldina se nasmejala uprkos
sv031m brlgama i pruz11a Doku ru-
ku. On ju je prihvatio i ustao. No,
kad je hteo da je privuce sebi za-
tulo se kucanje na vratima i Dok
je ne§to progundao sebi u bradw
Dzeraldina se udaljila do svog rad-
nog stola pre nego Sto je pozvala)
— Udite.

U odaju je ufao jedan visoki na<
mrgodeni rendZer i kratka pozdras
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vio DiZeraldinu dodirom prstiju po
obodu 3Zelira, a onda se okrenuo
Doku. U desnoj ruci drzac je Zut,
piaio izguivan obrazac.

-— [zvinite §to vas uznemiravam,
mis, ali mister Holidej treba sito
pre da procCita ovaj telegram,

DZeraldina mu je prisla, wuzela
papir i ponela ga Doku, ali je za-
stala da na papir baci pogled. Holi-
de] je poSao prema njoj ali pre ne-
go §to je uzeo telegram DZeraldi-
na je digla glavu i on se namritio
videéi da je pobledela, zbunjeno ga
pegledala i zaustila neSto da kaie
rumenim poluotvorenim usnama.

— Oh Dok! — izustila je — ta-
ko mi je Zao... :

Jo§ uvek namriten, Holidej je
uzeo telegram iz njene ruke i brzo
ga procitao. Bilo je to zvanifno sa-
opitenje stanice rendZera i glasilo
je:

wIrostruko ubistve u Lokardu
siop Dva Coveka i Zena stop Jedan
covek identifikovan kao Carls Cak
Benerman stop

Dok Holidej se nije ni potrudio
da prodita ostatak obavestenja.

IX

U toku sledede nedelje Dok Ho-

lidej, alijas ,,poker” Benon, istakao
se u svetu kocke.
» Klonio se veé¢ih gradova kao &to
je San Antonio, ali se zadrzavao u
mestima pored kojih su prolazili
Jogoni stoke, polevii od Dalasa i
krecéuéi se du? puta koji ¢ée ga spi-
ralno obilazeéi okole na kraju ipak
dovesti nazad u San Antonio. Bilo
mu je va’no samo to da u medu-
vremenu Flip Bodi ne promeni ko-
mandni centar operacije.

Za kratko vreme on je veé bio
stekao reputaciju kockara 1 bliZio
se terenu gde se Bodi krede. Bodi
je bio fovek koga je hteo da uni-
§i;, moida on li¢no nije povukao

[

okidag, ali je stajao iza ubistva
Caka, devojke Sugar i ljubomornog
kauboja Biba Stokvela.

Povréno gledano, &inilo se da je
giavni motiv tih ubistava bila lju-
bomora, da je Stokvel uhvatic Su-
gar u preljubi sa Cakom i u besu
izvikao revolver i ispraznio ga u
njih. pri ¢emu je i sam stradao od
céajnicki ispaljenog Cakovog met-
ka.

F'aZzljiviii pogled medutim otkri«
vao je sasvim druké&iju sliku.

Bib Stokvel ic na primer, bio us=
treijen iz blizine i ko%ulja mu je
bua nprljena barutom, a oko rane
bilc je ¢estica izgorelog baruta Sto
b1 bilo nemogudée da je metak ispa=
liers na njega doSao sa drugog krae
ja sobe iznad saluna. Kaubojevo
tele nadeno je na vratima, a Cako-
vo je leZalo preko kreveta na pet-
naestak stopa razdaljine. Isto tako,
Bit Stokvel je minimalno iskrvario,
u stvari krvi oko njega skoro da
nije ni bilo, iako je bio usireljen
kroz srce. Bilo je logitno da tako
pogoden obilno iskrvari. Ali. na
ulici je nadena velika lokva krvi,
a bilo je dosta krvi i na nekim
praznim sanducima kao i na samim
stepenicama.

Uz to je jedan svedok potvrdio
da je ¢uo kako odmah posle puc-
njave neko tréi niz te spoljne ste-
penice. ‘

1 Holidej i rendZeri koji su vodi-
li istragu bili su misljenja da je
sve troje ubio neko drugi i da je
sve udesenc kako bi se dobio utisak
da se radi o zloéinu iz strasti.

Holidej je smatrao da zna ko je
naredio da Cak i ostali budu ubi-
jemn,

Bilo da se doéepa dokaza o sine
dikatu ili ne, morao je da izravna
ra¢une sa Flipom Bodijem. To je
bila najvaZnija stvar koju je sve
vreme imao na umu. Ako bi uz to
uspeo da mu pokvari planove o or«
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ganizovanju ogromne mre?e kocka-
ra duz celog Zapada, tim bolje, ali
Dok je sebi dao re¢ da do izravna-
vanja rafuna mora doé bez obzira
na sve drugo.

| _
* Dofao je trenutak da stupi u ak-
eciju, smatrao je Dok Holidej. Tre-
nutak da ga Flip Bodi i njegova
banda zapaze.

MoZ?da je ime ,.poker” Benon veé

bilo stiglo do Bodija, ali Dok je Ze-.
svakako sazna da s

lec da Bodi
njm nije ba§ lako iza¢i na kraj,
da je verziran u sve kockarske ma-
hinacije.

Do tog trenufka u kocki je imao
dosta uspcha zahvaljujuéi  delom
svojoj kockarskoj wvestini i1 iskus-
tvu, a delom primenom sumnjivih
naprava, tako da je njegovo ime
postalo dosta poznato. Otuda ,,po-
ker” Benon nije imao teikode da
r.ade parthere kada je u mestu Si-
rami severno od San Antonija po-
ten svoju veliku partiju pokera.

Igrao je sa peloricom 1ljudi koji
su svi bili kockari. Njihova imena
su bila Veli, Abraham, Porter, Ru-
sak i Brenan. Taj poslednji li¢io je
malo na revolverasa i znao je do-
sta o pokeru, 1o je Holidej uodio.
Umeo je da blefira i dva puta je
dobio mali ulog, a da nije pokazao
karte, jer su se svi povukli. Holi-
de) je procenio da mu je Brenan
glavna opasnost.

U sledecem deljenju iskoristio je
takozvanu Dzekobovu lestivicu, na-
pravu za skrivanje i izbacivanje
karata iz rukava, zZasnovanu na
principu lastita. Dva puta je trik
dobro uspeoc i Abraham i Porter
poceli su da proklinju i prave gre-
gke mrmljajuéi maglovite optuZbe
o nekome ko je sa ..gospodom sre-
¢om” zakljucio ugovor!

A treéi put... nesreca. Jedna gu-

jo Brenan. —

mena zatega se prekinula i cela
wonstrukcija DZekobove lestvice is-
pala je iz Holidejevog desnog ruka-
va, na §ta su se ogorcene oéi Cetvo-
rice igraéa smesta okrenule prema
njemu, :

Zacule su se psovke i tresak pre-
vrnutih stolica kada su igrati sko-
&1l na noge. Holidej je odgurnuo
stolicu i masio se revolvera, ali mu
j  zapletena naprava u rukavu
smetala da brzo pruzi ruku i on
je zastao skamenjen, pred zinutom
cevi Brenanovog kolta”. Ostali su
ki mnogo sporiji u pokus3aju da
izvukn svoje revolvere.

— Prljavi prevarante! — zaurlao
Pretpostavljao sam
da ima$ neku smicalicu pri sebi i
bioc sam spreman da te zgrabim za
riku i da ti skinem sako! — Uda-
rto je Holideja vrhom revelverske
cevl po bradi i niSan revolvera ot-
vorio je kratku ali duboku poseko-
tinu na vilici. Pustolov se zatetu-
rao svestan da su sve ofi u salunu
nikrenute prema njemu i svestan ta-
kode da je naprava koja je visila
iz njegovog rukava nepobilan do-
kaz nicgove krivice.

— NamaZimo ga katranom 1 uva-
liaimu u perie tog pasieg sina! -~—
pcvikan je Rusak. — Uzco mi je vi-
5¢ od dve stotine dolara!

— Lincujmo ga! — =zaurlao je
Abraham.

~—~ I ja sam za to! — sloZio se
Porter.

Gomila je zeurlala u znak odo-
bravanja, ali je Brenan energi¢no
podigao ruku da bi dofao do redi.
— Ne. ovaj {ova je moj. Pratim ga
vee nedeliu dana. Opeljedio je moje
ortake u Ten,eku i Hagino Kriku.
Vise od svega sam %Zeleo da ga uh-
valim na delu... a moji drugari
jedva Cekaju da ga propuste kroz
sake ... zato napravite mi mesta za
trolaz, vodim ga sa sobom. A ako
ncko od vas slucajno suira bude
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prodSac putem za San Antonio, ka-
da bude jahao pored onog niza ka-
naaskih topola blizu Dzenifer Ben-
da neka baci pogled na najvife dr-
vo. Tamo ¢ée se nesto njihati na po-
vetarcu, §to ¢e, budite sigurni, stra-
8no liditi na ovog hombral

Brenan je jo¥ jednom udario Do-
ka i gurnuo ga prema leptir vra-
tima. Gomila ih je opkolila i sa
svih strana su pocele da pljuste
psovke i udarci nogama i pesnica-
ma. Kada je najzad kroz leptir vra-
ta Dok izleteo na ulicu odelo mu je
bilo poderano, a on sam bio je tek
polusvestan. Brenan ga je grubo
uspravio na noge i pritisnuo ga uza
Zid drZeéi mu sve vreme uperenu
revolversku cev pod bradom.

— Kreni ka §tali, nevaljalle, ili
¢u te naterati da puzid¢ celim pu-
tem] Ti i ja idemo malo na jaha-
nje.

Gurnuo je Doka na ulicu i izu-
bijani pustolov se zateturao i s mu-
kom jedva uspeo da odrii ravno-
tezu, a onda je klatec¢i se kao pijan
krenuo preko ulice u pravcu troi-
ne gradske 3tale pradéen Brenanom
koji je sa naperenim revolverom iSao
odmah iza njega. )

Deset minuta kasnije izjahali su
fz grada iz koga je Dok ispracen
truim voéem i kamenjem. Brenan
je poterao konje u trk, a Dok je
zairesao glavom da strese sa lica
smrdljive sokove trulog voéa i po-
vréa, jer je rukama bio vezan za
sedlo. Jo§ uvek nije bio siguran da
i je Brenan govorio istinu kada je
rekao da ga ve¢ nedelju dana pra-
tt. To nije bilo nemoguce, a ako ga
stvarno vodi kod nekih koje je uz
put opeljedio, nije bilo ba¥ mnogo
nade da ¢e posle tog susreta ostati
2iv. .

— Sreéan si ti fovek, Benone,
jes1 1li svestan toga? — rekao je
Brenan kada su se najzad nadli

van grada i krenuli glavnim juZ-
nim putem prema San Antoniju.

— Kako to misli§? — progundao
je Dok. — Vodi§ me kod svojih
pajtada da me obesite i ti to nazi-
vas srecom?

Brenan se glasno nasmejao, -
Ne, to je bila obmana. Do vederas
te nikad nisam video, ali zapaZen
ies1. Jedan éovek Zeli da te vidi. Onaj
tvoj trik je samo malo ubrzao
stvar. Sleded¢i put trebalo bi da ko-
risti§ feder. Lasti je tidi, ali uvek
se prekine u nezgodnom trenutku,
znam trojicu koji su zbog lastifa
1izgubili glavu.

Uprkos konopaca koji su mu Zu-
ljali ruke Dok je bio zadovoljan.
Izgleda da je postigao cilj kome je
tezio.

Cilj je zaista bio postignut. Bre
nan ga je odveo Flipu Bodiju u
salun ,Nemirna lepotica” u San
Antoniju,

U odaji se nalazio i Martin Rigen
t obojica kockara su hladno odme-
rili Holideja dok je Brenan objas
njavao ko je on.

— ,,Poker” Benon? — ponovio je
Bodi. — Nikada nisam &uo za tebe,
momdce. Ali, moZda ni ti nisi ¢uo
za mene.

— Cuc sam. — Holidej je progo-
vorio svojim normalnim glasom
tmnogo dubljim od onoga kada je
igrao Bronka Bartona.

— Onda mora biti da si lad kad
sl se ubacio na moju teritoriju.

-~ Nisam. Zeleo sam da me za-
pazid. Radunao sam da ¢ée§ me mo-
zda uzeti u svaoiu grupu.

Na Holidejevo priznanje Bodi je
digao obrve od iznenadenja. Pogle-
dao je Rigena koji je smrknuto zu-
rio u pustolova.

— To bi dakle hteo. Cuo si:'za
moju grupu.
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— I za udruZenje. — Holidej je
mao da rizikuje; samo pominjanje
tdruZenja kockara stavljalo ga je
u vrlo opasan polozaj. Ali, bio je to
sraCunati rizik.

Izgledalo je da se taj rizik ispla-

tio, jer je Bodi rekao. — Osluski-
vao si otkucaje zemlje, a? Pa do-
bro, re¢i ¢u ti... Benon?... Beno-

ne ja uzimam samo najbolje. U
mojoj ekipi nema mesta za Seprtlje.
On1 prave neprilike a ponekad gu-
be i glavu, shvatas?

~— Guma mi se otkinula, — Ho-
lidej je bojaZljivo digao ruku i
pckazao deo Dzekobove lestvice
koja mu je jof virila iz rukava.

— Mi koristimo federe. Guma &e-
$lo puca. — Bodi je klimnuo gla-
vom Brenanu koji je prisao Doku
f pokretom noZa presekao veze na
njegovim rukama. Bodi je pripalio
cigaru. — Otkuda si se ti pojavio,
Benone? Zna3, to ime mi neSto ne
leZi. Znam te odnekuda, ali tada se
nis1 zvac Benon.

— Ja sam ga prepoznao Flipe —
rekao je Martin Rigen progovoriv-
& prvi put. — To je onaj kauboj
Bron, koji je pre nekoliko nedelja
sredio Bila i Keta.

Brenan je jo3 drZao naperen re-
volver na Doka, a sada je i Rigen
fzvukao svoj ,kolt”. Bodi je zastao
Ba cigarom ispred wusta, zaZmirio
ocima i paZljivo odmerio pustolova.
Zatim je lagano klimnuo glavom,

~ Do vraga Martine u pravu sil
Brada me je prevarila. Kosa mu je
neito tamnija i glatka zbog briljan-
tina, glas mu je neito drukédiji... a
naravno i odelo. Kakvu ti {o igru
igras, mister?

— To ¢éu lako objasniti — progo-
vorio je Dok i lukav osmeh zaigrao
ou je na jednom uglu usana. Tro-
fica kockara gledali su ga i dalje
ne menjajuéi kameni izgled svojih
lica i preteéi sjaj pogleda. — Moje
pravo ime je Benon... ¢uo sam za

vas i hto sam da vidim koliko vre-
dite. Kada sam prosli - put doSao
cvamo bio sam prasnjav i umoran
1 smatrao sam da izgledam kao i
sv1 drugi kauboji na ulicama San
Antonija. Upao sam u igru sa va-
ma u Zelji da proverim koliko ste
dcbri u svom postu... Nisam pret-
postavljao da ée doéi do pucnja=
ve... ali, kada se to veé desilo, ni-
sam imao kud nego da uzvratim i
pobegnem, da bih se nekoliko nede-
lja prikrio pre nego 5to se ponovo
vratim,.. ne ljutite se?

Kockari su c¢utali odmeravajudl

-avaku njegovu reé¢. Onda je Rigen

progovorio. — Kada si se priklju-
¢io igri mi smo znali da u San An-
toniju nema nijednog predvodnika
grupe goni¢a koji placa onoliko ko=
liko si ti imao u dzepu.

— Ali, to vam nije smetalo da
me oferupate!

— Dolar je dolar Benone — re-
kao je Bodi i Holidej se neprimet-
nc osmehnuo: to je &esto &uo od
gtarog Heptika Benermana.

~— Ja nisam bas mnogo velt u
varanju — priznao je Holidej —
ali, mogu da udim,

— Brenane — izvedi ga %askom
napolje dok Martin i ja nesto po-
razgovaramo.

Holidej i Brenan su &ekali skoro
desetak minuta u’ maloj ¢&ekaonici,
a onda su pozvani unutra. Bodi je
gurnuo jedan papir na sto ispred
Holideja, a pustolov je kradomi
pogledao pored kockara u kasu i:;
njega. Stajale su tamo neke knjige,
papiri i vrecice sa novcem. Holidej
bi mnogo Zeleo da se dotepa tih
knjiga.

Pogledao je upitno Bodija kada
mu je ovaj dodao pero.

— Potpi3i Benone. Covek kao #
moZe nam korvistiti... bolji si sa
piitoljem nego sa kartama, ali to
¢emo srediti. Dopusticemo ti jedan
period treniranja. r
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Holidej je Zurno prolitao rukom
ispisan ugovor. Ugovor ga je vezi-
vao za udruZenje kockara, a njego-
va pravila bila su ispisana na pole-
dini papira. Na nekoliko mesta uo-
¢i0 je reé¢ smrt. Citanje na brzu ru-
ku otkrilo mu je da ima malo gre-

saka koje sindikat tolerife, a mno-

go onih koje se kaZnjavaju smréu,

— Hoces li potpisati ili nede$? —
prasnuo je Bodi. — Ako ne potpi-
ses neces moc¢i da radi§... s druge
strane ako ne potpise nede§ izadl
odavde Ziv.

Holidej ga je jo§ za trenutak gle-
dao u od¢i, a onda na mestu gde je
Bodi pokazac - potpisao:
Benon,

— O kej, sad si jedan od nas,
Benone. Tvoj jedini posao je da ce-
diz novac iz naivnih Zutcokljunaca
i da to radi, a da ne bude§ uhva-
¢en. Verno nam sluzi i mi cemo se
brinuti o tebi.

r

— 8ta znad¢i to brinucete se o
meni? -— zapitao je Holidej suvo.

Bodi je izdrzao njegov pogled, —
Mi ¢emo ti pruziti zastitu. Kad mo-
Zemo izvudl demo te iz zatvora.
Ako dode do suda, zavisno od tvoje
vaznosti U organizaciyi, mi ¢éemo ti
obezbediti advokata. A mi koristi-

,,Poker”_

mo samo najbolje advokate, kao na
primer sada jednom nasem Coveku
u San Francisku Kkoji je opfuZen za
ubisivo senatora. Zove se DZoni
»kec”., Obezbedili smo mu najbo-
ijeg advokata i smatramo da ce se
izvuéi., To su nadini na koje mi bri-
nemo 0 nadim l}judima i interesima,
Eenone.

Holidej je uspeo da saluva beze
izrazno lice. Imao je prilike da cu~
je i lepde vesti od ovil.

X

Flip Bodi je bio odlidan instruke
tor, a isto tako i protivnik u igri
On je Holideju pokazao dopunske
metode za ono 5to je od DZona ,ke-
¢a’’ naucdio i u svim sludajevima ti
metodi su bili bolji. Holidej je obi-
¢no pokazivao kako on igra odre-
genu igru, a onda bi mu Bodi po-
kazao poboljSanje tog metoda ili
nesto 3to je bile bolje.

Bodi je bio pravi strufnjak i u
cdnosu na njega DZoni ,kec” je iz-
giedao kao amater. No, Holidej je
uorzo saznao da vecina Bodijevih
kcekara nisu u varanju bolii od
Dzona ,keca” i da taj nivo uglave
ncm zadovoljava potrebe sindikata.

DRAGI CITAOCH! -

0d juna meseca 1087. godine DOK HOLIDE) izlazi
dva puta mesedno | to svakog 7-00 i 21-0g u meseciL

NE ZABORAVITE!

CITAJITE KOLT”.

0d 4. aprila 1987. godine nova vestern edicija
»KOLT” izlazi svakog 4-0g u mesecul.
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Posle tri dana neprekidnog ves-
banja Bodi ga je u jednom trenutku
upitno pogledao,

-~ (Gde si ti naudio ove prednosti
Benone?

Holidei se zamislio shvativdi is-
tog trenutka 35ta se krije iza koc-
karevog pitanja. Nekoliko puta
dok je demonstrirao svoiu tehniku
Holidei je primetioc da je Bodi zas-
tao 1 zamislio se. U toku tih pos-
lednjih nekoliko dana naudtio ie ta-
kode da svaki profesionalni kockar
ima neki svoi natin kako odrede-
Nhe poteze izvodi; teiko se moglo
desiti da dvojica kockara u istom
metodu koriste ba§ potpuno inden-
tiédan naéin izvodenja. Svaki od
njih unosio je u igru nedto indivi-
dualno.

Holidei je procenio da je u na-
&@nu kako on operise kartama i
spravama uodio nedto od specific-
nosti Dzona ,,keca’.

Zbog toga je znao da koraéa po
klizavom terenu.

Slegnuo je ramenima i odgovo-
rio. ~- Ne¥to sam video ovde nes-
to onde. Uglavnom sAm posmatrao
jednog momkga u Dalasu, u salunu
»Crveno pero”, Zaboravip sam ka-
ko se zove, ali on me je naudéio ne-
koliko Stoseva pre nego 5to je oti-
fian. Imao je nadimak po kartama.
Nesto kao... kec! Da ,Lkee”. Neki
&ovek kopga su tako zvali. Isti nadi-
mak kao onaj za koga si mi re-
kac ... — rzatutao ie i puochuo prs-
tima. — Je 1i to taj isti?

-~ MoZzda — rekao je Bodi gle-
daju¢i ga bezizraznim o¢ima. Nije
dao ni znaks o tome da li je po-
verovao Holideju ili ne. Pustolov
je mislio da mu je poverovag, —
Imag nelega u pokretima kao 1
Dion. On je pomalo krut ponekad,

ali je dobar. Ti samo veZbaj Beno«

ne. I to stvarno wveZbaj. Deset Za-
gova dnevno sve dok trikove ne
budes mogao da izveded i u snu

Ukoliko manje nezgoda
utoliko bolje za sve.

- SlaZem se. Ali, kad éu preéi
na posao?

Bodi se osmehnuo znatajno, —
Zudis da poéned da zaradujed pro-
cenat o kome sam ti govorio?

Holidej je slegnuo ramenima. —
Zato sam ovde.

— Uskoro ¢e§ deliti karte naiv-
¢inama. Ali pre toga usavrdi triko-
ve, jasno?

Holidej je proveo mnope &asove
veZbajuéi nameftanie 1 podmetanije
karata. Ali, vife od toga on je Ce-
kao, tekao da Bodi izade iz svoje
asobe. Jer, Holidej je Zarko Zeleo
da pregleda one kniige koie je Bo-
di drzao u kasi iza pisaceg stola.

Znao je da Flip Bodi kljud kase
drzi na lancu prikopéanom na po-
jas, tako da nije dolazilo u obzir
da ga ukrade. Moracte, dakle da za
otvaranje kase iskoristi svoie poz-
navanje brava. Kasu je napravila
kompanija ,Marten i Heron”, <c¢u-
vena Sirom Zapada po svojim Gvr-
stim ¢elikom okovanim sefovima
koji su se mnogo koristili izvan
banaka od strane poslovnih ljudi i
drugih organizacija, Te kase nisu
dostizale standard masivnih aZdaija
kakve je koristio ,.Vels Fargo” ali
su to bili vrle ¢vrsti kompaktni se-
fovi za koje je u izvesnim slutaje-
vima bio potreban dinamit

Neée bhiti lako otvoriti tu kasu
bez kljuta, ali zahvaljujuéi svom
Z¥ivotu u polusvetu, Holidej ije
znao nekoliko vestina i imao ie ne-
S8to alata koiim se nadao da ée
probiti teli¢ni oklop Bodijeve taj-
ne.

No u toku dva dana nijednom se
nije desilo da Bodi ostavi sobu bez
straZe. Svake noéi on je sedao za
kockarski sto u salunu, ali je uvek
ostavliao Brenana da &uva sobu

Bilo je i drugih kockara koii su
se nalazili u istom poloZaju kao
Holidej i koji su se uveZbavali za

napravis,



61

%%k DOK HOLIDEJ %%#

buduéi zanal. Oni su se svakog
Juwgd sedvajdl, U joulav) lisaa(] Zyia-
Wl DadK wda sdealld L ZePduwalOill
Kragu ' Rragu 2ue SU aauvil prole-
S10NAIL KOUunait QWilOdaal bud.ayud Za~
VauUd Qg Plrewalbuaile 10C¢l. INad o toin
Nigavie, Huaae] je <o Juiro hd-
CUL0 Usy sddd e CuQ LTdZpovolr ic-
meul jeulul LLlLAVOE AUCKard zZva-
nog MONL L JoelilGg Qiugof Kojl se
Prpgselnido za La| pos:v.

— ... haa su nu rexli da je Bre-
nan tai Koji resava leze siucijeve
ia sam se ouman ostav.o svojlh za-
misli | caluelo ag sa Bouljem radim
samo posteno, Nisam hleo da mu
zakinem nekoliko bpednih dolara i
da rizikujem da mu neko plosvira
lobaniju kap onom <¢ovi u Lokardu.

— Benermanu? — zapildg je
Montijev sagovornik, — Onome ko-
ji je Bodiju ostac duzan pet hilja=-
darki? Da, ¢uo sam da je io Bre-
nan izvrsio. Rigen mu je u tome
asistirao, koliko sam d¢uo,

— Da, i on je opasna zver sa
kojom nikako ne bih 2Zeleo da se
sudarim...

Holidej je ostao ozbiljnog lica
tvrdog kao isklesanog u kamenu.
Poigravao se kartama i bezizraz-
nim pogledom Sarao po odaii tra-
zeéi Brenana. On je dakle bio taj.
On i Rigen. Dobro, bez obzirg 3ta
ée se desiti, njih dvoiica ¢e platita
Cakovu smrt ...

Taj tremutak kao da e bio
prekretnica. Posle tog jutra u kan-
tini gde je Holidej sreo i druge
¢lanove udruZenja, stvari su se po~
cele odvijati, Te iste noéi Bodi je
ostavio svoju kancelaniju na spra-
tu nec¢uvanu.

— Ima jedan trgovac stokom po
imenu Marlo koji uporno dolazi
svake veferi — objasnio je Bodi
Brenanuw. — On otvoreno izraZava
sumnju da nije sve u redu sa ig-
rom. Hotu da buded u blizini za
slufaj da nedto pokula. Poslednii
put pored njega su stajala dva Co-

veka i mislim da su to njegovi lju-
di. Imam predosecai da ¢e veleras
neito preduzeti. Dodi i ti Benone.
Nece ti 3koditd da gledas kako ra-
dim, a sem toga, dosta si dobar na
revolveru,.

— Bi¢e im zadovolijstvo — rekao
je Dok proklinjuéi ziu sreéu Ve{:
se bio ponadao da ¢e te veteri biti
slobodan da pokusa s oivaranjem
kase.

Ali uprkos preprekama sve je
krenulo glatko. Bila je subota vetle
i salun je bio puniji nego obiéno.
To popodne u okolini su doterana
dva krda stoke i obe grupe gonica
izabrali su da novac poirofe kod
SNemirne lepotice”, Bila ije takva
guiva da je Holidej izguran od stlo-
la za kojim je Bodi igrao. U sva-
kom sluéaju i da je hteo da se pro~
bije nazad to bi bilo vrlo tesko.
Proverio je dag Brenan i dalje sto-
ji blizu Bodijeve stolice { bez' ob-
zira na sve izrafunao da mu se neée
ukazali bolja prilika da dode do
kase. .

Laktovima je prokriio sebi put
do stepenica, osvrnuo se joi jed-

"nom da proveri da li su Bodi i os-

tali zauzeti i poSao ka spratu i
odajama na dnu hodnika.

Ulazak u sobu nije \predstavljao
problem. Pustolov je otkljuéao bra-
vu uz pomoé¢ tankog savijencg ek-
sera koji je pripremio dva dana
ranije. USavii unutra priSao ie pra-
vo zavesi koja je skrivala kasu 1
razmakao je, a isto take razmakan
i zavese na prozoru radunajuti da
ée mu ulitna svetiljka obezbediti
dovoljno svetlosti za rad. Tajrna si-
gurnosti tog modely kase bila je n
nithama na bravi. Nitne su bile
stavljene spolja a zanitovane iznut-
ra dok su na posledniim modelima
bile iznutra i nepristupadne. Kasa
je omgledno dosla kada je salun lz-
gradeny i sluiila je godinama.

Holidei je iz sare &izme izvukae
oitro dleto ne deblie od olovke, &
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sa zida uzeo ukrasni tomahavk
umesto ¢ekiéa, Trebalo je samo ‘od-
seél vrhove nitni i izbiti th u unu-
trasnjost kase. Zalim ostricu dleta
uvudti izmedu Sarke i vrala kase i
otkinuti ih od celiéne ploce, a onda
diete uglaviti jzmedu wvrata i ziaa
kase na mestu gde se jeziédak uvla-
¢l u zid. Natezanje dleta pod odre-
denim uglom bilo bi dovolino da
jezitak isklizne iz otvora wu zidu.
Posle toga trebalo je nategnuti dle-
to samo o nekoliko puta i vrata
¢e ispasti iz lezi§ta i otkriti sadrzaj
kase

Noé¢ je bila topla i on se obilno
znojio, Radio je Zurno, jer nije znao
koliko ¢e vremena profi pre nego
5to njegovo odsustvo bude prime-
éeno. Kroz hol odaje iz saluna je
dopirala buka; ¢éuo je glasne povi-
ke i pomislio da je ponovo doslo do
guzve. Bag u momentu kada je ot-
kinuo drugu Zarku na vratima za-
¢uo se jedan jedini pucani i gn se
sledio.

PriguSeni Sumovi otkrivali su da
se dole nesto desilo. Sigurno je dos-
lo do obraéuna. Izustio je poluglas-
nu kletvu u nadi da to nije bilo za
Bodijevim stolom. U protivnom,
sigurno je primeceno da ga nema.

Holidej je udarcima tomahavka
welavio dleto izmedu vrata i zida
kase i jednim naglim trzajem izva-
lio vrata, Vrata su bila teSka dob-
rih pedeset kilogramg i muklo su
tresnula o pod, iako se on napre-
gao da ih vpridrzi, Oslusnuoc je disu-
¢l ubrzano. Buka u salunu bila se
utilala; neko ie verovatno zaveo
red.

avrativdi paZnju ponovo na kasu
Dok je izvadio poslovne knjige.

Na ukoritenim - knjigama bile su
nalepliene razli¢ite etikete: prihodi
rashodi: transakcije; &lansivo; teri-
torije; investitori... Ta poslednja
ga je inleresovala, Iz nie ée sazna-
ti imena &lanova udruZenia, vlasnika
kapitala koji su stajali iza cele ope~

racije. Da bi se uverio okrenuo ije
brzo nekoliko lista okrecuéi knjigu
prema mutnoj svetlosli koia ie do-
pirala kroz prozor.

Procitao je nekoliko imena, ok-
renuo siranu a zatim jo§ jednu.
rgao se kada je po drugi put pro-
¢itao ime koie mu je palo u odi.

Benerman Hepiik., San Francisko.
Deonice: pet procenata; investicija
deset hiljada dolara; potencijal ne-
ogranicen.

Zaprepaséen time lagano je zat-
vorio knjigu, Rodeni otac Caka Be-
nermana blo je ¢&lan tog udruzenja.

Bio je toliko zaprepaSéen tim
saznanijem da hije &uo kada su se
virata hodnika otvorila. Primetio je
to tek onda kada ga je zapljusnuo
talas svetlosti i okrenuvii - nagio
glavu ugledao je Brenana koil je
stajao malo razmaknutih nogu sa
zapetim ,koltom” u ruci.

— Pitao sam se kuda si se ti iz-
gubio, prijavo dubre — procedio
je ubica kroz zube. — Neki kauboj
pifan kao ¢ep ustremio se na Mar-
loa i optuzio ea da mu je prodao
bolesnu stoku. Ubio ga ie jednim
hicem i onda se predao. Napravio
je guZvu ali ne u vezi sa nama.
Bodi mi je dao znak da se za nocas
mogu vratiti na svoje mesto i ja
sam se osvrnuo da te ugledam...
i vidi gde sam te nasao. Nikadg mi
se nisi svidao Benone. Sta si ti?
Policajac?

Holidej je laganog ustao 1 digao
ruke do visine ramena. Nije odgo-
vorio na revolveralevg pitanje.

— Izvadi levom rukom revolver
i spusti ga na pod.

Holidej je oprezno pruZio levu
ruku i dohvatio ., koli” palcem i ka-
Ziprstom i pustio ga da padne na
pod. Brenan je klimnuo glavom.

. — O kej, sad moZes spustiti ru-
ke,

Holidej je spustio ruke, zli je
desnu ruku zadrZaoc malo savijenu,
& onda je uz trzaj naglo ispravie.
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Iz maprave u desnom rukavu u
$aku mu je umesto karaia uleteo
mali pistoli ,deringer” kalibra 41’
i istog trenutka pistoli je planuo
uz prasak slidan pucnju bita. Bre-
nan to nije otekivao i olovna kug-
la pogodila ga je u vrh grudne ko-
sti. On se zateturao i opalio, ali do
tada je Hwolidej ponoveo opalio iz
druge cevi. Tane je pogodilo Bre-
nana u levo oke 1 on se srusio na
pod. Nekoliko pula gn.ev;to se -
gao i izdahnuo.

Holidej se sagnuo da dohvati
&voi ,kolt” ali je zastao kada su
na ulaznim vratima odieknuli ko-
raci &izama i kada se naSao pred
naperenim revolverima Bodija i
Martina Rigena.

Holide] se ispravio i brzo progo-
vorio, — Hej, polako! Kad si re-
kao da smo slobodni nuos dvoiica
smo doili ovamo 1 zatekli nekog
toveka pored sefa, ment ie 1aj li~
éio na Meksikanca. Ja sam jurnuo
da ga unvatim ali mi je Brenan iz-
bio ,kolt” iz ruke i doviknuo tom
¢oveku da bezi... fo me je zapre-
pastilo. Onda je naperio revolver
na mene i uzee moj ,.kolt”... na-
ravno, jia sam morao da se branim.
Upotrebio sam skriveni ,.deringer™.

— Sta to govori¥ do davoia? —
zapitao je Bodi. — Da je Brenan
poznavao tog foveka kod sefa?

— Tako mi je izgledalo. PokuSao
je da me zadrzi da ne dodemo ova-
mo kao da ie znao da tu ima ne-
koga ... to je samo pretpostavka,
Bodi, ali tako mi je izgledalo,

Bodi je nabraoc obrve i kratko
pogledao Rigena. — Sta ti mislis?

— LaZe, Brenan te ne bi izdao. U
stvari, Brenan me je malolas pitao
da 1i sam negde video Benona. Ni-
je mogao da ga nade.

— Gluposti! Do3li smo ovamo
zajedno -— slagao ‘je Dok,
U hodniku se =zattula galama.

Bodi je pokretom glave dac znak
Rigepu, = Idi smini guzvua. Obias-

— -

ni Serifu da ovde gore driimo stvas
ri pod kontrelom. .

Rigen je izasao dobacivi uz puk
Holideju ubilaéki pogled a Bodi ja
uSao u sobu i udarcem noge zal=
vorio vrata za sobom.

— Martin je u pravwu — rekaes
je mirno. — Brenan ne bl izveeo
takvu podvalu.

Holidei je slegnuo ramenima prie
Zelikujuéi da se docepa revolveras
— DMogu samo da ti kaZem 5Sta se
desilo.

—- Mislim da laZei Benone. Mora
biti da laZes. Brenan radi za mene
vel pet godina i popeo bi se na ne=
bo ako mu to ja kaZem; i jol nes«
to. On nema dnicijative, Nikada niw
sta nije samostalno izveo.

— Do vraga, kakvo drugo objaSe
njenje mislii da postoji? — zapilaa
je Holidej tohoz ljutito.

Bedi se osmehnuo zlokobnoe, —e
Prosto, Zatekao te je pored kase
i U si ga ubio. .

— Glupostil

— Gluposti ili nd, to se uwklapas
Salekaj dok se Martin vrati pa ¢ew
mo saznati istinu. — Pokrelom re=
voivera pokazao je na kasu i dleto
na podu. — Profesionalno izvedew
no. Pretpostavljam da si neki poli=
cajac.

— Tatno — zaluo sc nediji glas.
-= Zove se Dok Holidej i trenuine
radi kao specijalni agent rendieras

Holidej je tihe izustic kleivi.
Na vratima je stajan niko arugl
nego DZon ,kec”, a iza njega pri=
drZzavajutil oivorena vrata stajao ].
Martin Rigen.

Kockar se zlobno osmehmuo How
lideju. — Sud me je oslobodio How
lideje. Porota je ma8la da sam oruze
je potegao u samoodbrani. — Nas«
mejao se odjednom. — A znad §ta
je u tome najismesniie? QOsloboden
sam zahvaljujuéi uglavnom tvoiod
izjavi.

Holidej nije mista rekao, samo 1%
stajao ukrutem, ruku dignuth wyis
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zureéi u svu trojicu. Bodi je bez-
glasng micao usnama i odjednom
snazno zario cev revolvera Holide-
ju ispod grudi. Pustolov se dgréevi-
to previo, izgubio dah i posrnuo
nazad do kase.

- Psino! -~ prosiktao je Bodl
==~ Smrdlijivi kuékin sine! Holides,
je 1i? Profesionalni kockar, dous-

nik policije, izdainik svog sojal To
je jo§ gore nego da si policajac. —
Bodi ie gnevno zavrteo glavom. —
1 zhos Cepa si se okrenuo protiv
nas? S obziromn na tvoie ime mogli

smo do¢i do nekog sporazuma...
imao bi povlaséen polozaj i sliéno,
a ovako... — Bodi ga ie snaino

udario revolverom u rebra i Holi-
dej ie zastenjao i gréeci lice od bo-
la pritisnuo rukom bolno mesio.

- On me je doveo iz Meksika
— rekao je ,ltee”. — A mislim da
je krenuo protiv nas uglavnom
zbog Caka Benermana... njihove
porodice su u nekoj vezi.

— To sada nije vazno — rekao
je Rigen ne skrivajuéi svoije liko-
vanje. — On ie policijski douSnik
i verovatno ¢e biti velike guive kad
se otkrije da Je ubijen. Ili ako se
uopite viSe ne pojavi. Bite zvanié-
ne istrage, to je sigurno i stvar ce
gadno zasmrdeti. N

— U pravu si Martine — rekao
je Bodi streliaju¢i o¢ima Holideja.
-_ Ali, to je sada svejedno. On mo-~
ra da nestane. I nestaée. A ja ¢u
imati to =zadovolistvo da ispalim
prvi hitae u njega.

Rekavii to Bodi je digao revol-
ver i naniSanip Holideju u telo. U
tom trenutku zaluo se prasak re-
volvera i Bodi kao da ie potrtao
napred ofiju razrogalemih od izne-
nadenja. U&inio je pokret kao da
hoée da se okreme i s otvorenih
usana otelo mu se nedto &to je li-
¢ilo na krik i psovku istovremeno.
Rigen i ,kee” su se okrenuli i di-
gli revolvere, a Bodi je pao mrtav.

! Pustolov je video kada su ,kec”

i Rigen skotili svaki na drugu sira-
nu hodnika i pripucali na neku ne-
vidljivu osobu., Baeivii se na pod
dolepuao je svoj revolver u trenutku
kada je ,kec” uskoeio nazad u so-
bu i okrenuv$i se opalio na Holide-
ja. Kurium je odvalio nekoliko
iverki od poda i sasuo ih Holideju

“u lice, a ovaj se otkotrljao u stranu

i 108§ u kotrlianju =zapeo palcem
obarac svog revolvera.

U hodniku su i dalje grmeli re-
volveri i Holidej je u magnoveniu
nanidanio u istom trenutku kada
je kockar opalio i drugi metak. na
njega. Holidejev, ,.kolt” poskoéio je
u njegovaei ruci, jedanput, dva pu-
ta i Dzon ,kec” je kriknuo odba-
¢en u drugi kraj odaje udarom ta-
nadi teSkog kalibra. Njegovo telo
je u zaletu grunulo u prozor i sta-
klo se raspritalo u stoiine komada,
a poneto ineroijom telo je prolete-
lo kroz razbijena okna i presami-
tivii se preko ivice prozora polete-
lo dole na ulicu. ;

Oslonjen na jedno koleno Holide]
se cgkrenuo ka vratima u trenutku
kada je u odaju sa rukom pritis-
nutom na raskrvavljen bok grudi
posréué¢i ulap Martin  Rigen i re-
volver koii se ijod pudio u njegovoj
ruci digag prema Holideju. Holidej
je levom rukom munijevito zapeo
obarad¢. Taj nacéin pucania niie bio
preterano precizan, ali na toj raz-
daljini Holidej je znao da ne moze
da promasi. Njegov .kolt” je bliu-
nuo tri brza uzastopna hica i Ri-
gen se trgoo, pbiresao i okrenuo
ponet udarom kur$uma da bi li-
cem pao na dovratak, a onda kliz-
nuo pored zida na pod gde ie ostao
nepomictno da lezi.

Holidei se uspravio ijo§ uvek:
spreman da ispali poslednji metak
ako to bude potrebno. Iz hodnika
je &uo neko slabo stenjanje i pri-
vuten time oprezno izvirio na vra-
ta.

U hodniku je na kolenimg klelao
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neki ¢ovek 1 rukama pritiskao ra-
nu ng GEeSIe] Siuidadl glual, a Kroz
skisnuie prs.e Silvina se krv. Fo-
red njega lezao je specijaini model
wHolta” iz &ije se Kkratke cevi jos
aizap barutn: dum, Ugicaavsi oo~
deja digao Je bolom zgrceno lice |
Hoiidej se trgaov.

— Zdravo LK.

. — Dobro dosli y Teksas mister
Benermane —— rekao je liolide) t-
ho.
-

-~ Neka devoika po imenu Laki
ispricala mi je sia se uestlo Coku
i ¢ega si se U puduhvatlio — rexaoc
je Heptik Beng¢ymun Holideju xoji
je stajao pored krevela u kome je
leZgo Heptik Benermian sa zavojem
oko grudi. — Znao sam da nije
trebalo da Caku poverim toiiki no-
vac. All, o je bila njeguva posgled-
nja Sansa 1 ja sam se nadao da ce
izdrZati i da nece podlec¢i iskusenju.
Znao sam da pokusava da se pro-
teni. — Zaéutao je i uzdohnuo, —
Pogresio sam. Cak nile mogao da
se izmen,

— Bilo ie to davoelski tetko isku-
3enje u koje ste ga uvalili, — re-
kao je Dok prekornim tonom i za-
pazio da se lice Heptika Benermana
skameniio.

— Moida — priznao je DBener-
man. — Ali, takva je bila moja od-
luka

—- Onda znaéi da sebe krivite za
njegovu smri?

Lice Heptika Benermana se suzi-
lo.-— U izvesnoj meri da... ali
konadno, to je bila njegova sudbi-
na. Kada se osvrnem unazad i pro-

cenim sve okolnosii dolazim do za-

kijutka da se pre ili posle to mo-
ralo desiti. I ti si ga dosta puta
izvukao, je li tako? To je jednom
moralo do¢i do kraja.

Holidej je klimnuo glavom. — To
priznajem. No, jo3 nam niste rekli
otkuda vi ovde.

Heptik Benerman je nabrao obr-

ve. — Ti si poleo da govoris kao
pravi Zapudniaik. Kao 3lo sam H
rekao neka devoika po imenu Laki
dosla je kod mene u Frisko i rekla
mi sta se ovde togudi, naravno za
uvdredenu cenu. Vecu od cene teleg=
rama koil si mogao poslati da me
obavesil

Holidei je ostavip tu opasku bez
odeovora.

— Moj specijalan voz bio je spre-
man i ja sam udinah posao. Slugaj-
no sam poxnavao auvokata koil je
branio DZona ,keecd” 1 on mi je is-
pricio sve $lo bi trebalo da znam.
Posle toga pralio sam ,.keca” i do=
§ao do Bedija. Imao sam nameru,
da nekako osvetim Caka, mada to
nisam svesno odlutio. — Pogledao
je Molideja. — Nisam Zeleo da os-
velu prepusitim samo tebi.

— Tako nedto vise je odgovaralo
meni nego vama.

— Je 1i? No priznaj, imag sl sre=
¢u §to sam naifao.

Holide} je klimnuo glavom i uoz-
biljivii se hladno pogledao Heptika
— Listajuti Bodijeve kmjige nniSao
sam na listu &lanova wudriienia
misier Benermane. Tamo sam na-
Sao i vase ime, Investirali ste deset
hiljada dolara.

Heptik ga je pogledao kao da-ne
shvata Sta Holidei govorh —To &
bila investicija po savetu Jjednog
prijatelja. Nisam znae detalje wveé
samo da se posao jako isplati, A-u
mojoi profesiii dolar je dolam

— Prljav isto kao i ¢asno zara-
den — promumlao je Holidej pre-
korno. — Vidite, mister Benermane,
cena profita koiu ste ovoga puta
platili bila je suvife visoka. i

Holidej se okrenuo i iza3ao., Na-
poliu su ga dodekali prohladno ve-
¢e, zZuckasta svetlost uliénih svetilj-
ki i Zagor i zveckanje Zetona u
salunima. To vele pruZalo mu je
novu Sansu da jo§ jednom podne od
potetka. ZamiSljenih ofijn Holided
je poSao ka . Nemirnoj lepotici®, |

o KRAI )
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BODZA KAROLJ, viSestruki MUSCLE ~ DENSITY JPRO-

409“‘“ PRo sampion — mister Jugoslavije | JEIN je bioloSki hranljivi
N T preporuéuje Vam ovaj protein: ko_ncentrat prijatnog ukusa
o z kojeg koriste kako atletske
o » zvezde, tako i svi oni koji

Zzele da povecaju sportski
rezultat i budu misic¢aviji.

MUSCLE DENSITY PRO-
TEIN obezbeduje telu one
gradivne materije bez kojih
se ne moze zamisliti izgrad-
nja misiénog tkiva. Ujedno
aktivira fermentni sistem
kojim se odreduje iskoris-
c¢avanje belan¢evina. Time
\ se ubrzo poveéava uspeh u
b treningu.

Prilikom odredivanja sa-
stava ovog proteina poseb-
no je posvecéena paznja to-
me kako bi se postigao pri-
jatan ukus i sacuvao kvali-
tet delotvornosti.

MUSCLE DENSITY PRO-
TEIN je zdrav i ne izaziva
MUSCLE DENSITY PROTEIN nikakva Stetna propratna
dejstva, ¢ak ni onda, kada
se duze vreme koristi u ne-

koliko puta veé¢im dozama.
PROTEI" On pomaze skidanju pot-

koznog masnog tkiva,
stvaranju misi¢avog oblika
tela, oéuvanju snage i veli-
¢ine misiéne mase, a ne-
prevaziden je u razvoju mi-
Siéne definicije.

PLACANJE POSTARU PRILIKOM PRIJEMA!




